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IVESSE em, Ra ocean: 
sito, um espelho à 
ento, e estaria, 

aeoru, à rór hinala de qai- 
nha propria cam de es 
cando que provocaram 
ha palavras de CGarlos 
Anthero: 


= Eolas para q amór 
da fórmma par quo o vês! 
Has de te sabvir sempré 
Bal si contihúss. com 
esmo sentimentalismo e 
romandiamo que não He 
usam mais! Nadn de ple 
guismos, meu eminente 
bobo: au época não os 
comporta. Heje em dia, 
é necesserh, yár as coi 
sas como devem e não 
como podam ser vistas, 
mórmente quando se tra: 
tam de casos de amôr, 
Como esmo tem. Dás de: 
mastuda espiritunititado a 
esmo sentimento para que 
té possam sormtr áxitos, 
E à prosa do que asse 
Euro ahi está: o rompié 
mento summarto de Cléa, 
quo té deixa nesse des 
alento e lamentave] es 
tado de coló sem sore... 
— Teregerno.: 
= Qual exagsoro, qual 
hada, meu camarada! 
Quando conquistares, de 
outra feita, pama mulher, 
Não vás cahir na estan: 
tes de solicitar debln O 
apoto [neondislona! as 
tem Idiota conceit) sobré 
o amôr. Afastasm cada 
vez mais, meu caro, o 
tempo da choupana com 
à coqueiro ao lado e a 
flharaida q brisexr na 
areia da prata deserto... 
Hoje, o coração femimi 
Ro tem maiores. ambi 
Gles: extmo “hihEaIgws” 
é volantes como elenien- 
tos Impresetadieita q um 
nmor fethz Posto confiar 
a Cléu o tem sonhos e 
eli =— prompto! = fez 
o que tinha a fazer a um 
paleta: não se “passou 
Tem juizo, men velha! 
Contesti) como pusle 6 
'acieetriho modernista de 
| Men ambio, fuzendolhe 
» Sentir que o utilitasismo 
Que uttributa elle ás mau: 
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lhezes, nos cassa de amõr, 
sofínio alma, felizmente, 
honrostanimasa 


logo, & Indo presa á mi 
nba, em despedida, re 
futou: 

= Procupra as ex 
tepeçdes, e, estou certo, 
acabam solteirão. 


toldos dias depot, em 
barcávitmios ed e Carlós 


Atntharo para o Interior 
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ASTOR SE XNC ERC LO NA 





exXcençõess, 
E elle, fechando o dia- 


LOURIVAL COM TIMÃO 


alados paia reclame deco 
ráada do hoteleiro manei 
reso. que exaliaséin sem 
cessar e de maneira elo- 
quento a barateza, o as 
seio “ o SoCegp) da seu 
estabelecimento, 

b quarto a nes indica: 
do softtmi, desde logo, a 
ecrláicao morta e indefe- 
etixo! da gente que, che 
Ena das grandes eupi- 
tães, tlem abruplámenes 
piegas O SERRO esthéetico 
pelo desisto das coisas 
ou pela cadusiuiado dos 





= Sil vemel mio fara muita questivo, gen, eu o tomarei 


ESG Ts 


minsiro. Elk em viagem 
de. férias. o eu afim de 
curar a puixão despreza 
da que me inspirára 
Ciéa. 

Chegada à modesta 
cidadezinha de destina, 
prscurâmes o melhor ho 
tal e neite nos hospeda 
mos, Husgindono seda 


umbilentes. E emquanto 
Hók .riammis Ironicamente, 
examiimes em pesquiga 
detida os mata recondik 
tos esconderijo das ca- 
mas, justamente recedo 
sos: da existenola de bi 
chimhos trarassos e mail 
educados... Depois, mais 
ou meses socegados, dei- 


da noite | à A 


tánuiHs, tadibe 
que já era, 

Comegava eu a ador 4 
mecet quando, pelo te - 
pupio do madeita velha 
gue Isólivia é nosso do a 
quanto vizinho, oumi vos — -. 
ves femininas que dali a 
param. Tio alto fala r 
vam. que Canis Anthe . 
Fo, já adonmeotdo, meor a 
dou vociferando: pr 

== (Caremba! E' então 
este à Socego que aquelie - 
hilire annduagiou?! 

A um siga) mei, po 
rám, Cabhma Antharo ca 
lou. E, sentandose à 
beicado da cama, coma , E 
o fizórm eu, pozas à es 4 
euta. y 

Eis, então, o que OU- 
vimos: , 














==" Obrigada, Lourdes, 
mas não poss, em abs 
luto, acceltar teus con 
solhos. Verdade é que te 
considero a minha maior 
amiga e sei que, si me 
afierecos os recursos do 
tun experiansia, vigas 
apenãa miniu. iIntedea fe 
lichdades . . 
Pen bem, Rosa, DO . 
que vaes fuzer. Socega 
tam espínity e reflecte 
demoradamatto no passo 
que ques dar! 

já o fiz, Lourdes! 
E, de todas n4 minhas 
meditações, infesrl que 
me é impossivol à vida. 
sem ArthoE, 

Cantés Anthem 
entreslháms nos. 


= Mas, Rosa, mão de 
ves esquecer a sibiiação 
Hnancetra de Arthor, que 
hoje não passa de um 
banquedro  falitdo e des 
nereditado = perdôa; 
sim! = e que não póde 
absolutamente darto q 
contento a que estás ha- 
blitunda e a que tens dk, 
reito. 

==“Spj de tudo isso, 
emma amiga, não sou 
netdoma erisrtação Se 
sta Justo, Ho emtanta, 
nbandonar Arthur quany- 
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NE disculdamos sobre à vlr- 
úile, cuja definição varia, 
S segundo fala um egmico ou 
um moralista, 

= A virtude na sociedade con- 
temporanes?... Equivalo à falar 
do equiléasio dam para-ratns! pl 
lherntou B..., que núuica texo si- 
não duas occupações: receber às 
Suas rendus e gualúdas; 

Um Trapazola, meitandose entre 
nós, aventurou: 

== (Quem se ocupa hoje d'essa 
colga eim desuso! A intelligencla 
do homam progresiln, Eracas d 
Deus! 

Parece que o não ousem, repli- 
com o doutor Gevinier, E coma 
Reria Inconventento prolongar a 
conversa deinto das criançãs, €s- 
peratemos, mei amiguinho, que 
tenha chegado para-você a hora 
do gol ou do tango, eméim, d'um 
desses projetos bem francezes, 
dignos dum cerebro moderno cé 
mo O seu. 

O rapazinho mostron logo que 
hão era besta de se esquivar, tão 
polo de teimar com o nosso caro 


O dousor Gevinier! Não pretendo 
traçar aqui à carreira d'essa nota- 
bilidade, Suas descobertos puze- 
ram-nco e mantém, na primeira 
Fila dos servos da scleneta. Os que 
têm a ventura de se aproximar 
delle, adinitamiho não sómente o 
espírito elevado, mas tambem a 
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cornação dy caracter e a nobreza 
do edração. 

Tal homam een merecedor d'uma 
companheito perfeita. Elo texe à 
melhor. 

Todavia o nome de Mme, Elise 
Gevinior está ligado aos trabalhos 
de seu macido, e quando a morte 
separáii vs dois esposos, o doutor 
sentia gue persa uma amiga ine 
guauluxal e uma colaboradora que 
nissmntom esubstituinia, Nós teme 
nem que o desgósto profundo. im- 
memso, o afastosso de suis pesqui 
zas, de sen laboratorio, 

As contrusio, fel nes tarefa 
que elle encontrou o confonta é a 
cotagom necessarios. A chaga tl 
col vivi, e assim Me conserva. 
Mas Ha, am certos sêéres, um atol 
vismo que repugos à ortendação da 
dôr. Elleg escondam a sua dôr, 
closamento, pares, é si raros ln- 
tis comprependom q intensidade 
d'ebla, à massa fiea ignorante. 

Quando Heámros sos, isto é Ge 
viniyr e quatro das seus fieis, elle 
voltaa é idéa, a proposito da qual 
divaguvamos e ironizavamos. 

= No fundo, é você, o equill 
brísta sobre para-ralns, que tem 
razão, disse elho, dirigindoso a Ro- 
ger B... 

Desde Lucrecia e algumas ou- 





do mais necessita elh de 
mim? Não. Amoo muito 


Per á 
tras cuja historia justifica a fa 
as virtudes que pretecem o pur 
à capitulação são raras. Toda | 
só ha as aminas brancos, ou, | 
nosses diás, ns do fogo, para : 
suprimirmos, e certas quédas 
uma copésio de suleidio. 

“No ha necessidinde de 
gras psyohalogo para aprofun 
esses cuúsos de conselenaoia, fa: 
disso romance ou tirar conelus- 
que nem setopro hoaram múito 1º) 
gue pensaram faser figura da é 
quistadgrs. Demais, quandas €0) 
quisdis são apenas Uma prio 
d'injusibol, ndé do tenhicão? Po) | 
ria citaribos alguns desses vo 
cedores insolendes que, bem rei) 
etito, não tém rcazosbo de | 
altivos. 

“El, par exemplo”, 

Protestos peraes, 

Nenhum de pós admittta q 
Gevimor pusesse, não Importa vu 
gue eclreumisiancis, mbstrag-so J, 
delicado. 

Elto inpáz-nos 
comtintiar: 

— Vocês suppdom, por terem: 
sido testemirhas da beila harm 
tia que reinou entro Elle e gu. 
que nosso casamento fol de Inel!: 
nagivr? Não foi nada. O ponto ds 
parélda de nosso entendimento fo! 
mikto vil, sobretudo de mini 
parte. 

"Eu tinha vinte à seis ana! 
termiloava meu cutso de medicino 


silenóio, paro 


AMOR EXCEPCIONAL 


(Continuação) 


nal — concontou Canko 
Antero, succumbido, 


= Camisas, cal- 
' sea og ln 

































































Vk= > Box — Luvas, sapatos, ban- 
foraactgm, Me. 


“ba pasado o Do 
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pará que commettense tal 


ingratidão. Quamio o co 
nho), elle era rico; hoje 


está pobre. Tivesse sido, 


pois, 4 ambição do ouro 


que me Inclinára para 
elis, o sernia o caso de 
ncceliar eu os teus con: 
selhos. Mas, 
thar, elo mesmo e não 
sua bolsa, é que mo fez 
aum escrava para toda 
vida... 

= 'Pola apaixonada, Já 
que me não ouves, adeus 
e mê feliz! 


Canos Anthero estava 
pernlsxo com a demons 
tração deguelle amôr 
puro, Ulvino e sátrosan- 
to, como disia qualquer 


posta. 
Eu lhe disse, então, 
exulinnto de victoria: 
e im vês, man amil 
En. que nem tudo está 
perdido! Ainda exlstem 
na excepções! 


EE E esto, da fa 
excepelo- 


cto, um amôr 


não. Ar 


E deltámonos ovo 
mente, embalado eu 1 
dóce esperança de qu 
muitos Rosas sem esp 
nhos existiam alada To 


a.a 


Noite seguinte, 
= Monde vamos, Ca 
los” = Iindaguel ou do 
men amigo, após um du 
inteiro de passeios a e 
valo. 

= Sei lá eu! Jato aqui 
a não ser bôas montada: 
nada mais tem! 

= Não sejas injuste 
ba cinema, theatro &., 
= quam sabe 14? multa. 
Rosas. .. = redatgu], ná 
perdendo a bpportunide- 
de que se mo oflore 
cla de ferir as opíniõe 
que acerta do amôr mai 
tita mei companhelo 

— Poju beim! vamos à 
espectaculo, 

Rasármos, 





então, a 


devéras irritante, em que 
eramos o alvo de todis 


E 
di LE á 


paes ricos, em imaginava que era 
possivel contentar os meus capri- 
thos, Elise agradaremo. Era bo 
níta, o que explicava a minha 
inclinação, e muito pobre, o que 
list dy & mimba inconsciencia 

ev com o efleito des meus 
bilhetes de banço deante d'uma 
joven que se debatia nas peores 
das condigõos materines e que, dé 
Fésto, alli estara n'essas condições. 


Pregcenpações com às déspezos de 
Inseripção, alugnol da cosá, mina 
temíiio, etc. Sabia que ellá á noite, 
Ganbava siguns francos como re- 
petidora. Em bre, numa existen- 
cin miseravel. 


“ABora, Imaginememe com “om 
meus ares de don Juún, do cón- 
quistador, com um aspacto não 
má de todo, com p meu tópete 
& meuús quatro vintens no bolso, 
Pim opportuniânido era propicia 

4 Iimportenar Elisa com os meus 
gulantolos é Conmites... pura me 
expôr n recwiços e rabanadas, Eu 
a exaspermm 


Vida sem baixozas, sem compromia- 
Sos. Em resumo, em era odivão. 


Mas não, agora, conter os impetoa 


“dium rapás que se julga enamo- 
o QUO teima em aahir viço: 


68 Dlharos = tulvor por 
Bermos desconhecidos Ho 
logar = teve iniclo à 


representação. tistam.. 
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== 'MNgUito bôn gente, 
mean sentor, Pessõas mui 
to socegadas... São ar 


FON = peço 


No emtanto, passaraniks miczeu 
desfavoráveis a meus planos, e 
tudo quanto obtive fal que Eliae 
ne evituásia ow desapparoceado á 
minha aproximação. Famoso re- 
sultado para o-Loóvelago que eu em- 
CaArnAava! 


E depois, certa manhã, Elise 
fes dnnúmethr em minha casa. 
Do mea mismo ninho iastallado 
por umu mam, bastante indiui- 
génde para com miahas estrolnices, 


"Não. preclso descresarilhes q estupido: passa e das minhas , 
nitiho alegro surpresa... Um Impertinongias. Si o artependi 
goipe de vista ao espolho, uma Mesio póde reabilitárme a sena 


pentesom na cabelleica, um pu: 
xão no vestom. O seduetor estava 
prompto. 


“Ota, penetrando no meu eseri 
plonto Fumotr-gabirete, fol uma 
Elisa paltila, desemparnda, que se 
me deparou sos meus olhos, e que 
Liz is tisos DI = 


— Venho procutílo arrastada 
Por minha desgraça. Um meirinho 
expulkon me de cast: não como ha 
dada dias. Acceito a minha contia 
são pelo que eiln representa: A 
derrota de minhas ambições, a hor: 
rito! córteaa de que uma mulher 
pobio dá provas de loúenra, pom- 
sanilo poder crearse, sem auxilio, 
a situação quo justificarium seus 
estudos, Já não tenho abrigo, te 
nho fome, e faltame a energia 
para terminar, 


DE UMA 


E O 


E Não, querida, - eai 43 
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*Victibih explatoria da injustiça 
humana, ella offersola-so à minha 
concuplsceseia. Meu tritmplo es 
tava asseguendo, trliinpho que en- 
canta a tantos imbecis. 

O cão quiz concedorme um raio 
AE bom-senso, fazendome medir à 
extensão de tal infamia. 

' Sem, nem siquer npróximar-ma 
do Bilac, declarei-lhe: 


“—Súmento agora sei, Elise, que | 


5 amo, e paço perdão de minha 


olhos e si não tem par mim as 
tipadhia tnvenáleo), você póde con 
Hiuar o seu caminio, atitmar o 
quo você desejo 
minha mulher. 
“A resposta d'eila foi uma crise 


de lagrimus. Depota foi ella que 


me estendeu a mão”. 
Elle terminou 
= Desde que uma joyen do valor 


de Eligo esteve um dia prestes &. 


enganar q marido, como não ha- 
vemos de ser miseeltordlosas para 
com todes as desgraçadas que B 
morto lança como pasto aos máus 
instinútos dom presos e, em con- 
sequencia, cómo Ot nós 


estatbalogar difterença entre a viro 


tudo e o que, tanta vez € apenas, 
u enganáadora imagóm disso? 


JEANNE LAND 
A OQUTRA MULHER 
para ai, 


acceitando ser, 































“Até o fliaul do 
meiro aseto, tudo muito 
bem. Mas, ao meio do 
Segundo, decepcionadissi- 
Mo, propus a Carlos An 
thero a sahida immedia- 
ta do thestrinho, no que 
assamtiy elle, 


Chegados no hotel, com 
Maneiras desabridas, in: 
“queri do propnte turio 






pri- a 


Oi STR 
by AMIDO ap Dad que hoje 


- Que fazem seis 
ensajos nos Si em 
que ss hospeda não 
é! .— conelul so: exui: 
tadisgimo. 

E, fulo de radva, ante 
a cara espantadissima do 
pobre hoteleiro: 

= Pire-rme a conta! 

Carlos, Anthero riase 
perdidamente, emquanto 
com ar victa- 





rioso: 
= Qu excrepetonal 
amór! 
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“antes de deitar-me, applico-me um pouço de Cera . 


o meu rosto jamais faço 
uso de cremes. Antes o 
fazia... é claro: era mais 
joxen e sinda sem experi- 
eneia. Os cremes e o pó, ao 
obstrúirem os póros, cau- 
sam a ruinas de toda bôa 
cutis, Desde ha annos me 
trato muito e... Ei eon- > 
servo a cutis fresca é porque todas as noites, | 












Mereolized, a qual retiro de manhã com agua | 
morna, o 
Como vês, isto não tem nada de artificial nem | 
de difficil. A Cera Pura Mereolizod elimina toda | 
a tez morta, e a essa cera devo o ter o “íiito de 
uma joven de menos de 25 annos"que tu tanto 
admiras. Eu obtenho a Cera Pura Mercolized |. 
em um magazine, poxem ereio gue se vende 
tambem em todas as pharmacias e outras casas 
Ano Pego cAáCa: set NES PR 


dr a 


de Rs. 128000 e 78000 


e 
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FOS DOIS DESESPERADOS 


IMMT FRATNME, que come. 
AB cára a vida com muito O 
Mas perder, havia perdido 
tido conselensinsa e progressiva 


memte. Foráuna, posigiyw social, 

dinheiro, amigos, a mulhor a quem 

amarga — tanto hHarin desappare- 
- cido. 


Náquelh noite pensava terminar 
sua longa carreira do [racaseos, é, 
sendo londrino de puro sangue, 
Fesolvéra Acabar com suas prege: 
cupaçpes e abandonar as miserias 
deste mundo no ittagito e humido 
leito do Tamisi. 

Assim, naquelh triste tárido de 
dutommo, camimiáxa lentamente, 
arragtindo sews sapatos rótos no 
lomo do nho, até que, soúndo onze 
horha no grande relógio da torre 
do Panlúmanto, se encontrou de 
ante de gm banço de pedra, situa- 
do mesmo no logur eim que uma 
sento de degrãos conduzia ais à 
beira dagua. 

= Bom — peosp, sentando se. 
= E' horu de jantar. Viadose me- 
lhor com à estomago chelo. 

É tiróu do balão de seu velho 
palato uma bolsa de papal, onde 
havia tum pedaço de pão, um pe 
dago de queijo e uma cebola... 

Alguma coisa regsm, nes moô- 
mento, as pernas de Tommy, que, 
no baixar mn visto, vis dois olhos 
muito brilhantes e húmidos, que O 
olhavam com expressão supplican- 
te, de Immens eloquengia. Perten- 












cCiám à um cão incrivelmente fraco 
e sto, que tambosiloen o chão 
com au cauda, | 

=="Qlá, vebho! — exelanmu Todti- 
me. acarkóbimito à hirsuta cabeca 
do amil. — Então somos dois? 
be manso que tambem és pobre, 
misecvesl e abandonto! Bem. 
Comanps, Deves estar com fome. 
não? 

O cão levamnthgso sobre suas 
palas trazeiros e latigoo um curto 
laginido, olhando a cara páliula e 
tando do homem. 

==" Nery de fomo, com certeza! 
= puspiiu Tommy, olferecendo- 
lhe um pedaço de pão, que desap- 
pare immieliatamentes... 

=="Compretandto. compaahairo = 
murmiurou Tommy. == Mas o eu? 
Asseguro te que tambem tenho 
bustantr fome! 

O cão, cm os olhas fixos po ho- 
mem em cujos Jodllus se apoiava, 
continaiva tambosilando o chão 
com a cauda. E assim, polo à 
posum, Tomity perdeu seu jantar, 
como havia perdido todos os ou- 
tros bens, olhando o cão que comia 
com deblsla, sem separar deble seus 
glhos húmidos e Intelligentes. 

= E (sto É o que resta, velho!— 
disse o homem, dtirundo a cebola 
ao cho, — E agora, unoda, vao 
buscar! 

Mas, em vez de obedeser a or- 
dem, o cãn apolou sum cabeça 
contra o josilho de Tommy é come- 











mm 


Lá EVITE o suor debaixo dos braços 


cou a lamiberiho a mão que timi 
mais proxima. Depois, agachané 
Se & Seus pés. o olhei com expr 
sato de: verdadeirn adoração. 

=AM! — disse Tommy, toca 
de-ihie curiosamente uma orell 
= É pensar que, quando queres 
insultrr um individao que é um 
peste, à chamamos de cão! Ben 
Certamente tiveste um nome alg 
Hi ves em tua vida, Mas eu 
chamarcol de Demosthanes, embo: 
saiba que ess cavalhairo, com toé; 
à sam orataria, juínála me far 
renunciar so meu ultimo juntz 
em seu favor. E agora... adem 

E Tommy, levantandoso des 
alentadamente, dinigluse, arra 
tómuito Os pés, pára us degrius à 
pedra que bs aguas turmeal las 
biam, brilhando á luz de um pho 
rol. E, tomando impulzo, salton a 
rio. Mas Tommy fôra um exce! 
lente nadador e, embora sua alm 
pedisse a morte e o esqueciment 
sem copo desejáira a vida, e qo 
sabir à supenfiato, seus membra 
se moveram instinebbeamônte. Tom 
my sormiu e langando uma im 
precaução, se dispumia a levanta 
ou bragos para afumdarse, quando 
duvil um pegusno gemido a se 
lado, e, voltandose, viu, & luz do 
phatol, uma pequena hirsuta ca 
bega molhada e usas olhos multa 
abertos, que o olhavam suppican 
tes. 


= Ot! = exclamou Tommy. = 


sem AFFECTAR: A SAUDE 





GIG 


- Não estraga as roupas porque é inofensivo e o unico aconselhado para os fins 


a que se destina, pelas maiores autoridades medicas entre as quaes os senhores 


Des MIGUEL COUFO 
ALOYSIO DE CASTRO 
ANTOMO AUSTREGESILO 
FERNANDO TERRA 
WERNECGK MACHADO 

Maravilsoso preparado pharmacautico qua, sem prejudicar a saúde, seccu o suor das axitas, tira o séu natural mio. 

— eheiro, supprimo o uso des amiigos suadorss, evita Qua os vestitos, termos é roupas fimas se estrnaguem e rasguem 


“com 0 suor. Ninguem mais apparese fazendo a impressão de não ser pessia asstiada, MAGIC é economico: 


vidro dura seis mezes. — Vende-se nas phasmacias e perfumanias. = Peditos e prospectos, a Araúlo Freitas & Cia. 
pi — Run dos Ourives m, 88 = Rio, Prsço 78000, palo corméio mais 25000, 
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etmeriiremes,... ue fáesto, Idio- 
tw! Bem, vem. Nadagomos juntos 
ató à margem. 

Ness momento, o homem viu 
aqueles olhos eclipaarso, emquan- 
to outro gemido terivinvar em Uma 
Logs ubafada, 


FON - FOM 


E assim contingou avançando, 
debiimento mas com vontado fle- 
me, fHucimundo graças a esse ins- 
tinato des nudadiores ndé ondie uma 
liz vermelha Irikava cada vez 
mais presima, na escunitão, E, pOF 
tim, chegou a ums degrãos de pe: 


ms 1] — 


veridvio é que não pareçe grande 
coisa. 

-—-"Pambem eu tio o pareço, si 
vamos par cesso lado. Mas tanto 
eilo como eu valemos mais do que. 
Apparentamos. 

— (Queres comer um pom de 








= (Que fizeste, velhy?? = Bergua- dra cobertos de Ilmo. piio, companheiro. Só deve estar f 
tom. — Nuúmen poderás nadar de E Tommy, que procuráro a é muito frio. | 
volta. morto é à esquecimento na agua, ==(Qener "Tom si QUIT vom s - 


E, mergulhmudy  encontrnu e se 


sabhiu do rio levando o cão sab o 








Tommy comau dis fantarso, De- 








gursn fortemente o lanbudo corpo  brago, e se encontrou deante da  pols adormece. É) sa despertou nº 
do cão e com ells voltou à super pequena casa de madeira de um quilo o bom guarda o chamau a 
Hele, guarida encirregado da vigilancia ao ratad di AUFSTA. O dia prometia : 
Mas à corrento een tonto, é Tom- des gramiles depósitos em cohs- ser soberbo. | y 
my, entrmqueshdo pelas privações mmeção, que se viam a pouca dis =E agora, companhsito, é hora É 
é com os movimentos dilficultados tamela. A” sun frente se vio ver já do purálr — disse o vigilante. | 
pelo cão e por sia propria roupa mebho lumm de um brazeiro. Para — E que pensis lazer? Sulcidia, | 
molhado, fol arrastado pes aguas Já seo dirigiu combalcando, tree heim! Pensas nbsaia em suicidio? cê 
sem soltar q corta. mento, meio monto de falo e de = Oh, não! — respandau Tom- “E! 
Assim tel empunsado até dúma  cansãmeo, e cablu do lado do fogo, mr FraknE, CrGIITA-SO . = Pros pa, 
ponte e levislo mais alim, apesar fechamito os olhos. Quanilo torasu cito dar qm destino a méu Gildo... 
de seus debeis esfougos pare segu- a ubmiles, viu um rosto barbado E alem disso... não se dexe, es 
rarse aii, nadando atada com fir  corsedo por um goórto velho, inell- quesar o dia de amanhã... - 
me resolução. Porque o homem nado sobre elle. = pátio bem, companheiros 
que dormia nelle despertãra, por =Olá, companheiro! — disse o Adeus, então, e felicidade. E 
fim. A múrte convidaxa como desconhecido, com voz áspera, mas ='0) mesmo digo eu, companhai- . 
uma amiga amino! que oferecia smavol-—Que ventos le trouxeram ro. E muito obrigado. Obrigado ” 
Usa logar nos fraços, longo da dôr. aqui? pelos: dois, Vamos, Demústhenes, | 
das preverupações e do trabalho 10 pio. E, assim, à homem é o cão pur 4 
que esfalfa, A monte o acenám se =" que fazias no não, compá: tram jantos, dispostna q enfrentar 4 
gura de sua vieterim..., nheiro? u vida, desnte do noxo dia, que » 
Mis Tommy, o homem, se estor- = Procyraa afogar-me. surgia lindo. E note-se que o cão a 
cava, como devem fazilo os con = AMes... quem to impediu? levava, agora, à pequena cnusa le: 4 


quistiadores, lutando com à cerebro, 
com o coração, com os músouloa e 
os nervos até chegar, e sobrepassar 
quas), à Mmitao de resistencia. 


1 anal! 
LPS EL 


Pr peça 


Par que sahiste é terra? 
-—="Pivp que fazélo... 
var mein cão. 
= (Cão? Deus nos amparo! É à 


para sal- 








Lava [A] figado 


e as articulações, 


apo qe AR 





vantala, e que o homem, com a 
banha ulta e os hoimbros levanta 
dos, já não arrastava os pés... 

E. FARNEL 


E O OC 


RODONAL 


combate o rheumatismo 


Ê 


dissolve o acido urico,* 

activa a nulrição 
e oxyda as gorduras. 
Ta E Ep 





Necional - | 
E Saúile de Sede Ea e Rj! MAMA L IO ad 
IO de “Junho de Toió pu ” 


CHATELAN, 2, Rue de Valencisnnes, Panis e em todas us Pharmacias. 


ANTONIO !. FERREIRA & CIA. — Concessionários Gerais para o Brasil, 
a Caisu Postal nº 64. = Rio. 
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ROMUALDO (Pernambuco) =— 
Mulão me agrada dar aqui, na In- 
tegra, à sua missbva, e ella rê- 


presenta um brado de justica a 
meu favor. 

Lelamol-a: 

“yes: Si não me engano, você 


disso uma vez que gosta do trata- 


“mento Intimo. Comigo tambom se 


dá o mesmo, Aborreço as cerimo- 
ntãa que, fis vezes, somos obriga- 
dos à empregar, quando escreve- 
mem d uma pessón com quem não 
temos intimas relações. Por lusa, 
ecoa licençu para tentáo por 

Pareecme melhor. E pare- 
tambem que podemos dizer 





O motivo destas linhas & sim- 
ples. Primalvo, quero lhe dizer que 
sou um entusiasta admirador da 


| “um pêna. Sempre H com carinho 


us suas cromicas do “PonFont, 


*Eniblh Todos”, prinelpalmiente. 
desde que compro pontualmente a 
migndfia revista de Sergio Silva. 


— Jamais teve mma Unha que não fos 
se lida atenciosamente por mim. 


xi úsgiro, quando você anunciou 


“Uta garçonno carioca”, eu fiquei 
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em anclas. E posto até lhe afir- 
mar que ful, sinão » primeira, mas 
uma das primeiras pessoas que 
aqui compraram o sei romance, 
Lia com curínho. Com admiração. 
E meoboio, não somente uma obra 
de folego como rómance, como 
tambem um grito de alerta para 
as jovens doldivanas que, vivendo 
Ho centro ri grandes cidades, 
onde mil seduções bloguelam-nas 
par Lodi 04 lados, estão sujeitas 
à dercapar, como Marta Lucia, 
para a lama prostitulda. E serão 
felizes us Que, como à personagem 
de “Uni gurçonne carleca”, tive- 
rem um filho que as venta re- 
dimir, 

E fol porque assim pémco, Tves, 
que sent! vontauls de lho escrever 
quando Ud. no “Fun'Fón” de dé de 
Junho, à sua resposta a Jedo. Ma- 
tão. E nestis linhus, sem mérito 
nenhum, tem você o men protesto 
inautosizado mas sincero comiru 
o& Eeus Inimigos. Esses despelta- 
des que não achando em que se 
pegar contrá você, estundam o seu 
romaneo, taxandoo de Imoral. 
Crela que ha muito máls imoral 
dado nós processos de critica des- 
seu pobres raquiticos mentais que 
não têm a coragem mornl neces- 
snnta park venser q estas que 
lhes abrnza as entranhas. 


E para que você não Continie a 
aborrecor-se com a minha lenga- 
lenga, vom terminar, pedindo-lhe 
que me diga em que livraria ai no 
Rio poderei encontrar o “Bunve 
Enlevo”. Aqui em Pernambuco, 
salvo mi vontade do portador, não 
tal encontrado, 

Depois de conhecer o Yves cri. 
eo, o Yves cronista o q Yves ro- 
maneista, desajo vivamente conhe- 
cer o Yves poeta. Deve ser quasi 
maravilhoso. Porque au mi 





pelas 
águas, e os coqueiros de Bôa Via- 
ELI, e as praias de Ollbda, e tan-- 
tes outros encantamentos -poeticos 
ea DERRMa "A dont EP Rio 





% 


DeT-02 


no cerebro Intelkgento dos seus 
filhos, que vão encher de glorias. 
lá fóra. o seu nome já imensamen- 
ta Flórinão. 

Para resposta, quanto ao “Suave 
Entexo”, pegolhe usar simples 
mento Romildo — Pernambuco.” 

“?) Sumçe enlevo” é encontrado 
na Eivrenia Alves, à rua do Ou 
vidar, 166, Preço — 34000, 


ZOPHAR (Capilal) — Posltiva- 
mente, estau hor de pouca sorte, 
As chegar à reddheção, à Hlma en 
farrnsenda, crivada de agulhas, 
encontro sobre a minha banca de 
trabalho calhamaços e calhamaçõã 
de versos, UI! 

E' uma melancolia. 

E o mais toiste é que tenho de 
ler toda essa versalhada... Que 
horrõr! 

Não ha por abl uma pessõa que 
no aguda, que me salxe dás poetas? 

Abro, do achso, a primeira carta. 
E' do sr. Zophar: 

Els o que o sr, me escreve: 

“Cum Tres. Acabo de ler o 
Fon-kon. A eua resposta é uma 
bau leão: — * Ante está divor- 
cilada desses namor Hilal”. “A Arte 
não pose fizer contessões de or- 
dem sentimental”, 


Meu chro Yyes, vosê É o eme 
rádo escritor de “Site Enlevo” 
e “Uma gurçonnoe carioca”; & 
bem gel, um moço de ecultnra de 
esco), assim como o André Garcia 
do Vi cap. do seu livro, “th desses 
types brilhantes que se destinguem 
pela mobiliado do espirito.” 

Muito bem. Você criicol o meu 
soneto & eu me curvo perante & 
sua critica ironicamente fina. A 
sua 1º afirmação 
com aspas noho descomeentantes. 
A 2º, si concessão é dar alguma 
coiso, não estou consigo porque a 
Arte é wu Flama sentimental quê 
vive em febres no coração dos ho 
mens sentimentais, porítanto ao 
meu ver ela faz as aludidas cop- 
cósmis, não? 

Pais bom. Espero uma resposta 
desta carta sobre as concesmibes O 

aproveitando envio dals sonetos 
que pego a sun valtosa oplntão, e, 


ge achar conveniente peço publ. 


cial 08. 


Seta sempre sinesro. Voce dirá. 


Tem razão, caro posta. 
Resposta à Haghen,” 
Ora, táz o sr. uma restriação 
ARERAOO A, MUTURA RR “A arte 





Percebe? Ella se irmana no amor 
que a prezam e a hop 


daqueltes 
m Nabo — reflctem-se ram. Quer dizer, qua o sr. não: 


a 
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) EST” ds 4 Alo ' as [e si! 


2=1-0m2 


apprehandeu bem o meu ponto de 
vista. E nu prova é quo, ainda des 
tá vez, o sr. me envia dois sonetos 
que reclamam uma casa de suuúde... 
ivrica... Necessita de extesir O 
appesulice, quero dizer não só o ap- 
pendiio, — tas, as viscertas, eni 
geral, o coração, à cabeça, o trón- 
co, Of pés, as mães... E at? a 
alto si alma elle possulasoo .. 

De medo que o sen soneto pre 
tisa do ser redualdo 4 simplifica- 
ção blologica de um... esqueleto... 

Retirome so Caondivo qq luar, 
em cujo segundo terento ha este 
decasyilabo: 


digo d misical que do ludr desata... 


Si houyer declamadorma que re 
clte esse “Minfca que...” (rá: 
quê) eu lhe dave! um dose de 
cõeo,.. por ser mais genuinamente 
brasileiro... 

Vejamos à soneto: 


CANTIGOS A4ó LEAR... 


Gemo dolentemantoe um insinm- 
Emento 
una conção sentimento! sublime 
quo polo espaço tristomento ex 

Lpríme 
E dor do dm coração em desalento. 


do luár, este som de sofrimento, 
nd alma das cousas forle amor 
Limprime. 
E esta cómplo que q miuda dor 
[redime, 
dumémia mes sofrar ec meu tor- 


Ménh'atiea Enhete no pidado se 


Lênteia, 
vibra de dm é senáidiva dnseia 
ativto pao q minha despentito. 


E em sotry quinto em uma gere: 

E Enatu 
Guço dd must que qo iur desata 
deorass que sóbitparn, de amargura, 


MARIA HELENA (Minas) = 
Aqui está a soa cartinha cór de 
malva. Ella & delicado e bastante 
expressiva para mim, uai vez que 
a não conlteço & que v. ex. tambem 


ra nd 4 uid 


não. 
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Relatisamente do meu romance 
“Una gaçonne carioca”, demo dizer 
que muito me angra à sua opi- 
Estou contente em saber 
que, pouco a pouco, 08 lelisiies Im 
parcixes me vão fazendo Justiça. 
Já ve diz que à mau Fomanco é um 
prateado de moral, Graças! Era 
isto o que eu desejava, Vejo que 
foi comprehendtia à minha ironia, 
comi relação à adveriencia que Fiz, 
deciatândo que “Uma gargonne ca- 
rioca” não era obra para “Jeunes 


tilles"”. Multas são as prssAçs dis- 
tinetas que me dizem: “Não, o seu 
livro não é obscemd; é apenas um 


ponto fonte para as meninas de 
poucas letras, As moças cultas 
podem lelo, pols neilo encontrarão 
um grado ensinafuesmio. ” 


Convem dar aqui a sum missiva. 
Bila: 


“yes. Quando lhe eserext pela 
primeira vêr, era uma gárota de 
lê unmos; ainda guardo a resposta 
aaa toc me deu, pelo “Saltam-To 
e, j 





Pai renina for- 
fruladas com clareza o logica. 


Joga “ qualquer o cagondám, 
Docincada: iolbam to 


rol ses dirigida au Fues, grsodl 
| redacção, Mom pora to é néces- 
| aamo em 


rioreçõs conpon abaiso, 
denidamente preenchido. 
ENDEREÇO: 

Rua Republica do Perê, 62 
Caixa Postal 9? 
Telephone 2=-4136 
FÓN . FON — D-7 oii 
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O hotal preferido das prog do 


turismo, desirutando um 
magntfi£o paaoráma e dom 
toda faciiidade ds ds Commy- 
nicações. 
PRAIA DO RUSSELL 
Tal, 5 - 3003 





Depods d'iaso, quantos annos Já 


se passaramp? 6 annos, Tres, 6 


annos de soffrimentos csueis... 
A garta transformou-se em ma- 


lher, que aimou e fol amada... mas 


os Homens, como são erueis! 
Damos a elles tudo o que de 


bom possuimos, e ellos, os ingra-. 


tas. brintám coómnoseo como se 


tostemos honacas, e depois, o em o 


quecimento e mais nadal 


Acatint de lr hoje o seu livro. 
Uma “garçonme” carioca, e gostel  - 


muito Yves, que final imprevisto 
você deu a elle, Yves! como é bem 
verdado que o amor materno póde 
regenerar e levar pára O caminho 
do bem, 4 multas maças infelizes! 
nós, que somas mães, sibamos D 
poder cur têm uns olhinhos que 
pós fitam a sorrir, e uns bracinhos 
que nos apentam o pescoço! 


O seu livro var ger lido com pra 


zet, por muita gente. Quem não 
conhoce o querido posta do “O 
gusto enlevo'? Nesta tereinha de 


Minas. vomê é muito querido e es - 


tavamos esperando com impad- 
eneda q seu romíánco, ha muito 
tempo prometido. 






Fves, uma perguola e termino 


esta, Você não erd no amar? você 
não acredito que uma mulher pos 
sa amar, sem tralr eses amor 


(Conthnda wa pag. seguinte) 


HOTEL CELTIC 


6, Rue BALZÃG 


CHAMPS - ELYSEES ? 
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sm à esgeo homem, 


elação os sonetos 





Voc diz na pagina 158 do seu 


livro: “Ph ordinario. a mulher 
teãl, mals facilmente, » homem 
que lb quer bem”, — Sim, isto 


muihar não 
mãs quando à 
ama, não, ella ge secridica, por 
ello, esquntego de si propus, é 
que alegria elis sente quamulo elle. 
tomando nos bras diz que a 
ama! 
Deseimbasniito, 
uma pobre provigsiuna. 
Mas, q seu livro é quam texe à 


Acóndres quando a 


Yves, estyl cardu de 
ignorante. 


euipa. 

Despessiio com Um aperto de 
be. 

Pergunta si ecraio nó amor? 


Crato, sim, E justamente porque 
noreditar nebls, é gue dusblo que 
a mulhor séeli capim de amar sin 
cerabendo. Si o amor fos& tmá 
mentira, eu acreditania que elle 
pudesse encontrar lugar na alma 
femimina., Mas, infeliamente, ellé 
é uma verdade... 


LENDERINEXDEN DR 
náimbuico) — Ob, que horror! Que 
pseudonymo encaroçiulo! Os. 
não pode ser bom pocia. Com 
esso accentundo mau gosto. não 
É possixol. E, de facto, ao ler os 
seus posmas, constata! que são de 
uma flagrante banalidade. 

Vejamos este, que tem, afinal, 
um pouco mala de colorido: 


(Per 


Uma casinha, 
aimplesinha, 
um clondo de luar. 

um cedo azul, 

tm verte mon... 

É só. Núda mais, 

Dns coqueirdes, 

Mal côndigo de suudade, 

E em volta dqwellos consas, 

a Febisilado Pra que melado... 


GENTE POBRE 


Foi q seu pseudonykmo que lhe 
deu azar... Lende-ri-nixten-der! 
UE! E" inscreditivo] num poeta 


- pernambucano! 


JOSE! BORGES COELHO (Ca: 
pad) = Em não dizes, que os 
postas não me davam uma folga? 
Eis outro que meo chega pelo 
correio. 

Estao O mr: 


“Tlio, Sr, Yves. Sendo seu pro- 
tundo admirador, não pude esqui 
vaicmo de submettor à Sun apre- 
inclatmes, E 
muto grato flcanta, sé por acaso 
estiverem em condições de ser 


publicados, colleenlos num cam 
“timbo modesto de uma das paginas 


FON - FON 
SALBAM TODOS+-.. 


(Conclusão) 


Sell Has subsstpvesia» atiabhsis 


saménte, amo adto, otro, = José 
Bórses Crodiho. * 

Veju o sr. como são divers os 
sentigusibass. O sr como -meéu 
“ada profundo” me pede 


publicar Os él Sonetos, € eu 
"RENA adindenador do sr” 


COdD) 
não bm faso] ess mal. 
Pata que? 


No seu soneto O few presente 0 
sr. dy QU. 
E” melhor dalo na integra: 


O TOS PRESENTE 


4 alguóal que olferdsau uma coi- 
ga cónl violedas no dio de médl am 
HIvpÉérsdrio. 


Pertwúniddos 
Lfolhos. 
Posse Jutdrio, entanto neske veráso, 
Que ho mins perfume e Hóies nos 
[iss alhos, 

ba quo em todos juri do uni 
[verssó! 


Destreme  Hoxet... 


Fama qr 
[ranendas, 
de vergas Ho- 

Lridos, 
Drdke mal beijos, ouvida. coladas, 
E corantes. viram pissar unidos! 


Destagao  Horer... 


br sue pratas 
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É as luis méi- 
[gas Fáres, 
Fubliis do dandir, da phusdasta, do 
Lelume, 


Dessa violetas... 


Vieram iragór, no dór do seu per 


[Fume, 


cheia de 

LEóres, 
Potts QUE 
LHASA! Sei, 


Cibibaal 


É Ho Figo da 


Midiintos da Ednhho.... 


ménho Que Com 


Ipletei: 


A" pridnalsaa q 


dosd, Bounes CunHo 


“PEduera” dese ser um 
flores... Mas, que 
Aid nos olhes a Jó: 
ven tens flores.., Cerlimênto, si 
o sr. cásasse com elbi, iria ter 
vma despoza Formidaves) com Jar: 
dineiros... E [sm sem falgr tias 
“eletis das olhelras”, a qua sé 
refere o poeia = outro poeia He 
rista, cómo o sr, — €& nós rosas 
das faces é no crio da boéen, Hos 
links das mães é nes pés que de- 
vem ser dois jasmins = si ella 
calça 38, o que, de cento, o obrl- 
gunta à cerear outra imagem: 


À Ski 
mersanto da 
mécsa Hontta'! 


“att pés de Hados gyragões 
jabertos!” 
Não. poeta, w seu soneto é ln- 
feletasimo. A sea “peguem” rom- 
perta com o sr... Na certa! 
Yves 
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OPRNTEMÇO — O prisiueto, = Ratos e cogumelos?! Que norte! Ay manos 


de fóma não mernereli.. 








Velhice 
Rins Doentes 


Velho aos Trinta Annos! 
Antigamente todos Viviam 
Mais de Cem Annos! 
Só se morria de Velhice 
Sanam todos os Medicos que nos tempos mais antigos só se morria de 


Velhice. 


Os homens somente morriam mogos e fortes ás vezes nã Caça, luctando 
contra os Animaes Ferozes das Florestas, ou então nas Guerras, quando 
feridos em combate pelos Soldados dos Exercitos inimigos. 

Eram as Féras, na caça, e as Guerras que matavam os homens. 


Fóra disto, elles só morriam de Velhice, depois de terem vivido Mais 
de Cem Annos! 


Mais de Cem Annos! 

Sempre assita. 

Porque hoje em dia é a Vida tão curta? 

Porque, em geral, todos cometem e praticam as maiores imprudencias, 
que arruinam e sacrificam a Saúde. 

A razão é esta: 

Todos sofrem do Estomago e intestinos, e assim, depois de algum 
tempo, ficam sofrendo tambem das mais perigosas Molestias do Coração, 
da Cabeça, dos Nervos, do Sangue, do Figado, dos Rins e a terrivel 
Arterio-Esclerose. 

Hoje, muito antes de Trinta Annos de idade, os homens começam a 
persler os cabellos, ficando calvos muito depressa; aos guarenta annos já 
parecem Velhos, com perda de memoria e das forças. 

São certos orgãos do corpo, principalmente os Rins, que estão 
sofrendo, em consequencia das Fermentações Toxicas no Estomago 
e intestinos. 

Com isto, pode-se até morrer de repente! 

Para viver muitos e muitos annos e não ter nunca tão Dolorosas 
Doenças, tenha o seu Estomago e intestinos sempre bem limpos e bem 
fortes, usando Ventre-Livre. E 


Nunca esquecer: 
Só e curar Dor de Cabeça | alquer Molestia des Rins, 
pain iE orar Estomago e os Pipe 
Não use Nunca e Nunca remedios Fortes e Violentos. 
Seja Prudente: Trate-se! 
Use Ventre-Livre 
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MYSTERIOSA 


De GI LB ERGKRAO 


MA vida de mystenho. Multo 
abuse.  “Toletes"  riguis- 
sims. Jókis es maravilhosa 
produsão. Peshirmus caríssimos. 
dasmints olhar hubiido, por mais 
arauto, conseguira lobrigila num 
tninto e incóobinvado bao de bon 
de; seu como de sylpiibdo deslua- 
bramte habilubrguse: às uimofadas 
dos belbe cassa inglems, com O 
mesmo indolente desprendimento 
das gulas mimadas. 

Onde quer que bridhases o “aGtó 
brilhania a sua figura radiisan € 
fnta, envolda núma aúistah tenta- 
doramente enyemaáitica. Seus la- 
bias, que se abrkim de tono e para 
tanto, se embotavenm com o simples 
sopro de uma palgyea de amor. 
Recusa um “TEMARGENCNE” com a 
mesma natestmlidado com que aé 
celtas uma elgarsilha dee ou 
uma taga de “TRAMA” doirada. 

Nom théadias, os binoeuúhs: dos 
elegâmntes e das dadas! não se far 
tam de calvejátar” o. Os primei 
ros pombo nas lentes refleans dé 
cuphloz, de desejos, Os seguados, 
mostro lhe o cols e as espaduas 
pda, chatos de inveja e de des 
peito. 

Era a tentadora 
das rodas “chIEs”. 

Ums achavam provaxal alguma 
ariúlata de Holly, em recreio, 
viajamnto incógnita.  Reparasse! 
Eru Greta Guns mo andar e Do 
lores del Elo to olhar. Outros 


pregecupação 


aventmpneam a hypodheso de uma 


V EI G À 


princesa rúsiea que, com a graga 
de seu sorniro e 05 metsios de seu 
cotgoo serpeniiro, lograse am bôa 
fé dos agenbs de Stalin, fugindo 
com agualh enótine riguen que 
todos viam. Pols eim Panis não 
vivikatm toiros prinsjus e úuques 
daquelia nação? Por gue o Brasil 
não podenta refugiar um desses? 

Mas, o facho É que, apos taes 
consideniuçios e palpites, voltama à 
todirs 08 labihis à mesma intenrsa- 
tao bisbilhoteira: 

= Quem sent... 

A resposti, porém. morna no 
mesmo baradiro indecifravel., 

Hari um mes que aguebh deli- 
ciosu  ereatirra oftusesve, como 
uma gradule borboleta de oiro, as 
flores do jaulim da Guanabara. 
Hagkh um mez que aqualh diabo 
lica e tentadirra mulhor com a sua 
formosura e q sem fausto, sum re 
sema e sem segredo pumba secea- 
telhas e apso nom olhos e nós 
sentiilos des que a contemplavam, 


Desale gue aporidra, vivia num 


magmiibeo predio Renaseenmema, lá 
puta as basdkhs de Copacabana, 


como um canamnio belga númm gajo 
la doirada. 

Na prato, ligada do sen indif 
feresáisimo de dama de alta linha- 
gsm, seguia todo um sequito de 
imitadoras. Copiavanniho os ges 
los, 8 métmins, os trajes. 

E a “Multer mystentosir”, coma 
a apeliidapum, à form do seu se 
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grato. teve, numa tasdo majestosa. 
o mails tragbeo des fins, 

Era núm pór de sol. UM rapaz 
viziddo) ouviza o estalar cadencia- 
do de castas no) aposento da 
“pri russa”, Pela porta em- 


tremer disk um palma! des- 
lumbramto. Nata pareloa claras 


óbito os ultimos rabos crepuscula- 
res pumba labios do cio liquido. 
mma silhueta baidlaven com a mes 
ma natwraiikoado com que bailaria 
Uia nydmpim sobre as ondas, 

A mica rompa que lhe occultava 
às formas bem feitas era um véo 
de gas Mndesimm. É como um 
Fastitpo de Hirsm que s acercasse 
do sal, o levisabimo tesido se Incea- 
diam com o calar daguella carnê 
mega, palpitante, abmiubose e 
fechamos em doidas convulsões 
do espasmo. Dire ja que aquelia 
trassiparantoe e tempbsima fazenda 
se sepóta toca de um delinto de 
prassr, de usem luxudh que a 
traisspontves a párimas desconhe- 
cidos é inatáingbents, com o con 
tato da mulhor soberbamente núa 
e admitavelnente bella, 

Desito então, na alma do moça 
fez-se um dédalo profuulo. Em tada 
parto vês us sombras em cadencias 
e voladetos. No somno, os sonhos 
lhe mosttriveim u mesmm dama e 
o mesmo fremtr de castanholas. 
Via se go lato da mulher gue aca- 
bara do afagar v tapeto persa com 
o veilunto des sem pés resem e 
pequeninos. E, offegante, tremala 
de chdsago como uma camedia ba- 
loiçamito se na haste, tanga por 
vemto fórte vinha, púm gesto pro 
vocamtbo, offersesrho a frescura 
des labies num tunhilizão de beljos 
doces cobro fawves de mel, E antes 
gue os seus labbis se tocam, a 
imágem fugh envólda mo» mysterio 
reu), cómo a mitigesm do Beduino 
em pleno deserto. Elle abnia, em 
tão, os olhos chelos de tristeza, 
sentiuto o corsugto confrangido por 
alimentar uia espersmes, um se 
nim intangivel. 

Resolvêéra segulr a dama, E 
codho sum proputau sombiu, acompa- 
aberta q tódn parte sempre à 
distamtoba, nútimo constámita e numa 
observação que, né podas se fi 
zeram sentir mo indimo da “Mulher 
mysteriosa”. 

Suti appresimicado, seus olhares 
supplicos e tens, operaram o mi 
lagee de transformar agqualha esta 
tua em um creatwea che de 
pieubio- amor. 

Fimaibnente, defrontarimmso: E 
d Eradulo, o insondhves] mysterio 
rolou da bôcm da mulher fatal, da 
espisimes encandaulnra, coro uma 
contfissio exaltsuta e commovente: 

— (gue attrecato impebily mais 
esta victima à mimia somben per 
nidlosg! — perguntas ella wu si 
mesmi, olhamubo fixamente, atra 
vés das espírms de um elgarro 
túreo, o rapéz embevecido. 
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Havia entre eltes, na meia tinta 
do ecrepasumulo que banha suave- 
mento o gubinate lummoso, um si- 
lento Iimperadivo. Elk quebyusn-o: 

= Ha multo o senhor tem a la- 
felicidade de seguirme. Por toda 
parte o vejo, cómo si fôra outra 
el mesma, masculimizada, E para 
evitar que se deixe emiporanhar 
nas tetiss da minha falsa felicidade, 
vol contariilhe q minhe historia 
doletssu, porque elka terd, natural 
e expontaseamento, o poder de 
artsmar do seu coração mego as 
iate que consemel à mei res 
peily. Guça-a: 

“Edth mulher que o senhor vê, 
coberta de jaius e apparentando 
Uia ventiga invenveol, E como a 
cliden verde: amarga, No sem có- 
rasto mureháaram todas as alegrias 
e nál sua alma pareceaçaom os melho- 
res sonhos e ansatos do ser feliz. 

“Pot hespanhola. Nasol em uma 
aldeia de Andaluata, Cresim ao 
som das enstámirlna e sob a infiu- 
eneta maligmra dos condes mágicos 
do mei posa. Desido erenncinha, 
plantam no meu cerebro embrio- 
Banto o romáamnitsio a poesia. 
Tormairinene uma subjectivista. 
Nas noites azues, dançivames sob 
as estralhis e em baila com os 
olbiis Fixos neles, cómo a násio 
rátas. Nenhuma affeigão outra 
me empolgara, alem do amor aós 
meus pais e da amizmte que eu 
dedicava wu um primo quasi da mi 
nha idade. 

“QUAHiTo athingi 04 18 amis, era 


iranegsneento bella, Isso não me 
envaideoia, mas tanto proclama: 


Fam essa formoswra, que acabei 
par tonharme vaidosa por iníla- 
eneta e instimetiamente volum- 
tariosa. 

“np occashio, entre mim e o 


primo. o que fôrm ma meninico 
Uma amizade frademma! er um 


ator imimómo, ecreado com 08 
abs e a convivenoh absoluta. 
Ele meo obedesia cegamente e eu 
tm» senth tocada de orgulm com 
aquebl passividade. Meus paes 
não repelliam tal aflceto: nO con 
tratito, o estimavam. 
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“Neto Manolo, — assim chama- 
vese o mem escolhihidly, — era dê 
cardedar recto como os pinheiros 
e bom como os vialms velhos. 

“PsnvAmo no tim do inverno. 
E ficou assenbuto, enóre mil DAE 
e méul novo, que à casamento se 
realizania logo que a primavera 
revetdbueser as videiras. Fei 
quaguho, dias após esse convento, 
aki appasecon Db. Aguino del Tora, 
um they e forno mego da cidade. 
Enamspolmme delk e fiz sua 
amianto, sonhado como o reino 
encandado que a mimba imaginação 
de moda romandica ecreáta. O des- 
gosto vara o coragião de méis ve- 
lhos paes e chigotsu a alma dê 
meu noivo. 

“Pinos para a cidade e, têm 
pos depois, D, Aquino mo fez sua 
esposa perante Deus. Nessa épo 
ca, em já ma hasta capasitado de 
gue nemnbom adior tribútaxa ao 
homem a quam me entragára. Fol 
sitios e puramente um capricho 
da minha cabeça sonhadora. E à 
afisisho antiga voltgu a dominar 
me dia e noite, obsécando-me, 

"et primo, desiludido e triste, 
deixára os bens que possula na al 


deta e viéra viver na cidáule em 
que eu habitava. 
“Por vezes encontruvio nas 


rúss ol núm parque deserto e vi 
nbatne uma voniáside absúnda de 
falariho. Elo langue sobre mim 
um olhar dolesso e suppligante, 
=='tyl como q senhor o faz agora, 
= q e dominíea o men desejo, 
salvanto à mitlyi honra, A carbe 
porém, domimau o espirito. O que 
eu via a pripelplo como uma in- 
faia acabou por se tornar uma 
necessidade, A honestidulo repeil 
Ha e q natwpoza céga impuaha-me 
à sackuimto, Entre o bem e o mai, 
fatalmente domina o ultimo. Fol 
o que acontecem. Rola! nos bragos 
de mei ex-novo como quem rala, 
conscientemente, núm abysmo do 
qual não se poderá eatiir semi 
grade damno, 

"Quiz Deus pumnirme, dando-me 
com custlzo dos meus erimes, 
uma Hibiahoa bonita e rosada coma 
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Hs tubes de verão, E abil começou 
à minima maior trágedia. 

“et marido, que me tributava 
um deilo amer e que tado fazia 
por ver feliz, ficou tão contente, 
tão contente, que até parecia uma 
ecresnço gragde: polaxa, cia e cho- 
rasa repleto de uma felicidade que, 
Ho tres de confortitras, me ater- 
rava . 

“E evitasa veriihe com a “Dir 
pilia” sobre os joshhos, numa con- 
templação extasúica, com os olhos 
incenduuntos por intensos elurões 
de intento ventura. Cada vez 
mts meo senéia dominada par uma 
idén monstnussa, advinda da ven 
tura que etlo senta, ventura que 
me tortmima sem treguas, Resol- 
vi afinal! Aguely» homem, para 
mim tão bom e tão solleito, tinha 
que, de qualguer medo, deixar o 
campo des vivos. E comecsi a mi 
nba obrn hedionda. 

rodas as noites, so deitasme-nos, 
el saborsava uma chavesa de 
chã e Cunmsiva um charuto Havana, 
Musimeo de dois mintsoulos vi- 
dress de stryehinina e lâudano e 
comesal a ministrarilhe om peque- 
nas dáses, na bebida doirada. O 
estimilánto e o nagimilco opera- 
vam suavemente e elle nt se sen. 
tia réanimar. A continuidado, po- 
ré, trono uma irascibilidade 
tremenda, e por fim, a apathia 
comegau a dominarlho o organis- 
má toda. Os medicos não atinavam 
com qa origem da “moléstia”. Re- 
celtanam, receilavim, sem nada 
conseguir, A morte veiu pôr termo 
do seu supplisio. E elle morreu 
abragado à bonita garóta, legando- 
me toda à sia enorme fortuna e 
pedizulime que zelasse pela “NoBsi 
filhas, 

"No lho respeita! à memoria, 
como ndo lhe respeltára o nome. 
em vida. 

“Pl após, meu primo dormia 
no mesmo thalinio ondê dormira 
meu markbo, sem jamais suspeitar 
da minha lotfamia. E minha filha 
lol creseendo nesse ambiente de 
deshonestitub» e maldições. 

(Contindio no pas. seguinte) 


ULTIMA PALAVRA DA SCIENCIA ! 





ado, 


“"Penpedi tudo haver passado, 
quagulo me adomio, com od Correr 
des dias um resromto tesmbenl, que 
me torémeiva a todo instante. 
Quasul, no penetrar na alcova, se 
eo deparás o mail amante em 
deco abatuilono sobie as almofadas 
ond: à meu esposo pousáca à ca- 
bega, via o monto as lossro da pá- 
resto, tomatudo proporções phantas 
ticas há Sud Fotipn negro os ca 
bells: em riste, 68 olhos fóra das 
orbidas e nas mãos hirtas, cadave 
riemes, os deis vidros fatdadbos, à 
exigir de mim, da sum assassina, 
da sai fab matador, à vingança 
para o tramidor e o casttito pala a 
infiel. 

“PenisH endoidecer. E ten per 
dido completáisento a rágito si não 
tivesse eliminado o men primo 
mails tragicamente de que madal o 
meiu senhor perante Deum e a lei, 

“Convendramns após o jantar, 
quando a eresda entrou sobra- 
gapulo es jormass da tarale. E mes- 
mo sobe q mesh, fomos lendo as 
ultbmeas novidades. Súbito, se me 
deparsu a Hótksti rocambolesca 
de um suicidio. E pensel: “Que 
melhor maneira poderia eu matar 
o Mansto vingamnto D. Aquino dao 
viliipendto por que pasasu e que 
me exige à cauda momento?” 

“Eovatárnro, fui à secretania é 
de lã voltal com um lapis e uma 
cartetninha que dei de presente aa 
primo é onde elle guardaxa seus 
cartas de visita, Comecsl, então, 
a rabisesr alguns, distrabidamen- 
te, quando elle me perguntou: 
“erfo fazes?” Disso entre ou- 
tras coisas, quo não havia pessóa 
caps de escrever um bilhato de 
despedida da vido, quando não t- 
nbs o proposito finme, absoluto, 
de morrer. El» sorulu e levantas- 
dese, desmimo um beihb) na nuca, 
Esse beijo doem mails que uma 
latégnda. Ao longo da espinha, 
corria um foto de catacumbas 
Pareota que o meiu termo amante 
ja não er deste mundo, Em se 
guita. pura demonstrar o contra- 
rio do que em havia afficmado, 
pesou no lapis num cartão, e. 
naum gesto de requintada galam- 
tenta, escrevem; “PD a vida 
porque estou farto della. A nia- 
guem cab: a culpa dessa longura,” 
E assigunu, Depois, mithioi-mo as 
faces escaldandes. Chammibmo de 
menina capotobosa, romaméten, di 
vinal. E, aceendemno um elgarra, 
deixas q sala em busca da biblio- 
theca, 

Os carselores que el tragara 
bailasento na minha retira como 
demonios em festa, Em tôónm de 
mim, tido rodava, etvólto em sam 
Eu, monstrassamanto, como um 
vukedio sotentinudo, com siáss lavas 
enca piadas IEA 

sy Enáiá noite em pomnts, quan 
do o men amaúto dormi suave- 
mento embeblihe no peito um pu- 
pbidal aii o cabo. Não soltam, sb 





milhages de vidas ve: 
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ques. um gemido, tal a violencia 
da punhalada., 

“O casbto, o misecmel, o hedi- 
oba carbito que elb: escrevãra 
para satistozetme à um capricho, 
elueiabia q policia e me livrom de 
made explicações. 

“o past ahi a minho desdita. 
Deum voltára os olhos paia o ul: 
tim afierio que me restam: mi 
nho iba innocente. 

“Núm mastii dee e azul, um 
policial, badendo à mimba porta, 
entissiiitho sem vida o méil am 
Jinhos. A eres, que sahéta da 
passear com ellá, deixando-se 
presutor pelas lab do namorado, 
abandonáto a mim pequenita, 
que se afogára nim lago publico. 
E fiquai só. Intebeumento só. Mi- 
nb mãe morróga de taisbrxea e de 
sadio e mei pas não quest sa- 
bes de mim. 

"Pererti quasi tedo ao mundo 
em busca de sensunes e de esque- 
cimendo. Em Pants, por sport, 
cundol e baúlol nos melhomes thea- 
tros e “caharts". Em Roma, vi 





Cabellos 
brancos?! 





SEGNAL DE VELHICE 


A prt ine Brilhante faz voltar 
à côr natmepal à trens (cas: 
tam, loura, doirada ou ne- 
gro) em pos temps:, Não 
é tintuta. Não manedm e não 
sua. O sem uso é lins), facil 
e agradavel, 


A Loção Brilhante é uma 
Formulti scientidtm do grunde 
botadgibo, dr. Grównil, cujo se- 
grado custou 200 contos do réis. 


A Loção Brilhante extingue 
às caspáss, o prúsulo, a sébor- 
Fa o todas as afifsuydes para- 
aitámbs do cabelbo, assim como 
combate a calmbibo, revitali- 
za as rei capilispos, Foi 
approvah sóis Departamento 
Nacional] da Saúiho: Pubilza, e 
é recommendadh, pelas prinei- 
pads Institutos de Hysgbra do 
estrangeiro. 
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sida! as Fúinos do Colysal e o Se 
pulei Sagrauto, No Egypto, co- 
núseo! us fomesas pyrambiles e os 
costumes: bizarnmges do seu poros. 
Nai Fóiabto, o himali com à ski força 
mendal formidive! o surprehen 
dente. E por fim aqui esimu, no 
riste como em toda parte, trad- 
cado dentro de mim mes, indif- 
feremte e fnki aos homens e à ex- 
teskonbhate do mudar. A sun for 
ga de vondido, a sum persistencia 
o Sel ques”, piiades, Locarami-me 
o egoismo féro e dura. A sua aura 
vital rógoil mei coração com bran 
dura e presibgozme a ofierecer- 
lhe o mel abiór, costo quem of 
ferver, conscientemente, uma taçaã 
de veneno fulminanto, Acceiteio 
para morrer ou fuja para trazer 
em &i o german permisingo do meu 
destino. Pamiloipe um instante da 
mim vida, para fenecar como o 
Igulo à sombra da mancetilha, ou 
retina levanto mi seua algm e 
há sum retiro à minha belleza de 
vammipivo, que atabari, fatalménte, 
dasabnHe q monte núm estampido 
do revolver ou nos labios das taças 
coloridas por ltbtos capitosos 
mas, funestos, ” 

E cerrado docememb: os elilos 
longos, o peito artunte, as faces 
afoguendhes, offerecenlHee a roma 
madwúrm e entreabenta des labios 
volupáimess, como uma sersha di- 
rigimito coplis uós navegadores 
lendanhos e incautos, fazendoos 
succitibdr nos pelagys tenebrosos 
do veeano. 

O moto ergimi se, lentamente. 
Seus olhos relampestivmenm revoltas 
ternimsts; sews dentes tritipavena- 
Seo bs dos outros. A mopstrilósa 
histonin que ouvira tiryassedilo a 
rato e ondk quer que os seus 
olhos se alongassem, viam listrdes 
vermos, cosmo si a natureza 
estivesse envólta em salgiue, ho 
sato das victinims daquela mu- 
lher diabólica. 

Com as permas bambas e os 
candos da bôces chelos de espuma 
brárroes aprosimmise daquela 
ereatduea bonita, sentiu nas faces 
o habito quente daquesile escrino 
de persbes e. rapto cómo um es 
trebha que se temmsnnaho se apos 
seu de ti cortádibar vê paguil cue 
estaven sobre uu escrivaninha 
elegante. E, impiedosanento sem 
a menor consclemsti do que fazia, 
sem um Jlabão da erucen que ja 
pradtear, embabm, a lama na 
cano macka e avellwdladh como 


um pésgo maduro lá tda em 





Um giito roubo e timpl gadga 
lhada nervosa, edomits, quebraram 
o silenato impecriveo dagualh: re 
canto perfumado. 

E amis deixarum a vida pata 
sempre, Eb, vara ela jamina 
eruenta. Elk» invaditito pela toite 
da loucuta que é a monte sguibhos- 
da dentro da propala vida. 





BELLEZAS FAMOSAS DA HISTORIA 





EA 


aaa, 


fascinante AGell 


Gquyn foi a 
inspiração 
de um rei < 
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À sua cutis tam em 
despertará admiração 


a Senhora usar estes pre parados 


Como as mulheres de outros tempos tinham gue 
se esforçar por conquistor e reter a admiração 
homens que amavam! Hoje, porém, não ha 
coisa mais simples do que o importante arte de 
conservar q belleza. Bastam tres rapidos opera- 
ções, que representam o tratamento Dagelle, 
sé Pe lugar, reconro eme Exanescente 
te para preparar uma perfeito base de 
belleza 5a a dia asd “Este creme em- 
prestará á sua pelle uma masiez de velludo, dei- 
x protegida contra os rigores do sol, do 
vento, da humidade e do pó. Depois, ao retirar-se, 


. « - tóduckora +... 
o Eifrta e] pleanto + COM um sorriso 


7 contagioso e uma cutis suave 
N f como o pelolas de uma or- 
E, 


"* ehideo . ... não é de admiror que a 
“indo vá Nail,” como Fepse 
esignou, 
bairros moks pobea de Londres cos 
brogos de Carlos ll. Amada tanto 
par este como palo poys, Neil Gwyn 
é um dos exemplos ge a historto nos 
offaraco do poder de atireação que 
um rosto bonito é capaz de exercer, 


de belleza 

pplique o Creme Perfeito de Dagello para limpar 
maes nutrir a epiderme e fazer desapparecer 
as rugazi que tanto afeiam os contornos dos 
labios e dos olhos. De manhã, ao levantar-se, esti- 
mule a circulação do sangue com uma applicação 
de Vivatane, o tanico revigorante. Vivatene fecha 
os poros e dá firmeza aos tecidos do rosto. 


se 





Havará coisa mais facib? Desejamos que. 
Senhara experimente os preparodos que têm 
au | a belleza de tantas mulheres. Envie- 


nos O non paro que lhe remettamos o Estojo 
Especial de Belleza. 


Creme Evanescente 
DAGELLE, KR. Theopihibo. 
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Kivalone 


Orsini 44, Rio 
E Queiram enviem um Esto Espesta) de Belleza, contemdito qu tres acimibrana ia pres 
pirsuins do DAGELILUE, dumto ento a guias de: SuiO amy corto con vular declarado, 


Sigo 


Creme Perfeito 






de Janeiro 





ENTADA num banio do re 
cinto reservado aéós candi 
Idade enervadda pelo ru- 
mor das entradas e das sahidas, 
Maria Thercga Labidonr estu, Como 
ae diz, usa creatura que estava 
em gragules apuros. Ella la passar 
as suas ligões de mathemadica é 
philosapnhita, nas quass náo se sen- 
tla muito forte. 

Presiaava de saber bem us dei. 
las, e à se pobre coragão batia 
fortemente. 

Os seus paes exigiam que ellas 
fossem bacharel. Ebkes pensavam 


que para um bom casamiéito da 
cpeliro dasmo” tenta um grunde 
valor. 


Obediente, ella havkha trabalhado 
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A EXAMINANDA 


bastanto, si bem que não conse 
guiRRe redor as coisas intellectuaes. 
Mas vii bam que. si úm bom dote 
não viesse corrigir os efleitos pro: 
hibitiMass— esse náo era o caso de 
Marta Thetsa — o tiduto tão pro: 
curdo fazka com que os maridos 
hesitasseen), do comtrario. 

Os homens sonhuvenm andas de 
tótito, uma bôa amante e, portanto, 
uma excelente amigii. Mas des- 
confitum de ut bom pala, que 
encontrado, facibnónio em uma 
instrutda que 


compadhedes ais 
elles. 
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Em Drogarias, Pharmacias e Perfumarias 
E. N. MENDES 


Rua Dr. dobim, 25 — 





Tel. B-AtB4 — 


Bio da Janeiro 


Assbny, pára se casar, Como coa 
ven, apesar da sua falta de dinhei- 
ro, Mike, Labidenr não se flava 
sento em outias meritos. 

Na subi Guigat, pols. elki espé 
rasca q sim vez. Deante delh, ao 
logo de uma espesto de escripds 
sto, 4 pacientes que iam ser exa- 
mimitbas, cochichasenm confidenci- 
almente, com os seis inquisidores. 
Às siúáts atitititos lembriscim as 
dos haábidmis des bars. 

Em numero de quadiyo, os car 
rasa se disseminvemm, de um 
lato é do outro do zinheo universi- 
tato, quadro personagens inquide- 
tantes e mais ou menos barbados 
gue não seguiam a moda, sexo de 
muito longe. Os que examinavami 
as mathemaááicas tinhim deante 
detkes tabs negras, javgos lousas 
gue amedrontavam. j 

Na extrambliule mais afastada, 
metthl, num redimpgto, colete. de 
vellunto e calga cinza, os oculas nó 
nantz, uma agólga cadela de rela 
Edo. cabelos negros mu avisador & 
um bamm abundámnte de veleni 
namo us desses senhores espi- 
chasa uma senhoshka, sed o seu 
cháges» azul pastel. 

Tendo duzido bastante o diver 
timento à custa da examinaanda., 
o homi eseresal uma nodã, to 
piu de uma lista e chamou: 

=| Nile. Lahideur. 

Ad pronMNCiar esse noms, O SF. 
Gonsal, doulsr em seleneis ma- 
thebtiábicas, esperou par analogia. 
alguma creaduca feia. O rosto em 
cantador, as pupállas azites de Ma- 





ta Therea o surprehenderam 
agradamalmente, Mas, homem de 
consciansta, elle se revoltou contra 


uma symipadhta gue o ineliaveia à 
parclulilade, & se compor um rosto 
agradavel. Elle não queria ver se 
não candidatos de um moh néu- 
tro, e ciijss olhas, azia odl não, 
pouso lhe interessassem. Fo) com 
usa vos flnme gue elx ordenou, 
fazeido olhas de Gorgonhe: 








== (Queira darme a theomia da 
addicção. 
A mts siiphos das mabhema- 


ticas, à ariúbmeitos é sem contes: 
tato a meiws conhecida. Gonnet 
não faz maldado, Elle se punia 
ingenuaámeante ma pessoa da sua 
bella examitáando, nm movimento 
Inaditikesben), de uma falta, a toda 
prova, de austeridade. 

Marth Them ficou aterrada. 
A theorhi da addieção? 

Ob! Test eh ocouvilo apenas 
falar em tal cols? Ella ergueu os 
olhas do CêS. 

Volteando entes os dedos o giz. 
emnigquanto à negro do quadro-luzia 
à seis olhos, ela mutmurou: 

="A adição é uma operacão... 
a adibtegão é uma opesação.. 


e um tal desesparo se pin: 


du Ho seu resto, gue o bom Gón- 
E Es dá ata. 
net Deou commovido. 

= i E ã 

= Vemes. madememalle, disse 

eim: palermúlmante. Não é assim 

. j , E E 

tão difiioll. Recorta» se bem... dois 


e dois, qualgo 
A joven se julgnxa perábila, mas 
sendia gue à homem se interessava 


por ella. De instineto tinou da si- 
j | 


di E | 
tação o melhor des paréidos. Ella 


q seu algoz um olhar 
b 
] 


ocura, emquanto duas 

ageimas lhe rolavam pela faci 
O pranto feminino é um arma 
ternval., Pela primelen vez na sua 
vida, o examinador Gonaal conhe: 
cou o remólisa. Evidentemente 


para essa qu a Fêp 





mente a menina, Não comprehes- 
do essa amnesia O er. me olhou 
tin sevendiiiiade 


L H E. L 

isoóniHáadih, Nada lhe pod 
ser mais agravar | que a idéa é 
ar as senhoritas. 


erente, elk» frkgoil o sem bi 


Ê Sil STO lId 

“Eua de honta! A garota era 
delistosn! Demail | 
bebia longos. A 
netrou de todis 08 
tou que se deixava corromper: 
= (Query facilitariiho as colsas 
de Apresonsartao um quest 


PR | 


THAN Tome a Cm si mesmã 
| E E | E 
o sda e delia... A vontade. 


Não podia elle ter diko co 
melhor. Apenas, não 
ma questão que Maca 'Ti 

j 


k 1-* EK + - “ol as E 
Disiesee em mathematdicos. Ella 
Procurou. Procurou ndo sã 


bemito mais a gue santo se apegar 


e nembhou por triguT, ag acimo, SO- 


bre o quadro, dels trians gulos 

eguada, Marea Hom seis cantos: 

MBA ABROE!. lamo feito, ella 

esperou uma iaspirução do alto 
Entretanto, curvad 


Henmsa não mad dénio homens 
Encantado, o st. Gonset voltou 


É a A A 1 x E E 
a candid; ta, Adocando a vez da 
melhor modo, elkbo se informou: 


2) 
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O 
É 
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Contendo ceridos de reconheci- 
1 Ema LEES E F 1 Da, 
mento, Marta Thereza inclingu-se, 
ú tão ftaa sã j =34 1 “w ] Hi 
= Hptão, maden elle agradecendo 
Nuk E k FEL de Ee é x E [Er pá Pp: ã 
Madi Thédessio Mal BHenciosa, | 
k E fitouo com verdadeira ter- 
Mas Gontit! vii os dels triaangulos Aura 
na pedra. e Fies cubro: "TAS 1 
na peste. e Mesa rubro A' idéa taiste de não ver mails 
Tt, Sit Vejo bem Val aquelhks betbis olhos, Gonnei des- 
phatass ma dadas ds gusi : sa + da rj da ds , E + é a 
demonstrar tie que sam eHguaes: cobriu. de repanto, o sem topete: 
= 1 E 
Eau bt Sabi AgradHH CL, pigs | 


tEsnatiade! ta pas. segmmnte) 


PARA TER EMA LINDA CLEIS, PODEROSO DESODORANCE po 
MACIA E CLARA, INTEIRAMENTE SUOR E DELICIOSAMENTE PERFU- 
ISENTA DE ESPINHAS, SANDAS, PAN- NADO, SEU USO, ALÉM DE INEFFA- 
NOS OU OUTRAS MANCHAS QUAES- MEL PRAZER INTIMO, É UM CUIDA- 
QUER, É SEMPRE EFPICAZMENTE O DEFENSMO DA MARS REQUINTA- 
PROTESHINA CONTRA OS ESTHAGOS dh ELEGANCOH E INESTIMAVEL 
HO SOL OU DO FRIO, BASTA Pul= UTLIDE UMGLENICA: SUA 
ccionar “LEITE DE ROSAS” APPBLICAÇÃO Nó) CORPO 
DUAS OU TRES VEZES AO DIA NO CORRESPONDE A UM As 
ROSTO E... NO COMO TODO>DO .  sSEIU COMPLETO, 


MARAVILHOSO FIXADOR DO PO DE ARROZ: 
IMPRESCINDNEL A MULHER CHIC: 


NAS PFHARMACIAS, DROGARIAS E FERFUMARIAS 
Derasiro — Riva 5. Josã. Polo annãaa — Prose SAO 
| Vidro Rs. 584900 — Pelo Comsmo Re. 65H00 


(Peça uma amostra grates netos de comprar o primeito vitro) 
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nenem duviio, será um 
das mais origimues do mitulo. Cha: 
mase o “Ch des 13 suicidas”. O 
numoaro de soci é rigorosamenits 
Limitado a lil homams, 08 Ma 
lentes e sidazss dá 

5 socina serio escolhidos e elei 
tos de accómnio com os feldos € 
aventatas que tenham realizado 
gtlns 


= levandose em conta que esteê: 


avenimtotus e estas feddss são dó 
FERELO des que fazam arrepiar os 
els à humambtulo normal. 
A alma “MAE” do novo e ork 
ginal club é mistar C. L.. Ager, 
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ecialiaia 





suas: oUCUpágous | 


DEEM IA Ls 


mis que 
nnias regidos do cent 


existam pal aedesrtios 


centres de elviliznçã, 
os indigesnis são prepativ 
U = 


Vidki tiedss selvagan que a 


tie do estanho de escra- 
A fe | à 
gue vivktim, dando-se: 


ada ibetahubo, Como 
a 


lhes são minisógulos edu 


ml e instnceção profis 


4 iniciada da instanllugão des- 
ses centra do ecultuia no conti 
pen negro deves nós Inglezes 


pu àa BEE, a 
E ananás . 


O primaioy centro civilizado Foi 
1364, pais pudo Com 


des às Erauies O 
EE" Em 2 

sato, na qualáaguleo do mecanitos. 
E tal foi a perígia que revela 


gue a dissuegão da empreza 


| | 
acaso por nomésilos “ent de 





= De mais, a senhorita tem 
eramos disposições para a mat 
maitca e, si à pudesse encomirar 


csenvolvor essas dispo- 
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era das gue amanhim mais Um Hó- 


tanto, e desprezvia os jovens 
segs para o divorcio. 
Comtinho, ella acceitania um prS 


venta. ip Ergo 


Ligue para à Radio Sociedade Record (PRAR) ou para o 
Phílips do Brasil (PRA) terçadaino às B1,80 hor pata ouvir 
um progtamma de lundi, batuques, sambess, caletetos é ma 
tizes com a histora de cada um delle: na vida brasileira, 
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20 
Eis uma lampada aperfeiçoada E 
O primeiro gronde passo no sentido de 
melhorar o iluminação foi dedo pelo lam- “O 
peão kerosene quando interpoz O Widroca === a 
entre q chomma e os olhos do homem —-.— . e? A 
As lampadas electricas foseas por fóras === 1 a 
tentaram uma segunda melhorio: evitar á 
vista a visão do filamento em incondescencia.. cia == 
Mos a fosqueação por fóra desperdiçava — 
muito luz. x (D 
Porisso, q lompeda electrico fosca por 
dentro constitie o maior aperfeiçoamento dos 
tempos modernos: não desperdiça luz e evita 
aos olhos o deslumbramento gue o brilho da 


luz occasiona. 
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O DEDO DO DES TINOCO) 


ELAS des da manhã, 
Er dAgoOnbEvADMSES. UM 
e outra, ha praga 

da “Opera. Megdalena 
estava parsula na extre 
ruidsdo de uma calçada, 
à espera da passagem il: 
vre; Cantos achavense pa 
rado justamente defronte 
della, esperando a mes 
ma coisa. A joven fel a 
primeira a reconbetar O 
amigo €&, com a exube 
rasta gulada que lhe era 
habitual, porse a gesti 
cular com os braços. 


Canos contanbuilseo com 
ui peguem cumprimen- 
to diserato, Paudezam, afi- 
nal, jumbitrss, em meio 
da rom, sobre o passeis, 
e lean Magdalena excla- 
mou: 

— Bravio, Cambe! (Que 
bella surpreso! Combs es 
tá! Muido bem, om gra 
gas! Imagine que me de 
ram o endereço de um 
sapadatro  maravillioso! 
Um preço uai: TM Eram 
cos! Vem corais com 


prar sapatos de sport. 


Vem comigo»! Sim, sim! 
Pode me faz semp FIF 
com O seis nego sé 
rom! Além disso, estou 
certa de gue também pre 
eis do sapadtes! Compra 
Feeds cudhi um 6 HÕESO 
par. Semi muito diver- 
tials:; venha, venha! 

= Mas Megdonlenmo.. 
== Hótes: de tudo, você 
bem sabe gue não gosto 
de ser chamado assim. 
Chameme Mail! E' mais 
juvenil], maks moderno, 
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mais alegio! O mesma 
se dá com você; Carlos 
é muito velho estylo! 
Emguanto Chanisy... Glá! 
Chang! Partanos! Não 
tembo resaio dos aula 
veia! Siga-me! 

Ed, sim! Naturmhines 
tes, que el a seguia atra 
vês des vasevemns dos 
Hutommerets. Como o po: 
dezia fazer -diversamen 
te” daquela creaturinha 
despreiuliaseo uma força 
ittesisíbeo), feita de vi 
taulliiudo feblz o de auda- 
cin Inconsciente! 

E depois, para encur 
tar palayens, Canhs esta- 
va npabsesunto por Maud 
desalo as férias preceden 
tes quando à encontrá- 
va à beira-mar; perdida: 
mento apalsemedo, mas 
extremamente tímidos. 
Ousáta, apemas, uma ou 
duas vezes, durante os 
últinbs nmiezes, fazer al: 
lusão a um “terfo ma 
teimônio que o tenha em 
echo de alegnta”, E co 
Ho não se lh tada res 
ponabulo sitio com “OM! 
ob! Ab! ah!” om com 
“Ef engraçada!” 
o rápiz pergundaxa e si 
mesmo aisuia si Magda- 
lesma experimentánia por 
edb alguma amizade ao 
Hibeliios .. - 

Na lavga calçada da 
avesito da “Opera”, a 
moçoila porzse a cami: 
Hhar com passo desen- 
voltr eo mardaliado, com 
passo despónivoo, passos 
de sporóásmmad!, O gue pre 
temabta ser. Ao ladho della, 
Canhes esfolgivensee para 
caminhar do mesmo ma 
da. Não hosver silencio, 
porque Maul recomeçou 
novamente: 

— Estas mais de pri 
mavera, em Panhs, são 
delicias! A pende sé 
sente rejinanesçar! Tem 
se vontade de correr, de 
saltar, de brincar doe ro 
da como dées dez anhos. 
Si Hão hn refreasse, 
abragania todas as pus 
sõas que passam... 

E, até a praça do tua 
tio Fernneez, Canlms teve 
de contendirse em ouvir, 
sem proferir pulavra. 

Abi, pero, uma agelo 
meração de viatúiras im 


tolsal 
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— Si e 
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mobiliza os jovens na 
extremiitato da calçada. 
Can aproveltou o bre: 




















Ve Fepolieo Baia mus 
Hihrar: 

= Mwnd, presião falar 
à voces seriamente! 

== Abt Ab! 

="Não é talbmez ne 
cessar de em diga 
“AMÃ!” Você à muito 


inteligente para não o 
ter adivimbmto, O que 
quais saber é si vogê me 


aba: tambem e si con 
cende em  asar cum 
Hbifro .. 

==QHI! Oh! 





== Piegolho o favor de 
poupar de exclama: 
ções irombas! O momen- 
to) é graves. Não possa 
mat viver na duvida. 
Pelo a cabeça! 

== áeria deveras dolo 
Foro, Chanboy! Voc tem 
Lim cabeca que me agra 
da tato! E escuto no 
tai, desate gue estamos em 
veta do confidenoins qé 
Crescentardi as coisas que 
be! agradam meses em 
você, Antes de tudiy, vor 
ce é multo tim, Não 
mudam nuses, Depois, 
hão anda bem vestido. 
Obi, sel, os seus ternos 
sam confecciommltos num 
bem alfaiate, Todavia, 
Ham) é cuidadtoao: ha sem 
Pro ui nódba mo paletó 
ou leves estoladures na 
collete. Semelhambss col: 
sas Hav mo dptadtam. Não 
podezsi desposar um ho 
mem que nam estivesse 
da cabega nos pés perfei: 
tamento em ordem! 

Tinham volta à es 
querala, para à rua Saint 
Honor, e eaminhavam 
de nom desembaracada- 
mente Masi, de nómo, fa: 
lava, falem... 


Uma só vez, Emrlos 
Pouile tomar a palavra 
Parma desculparse, Si al 
Etilis desemihss eram no 
tadbm em sua Fótipm, era 
Potato vivia sozintm. Os 
seus Dies moravam na 
provinha e uma modesta 
camareira pos se Bre- 
dSECUPAÇA com as peque- 
hos detalias do vestua- 
Bio, Al! tudo senha dié 
ferento sj estignsse easa- 
do! Mail só tinha 











experimentar! 

== Culete, agora, Car 
los... E' aqui — inter 
Fompou a joven. 

== (Rne? 

















= O) sapadeho qu que 
hos dirigimos. 

Na esqui da ua, 
um modesta lom apre: 
sendaven, nã vitnhes, um 
lagso amimiHHioo oie se 
podia ler: “mm aqui 
por 79 franeos.” 

-— Eptrengal! — fez 
Maud. 
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== Mau vota nm) mê 
dei qa resposta! == Sie 
pidsui Charley. 

== ERrtremam depressa! 
4 lojm estã vazial 

Entram e assentá 
ágio tm do lado da 
entra. 

Maul cordel am cal 
xeiro: 





= A séntóca se lembea com 


guess idadhs os seyss dendoss de our) coméçusaim à crescerA... 





iss 











DESENVOLYIDOS, 
FOREM OADMOS e 
AFORMOSEADOS, 
com A PASIPA RUS- 
SA Dó DOUTOR 
C. RICARAAL O uni- 
co REMBDO) que 


em meédpm de dos mezes assegura o DESEN- 
VOLVIMENTO) é a FIENdEZA des SEK sem 
cuusar damio alem à saude da MULHER, 
"Nro os attestutos e prospénies que acompa- 


nham cada Caixa”, 


Encontrnser à venda nas prinsiguvs PHAR- 
MACIAS, DROGARIAS é PEBRRINMAHÃAS do 


AViSó! =— Preso de uma Caixa 12$000), 


pels 


Corri» regisórmbo 15$00), Padilla aóo Agente 
Geral d. de Carvalho = Cabxa Posta] n. 1724 
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== (Comes pelo senhor! 

Emquanto eram mudado 
o sapato direito de Char 
lei, os doks discutiam so 
bro o que convinia es 
colher. Fel alia Maund 
que decidim... Mas, brus- 
camente, ladopod um 
“QN!” de surpresa: 

= Olho para a ponta 
da sim meia! 

= Que é — 
tom Charley. 

E olhom. Atravas de 
vm bugreo, a umha do 
dedto gradulo apparecia... 
como um peguano bur- 
guez que mostra à cabe 
ca à janela. Chanhay ani 
rubeste de confuso. 
sempre muito Espa 
vel, deante de uma mu: 
lher, exhibir semelhante 
destaco, mas, deamnte de 
uma mulhar que se ama, 
deante de uma mulher 
que lhe declazon: “NTO 
podersi nemca — despo 
ser um homem que ado 
esteja da cabegha dos 
pés, perfeilimento em or 
dem” não era uma ca- 
tastesnheo” Elk deixou 
experimentar os sapatos 
com um condemmado À 
monte deixa cortar os ca 
belbs o não timba sinão 
um desejn: que acabas 
sem depressa com aquil 
lo. Nó emtánto, Maud, 
fechada num mutismao 
amesecalor, olhava à rua. 

Nãn encontrou a pala: 
vem sesiio para indicar 
do calxeiro o genero de 
sapartass gue desejava. 
Elh examiitoo, discutia, 
escollau. Fotilho ticado o 
sapato direito. Um grito 
de suspessa, mas de ale 
gre supresa, fugiu dos 
labina de Carlos. 

=| Que é — 
tau Mand. 

= he à ponta de sua 
meia! 

Como o dedo de Carlos 
exactamonto, à dedo da 
lesar tomaça ar na ja 
pelima... 

Os dos se olharam 
longamente. Depois, um 
mesmm sorniso de terna 
cumpltoiiudo passon pe 
los labios de ambos € 
Cantos, curvandose para 


pergua 


BeFEun 


a amiga, perguntou-lhe, 
em voz baixa: À 

= Não acredita, Magda: 
lena, que seja isto o dedo 
da Destino? 





CTINTALRAS 


DE CABELLOS 

















“"“A CASA ERITIS “ris? 


Da -=s ada e frequentada pelas senhotos que 








ri cio BEE os cabelos e Into é devido & 
sertodadeo e o másineo euidsato gue em- 


serie. 


clacle 
brassamiuss nes delicadh operasão, 





— Applicações de 
q Henné 

A — e finburas em 
As Jodas as cores 
E desde 258 
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Rã URUGAL AN AMA, 78 
ONDULAEOS PERMANENTE 


Pó. Espkdihihhamas, GA- 
RANTIDMA & MEZES. 


PREÇO) BRAZOAVEL 


Mise-en-plis, 
Ondulações. 





Especiatidade da 


Massagens. AA RATES 


& perfeldos Ma- 
DE tas para Se- 
Cóntes de cabeilos = CEE 


A ONDULAÇÃO PERMANENTE 


Para ue fazemmos experiences perigosas, sutmetdondo sews cabeilos a uma 
persaaduatto qualquer, gquadato a CASA ERROS, por um pego mzomal e 
com os appspolicos qmail apentoicanthos, póde garmadlrilbo usa ONDULAÇÃO 
PERMANENTE. pqurfeia e desveil, ficando os cabelos macios e geltosos, 


conserqandh o brilho natural? 


A CASS KRHNKS: é a mails andiga e a mais importante casa do Kilo, no genero. 
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À INTELLIGENCIA E À FELICIDADE [ 





MT AYERS felicidade possigal endeo q magibo de mentalihoto infesbr ec uma 
mulhor de espinito superior? 
Foil esti, nem mais nem mens. à pergunta que ha dias me foi dirigida 
ham salão. 
dúigonido au theso demasbaty complesa, paia úmm resposta bro, logica e precisa, 
resemei-mo o ditelto de estudala com mais vagar e aticação. 
Agora, dimol o que penso. 
ú 


Para [são no emtanto, necessito de amparar as mimos idéss no conceito de uma 
mulher inteltigentr: Georg: Sand. 

E George Sami quem pontigica sobre a deliesin questão: “LUnHir, c'est lo bonheur 
qu on se donne mutuellement:” Org, si o amar é reaimante, a felicidade que se divids 
entro duas pessóas, é mister que elias se entemndani é se aproximem por uma estreita 
atimblato do espirito. 

Não creio que essa communtio seja posse], quando o homem, =— jóguste de uma 
situmução subalterma, — dentro da lat, — esteja no dever de subordinar as suas idéas e, 
consequentementte, à sn vontade, a sun segão, ao despotismo e à Intelilgenoia da mulher. 

Na alma desta, haverú, permanentomente, um posso de pissuulo e de desprezo pelo 
homem que viço ao sem lado. Quamulo não fôr apemis desprezo... E, natwcaltmento, ella, 
à femme savamnte, sentivi à necesskiiiio incosrshbea! de equilibrar o seu espirito com as 
enengiis menta que não encontra no ESPOSO. 

Aliás, a meu vér, a gaica infertorkihato de que se pose aceusaár um pobre homem, 
em confronto com ts múlher intellectual, é q da falta de inteliigonsia, Taio mais é 
perdogsal. A inferionihoto mental acarrta às demais. Ella deprimo o inferbrta o 
homem sob todos os aspectos. 

Esmeuanto ella é a artista, q escripderu, a medica, a professora ou Scientist Je... 


elk ser apenas o macho. O “MATito” da artistu, da escriplses, da medica, da profes 
sora, ou selentiata XE... 


E' umm melancolia, 

É onde a felicidulo possivel? 

Dirião que George Sand traiu Alfzsul de Muissel Ella q trmlo, sbm, más comi um 
mediieo Mustes, o de. Pasgolto, amigo do poeta. De resto, Geotgxze Samil, cujo verdadeiro 
homo et Atútori Dupin, não possa de uma mulhor som dignidade. Como Agustina 
Brobant, Raehol, a prinesza Belgivna e outras, a novelliata fráiicogi eta Ud avÉR- 
tureirm vulgar. Mesmo assim, recombpueu o seu ento, a sda infanta e. um dia, Musset 
foi enconóriia como wm cão, rojádh á sui porta. Aisdm abi, o supenhyr era elle. 

Si inverternos os tesmes da pergunta, dize! que mu feliciinto é bem possixal, nó 
caso em que a mulher seda mentalmento infentor ao maghbr, Basty que ella se contente 
Col ser a sun sombra e possui viver sob o intemo elazio que delle se trrudia. 

Fel esse o caso de Zola, Mime, Emuble Zola em flibha de um typográpio., 

É como elles foram felizes! 
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Satin impnhrsé rose gris et blanc. Ceintiite de velowrs noir, 
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Murto brilhante fai o baile 
com que o Club Miihiar 
feststou a passagam do ar- 
nivergatos da sua furd-ção. 
Preagaitênido ese» baile liou- 
vo Uma sesta magrh na 
qual falaram várcoa orsdo- 
res, referimibtrses ads V' tes 
das armas brasikeirm o à 
fundimçioo daquela sócieda- 
de militar. Os sahies do 
elegamte club apresentam 
um aspadto vsrdaderarien- 
te feernbro, codbs se moviam 
as figuras dr mamr desta- 
quis do «sets carami), € 
odio se destrrmiim o che- 
fe db Bovédiod proviadro e 
esmem. cr. Getulio Vargas. 






O nogão illusãce patmsio. dr. José 
Vista tim Rezemibe Salwa, director 
da Recebedonia do Distriato Federal, 
e autórinhade de. ms parir compeé - 
teme ta em mats de administração 

azendanta, tar to pio distamguul!, ago- 
Seo prestando o mam valssio concurso 
munto à commiasão encarragada dos 
ist alhos do ampnto e radical plano 
de relónma des varia servigos afia- 


E 
es 
E 


cias o 
BEuiS vet” gs 
vão prestarilhe as 


“Ministanio da Fazenda, 
e admiridhhiees, reuni 
a mais Si- 
enificasivas homenagens. O trabalho 
nesse senáido apresentado pelo dis- 
à qa arde io federal é, real- 
é pasa suas linhas gerhess, con- 
forme o réconhazam oq technicos, 
uma obra perfeita. 


Ro 
h 


Em toda à pyrte são os poderes 
Budlieçs quem Brodegro ds arvores. 


da-sr dpi é CGH 


FuiH! méretar respatto € ve ão. 

Por cassa dum alto funcelonaria 
1 ” ” a 

messtolpal atacado por ladeies à 


ses sranNal él P refe PARA aba leu-ds 
nao 1, E dl + = 
Lodals. telro dom turatins nonder- 


nos boto abaixo na proce li de 

velhos cdsuarinas planta: 
nor Glasiau. E a pódo que a 
f 


das : | 
Inspectonta de Matias elibecháual am- 

E A neis 
nualmento é na verauuto selvagem . 
Muitas areas náo residam d sua 
iméio barbara. 


under ro medgita 
, [a 
| 


grades 


aprtdpe Va da tia APS a HA 


E E E | á Í n 
Desse que o máridho é múibo, 08 
todos os nmdHéeja- 


dores da BERAu tem sEdemuiuio des 


Cmnir Eae ser ESA puEsdos duda ê d 
mulher. Ná mdiónto, pintgm-nad 
Com! dt DEgJUA cCóreia E dpontam-naá 


fo V 








O nó I 

dem | 

tória O " 

importa é annmwngiar um novo 

do lavrado escripdor, curas vEGtOrA 
intellectutes se contam às cent 
sobretudo na arts de escrevar 

à theatoo, em que elks, incomtestave 
mente, se tem distinguido com brilho 
e palhatdia. Pauto de Magalhaes aca- 
ba da publicar uma noveiita realista 
anti tnalitha «A milhor que morra tres 
vezes, Gt! Conquistou um Diranito na 
Argenéina, otidke appársmau vertida 
pari o hespanho!, em 1923, E que no 
Brasil alcançará, por Bento brilhante 


êxito de livrar 


Fr 
como o edminio da perdialo. Pout 
cos si dido lho fem a devida 


cod Michelnf., 


isto, É ainda 
msbs ráioas Os que a deseniuim Com 


nincelult cór de rosa. Todos, em 


tretambo, estado de aqecóralo cm af- 
Hr que ella é sempro deliciosa... 

Basta o fudto de tamo sé BrEdE: 
Clipávanm em flgr mal della paro 


valo de Berih Nevés: 
| 








quorr za 

vv 1. 1DJ 
7 LÊ i i ER » 
bisdito) Mermod de Berneval, 


ue SE 
dodgidos de 
nagstifiesaiso, óiil dredsbgaHAd), Uia 
esthedi € tail 


E = E id E 
sm), Morrsul em Pa- 


Fist, Há misénh, nús noido gia 
cial de nHovembio do dois» de 1500. 
Nós dilátitios leigos de sua vida, 
toetiiiiaNH! senddrese no tlentvo do 
Cada Pistanoo. lodádHD) mal CEF- 
pebi vreloa, vorgi di nao podia 
tomar o dbsgadio. Emboval | 


vestulo, manchado erécda qd sua 
Hana. 


BESéauuto se as espésitus 


cabem Ê da 


ol ha Fr 
sobramico TT? ts, de Hámiii tobioo E 
Fig UMA 


bôcea iródtal em que 
SER do méstio) temo de Matl- 


pisos, dpeser dom Lados 


cds à que fóri co 


seut ph, eram delicadas, Olhan- 
do-ss, Hesse convestiudo de que 
diva! sia) destas paro har- 
mondo obras de Dár é do Arte. 
É. em lómib) do cio. os estudam 





O de, M. O Braga Netto, que se for 
mou ha posto paia its de Me- 
dicina da Universida do Rio d 

n 


Jamsiro, onde dertou ados brilhan- 
ted da sum forme intelligonsia, é, 
já hajbs, uma es presáigiisa da 
nossa clase media comp pediátra 
de valor & 


elumoro de diagnestie bo 86- 
. Ex-intorro do Abrejo Hospital 
ur Bernaritos e do Hospital São 
seco de Assam (climniza pediátris 
Medicindl, o dr. 
ragtá Netto acadra de installar se 
capita), ondte seu nos 
“de “grande ettima. 
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Fac atado de 
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andares. Esta pas 
tres gFu- 

lindas «eaipi- 
civilizadas quê 
uma noga de 





















Encantativry á 

Com Gar o Amerma 
, COMmmEntTraeau T 
Jodii 


) E ' E à És a 
iso d x de vário TE 


pri 


Abhil est 
ad da lindia é LO a 
resca festa caipira. 


F= 
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Grupos de «campina que 
armemimanm. a festa serta- 





nem do Amernikga F. CGC. na 
noite de São Jato. O povs 
simppitas do s«arritád, com 
os seum tratos dominguei- 
ros, enfrenta, sem médio, à 
maghira civilizada do pho- 
tographo... Reparem como 
eiles tâmbaem gostam de 
appateisr nas <fime.-. . 








eo mento sGtmanto E vid TA A a ce . ricos chouparmies, à sit ca- 
 Sertangdo omtts sm di peró ca “a à r gere My pellimiha o os seus as- 
vertram as posshas Ross eae 7 f E ns psséns regomess. E 
grandes do Ameriça à escape É “Me mM dá Cires os peguarss habitan- 
F. C. ma noite de São Pa A Sd AA fes. um preto ts dese trato de 
a guryzada do Mia TM” RA Mie : beso =, 4 cerdito falsificado pela 











dado, 


campo dy Centena- 


iva do hôómesm da 
Cidaiér fizerom tubo 6 


Ftô Se revmty na tasdio 









de domimmo passado 


paras 
beim, 


gueiras e des balões. 


[| 


fue fagam os legiti- 
ns Caipirimias que 

nem dio confiarepa aos 
Eeusm collegas civiliza- 





festemr, tam 
samto das fó- 























dos... A nóssm pagina 





O anmsica] improvigado =—< E a A a Res RI Re fas ds dá uma idém do que 






atmiba 


lã estava, com <— so TO AR a TA | fi esa interessante 


se é inriOs — =* e. 13 il pode - fecta regina! infantil, 








Lucy Eyer, galamts filhinha do illustes profesaor Fredanico Eyer e de d. Augusta Eyer, 
fez doze amis no dia de São dado e as suas amiguimnhas se reunitam, mo palacate da rua 
Professor Galbiizo, para festejar aqusila data de tantas alegrias para todos 08 gu” Querem 
bem á inteiligente anniversaniante. Mas as senhoritas Alagudo e Lysia, mamas ds Lucy, 
moças bonitas e tambem inteligentes, resolveram concertar uma festa de gente prandé 
pará a noite de 24, convidando moças é rapazes das suas relagõos e contraotmido uma 
brchestra de salão pata animar as damços que então se realizaram nã residoniia do dr. 
Frediatcco Eyer, Alayido e Lysin sabiam que só mesmo par causa de Luoy conseguiriam 
de seu iluústes pão a devida licença pata esse báills, que resultou, aliás, numa linda 
e rutilante festa. 
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As forças SPorlivas do 
Brasil e à Decima 
Olympiada 


mxaWytbrasdes de entHisiagns e fgtsin-a = 
tismo, particam PP sabibedo vimos 
à bórdto do «lbanbicês, tramstonmado 
am cruzador aUCMAM da nosra A. 
mada, com destiNP à Amernta dio [5 
Norts, à equipes PSdsileiea vagas nos <> == 0 14> + 
vae regpesento! Cio etyrpigta-> dao e Em 
a realizarses emos Angeles, ED Mi 
embarque des “H tório brasiités Cal 
nos assignalod aii SCêntecimento 1 de= E 
- rqpremtercapercvaes” Pbortiva e mom. O BED TES: 
«damas am esqui Q elemento pg-— 
qutarm ue foi iva) MOS beavos napa- 
05 sus voAoR!: bên viagem. 0] 
irão feQlliza cs pr iBcMpaes 1 
epqeios do emba “a que tamisam 
compareceram, Rar ente, q ahbefka <- a 


a E 


E prá = 


E 
= Pe 


ne 
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« xa. td E 
do gavenmo BESVI 2" 09 ministro 
da Marinha, APP ahi ga vier, 


=. Ed E 6) 
h , , E A ' 
o A a pr 
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O cão que não tem colleira, mas paga 
imposto... & àAyrdon, sau pequenas 
dórro, Gui ob filho do se. Joggum Fi- 
punicado : e de d io sida Neves 
Figueiretto, num ins tauinanave diffical 





HóM eu 1 Blliom 


Coml d alegria Hefiginço der teu sor- 


tola, dize-me 
Durque: estas enemvuaudo, que queixa 
fémiss q 


fofa conta mil, para 
gue, do) MEM, Dósaa defender me... 


Nx 1 E adi EF als ta 
+ foi ferniss defesal . POTE Lé 
' j F PE 
décúulsal é coóndennad 


— [uy me decusa € 
queres dizsr, meu amor? 


amor" Emdti, não to compre: 
hendo. .. Expitutdo lógo.., € mé: 
Ihór. 

= Não te devo) explico Sus. Bs 


Filas. 
eba .. Pabyscoec mm rento... Ju 


FOM - o] 


bo Falante 


ras  fulsas Bhentiras. .. Tudo 
entro c irnibonto cynismo/ 
== Ibies.. 
==" NÃo. [edil mei... É iss) MESMO. 
= Ipero foulur, ul du não 
Huglada E) plicar 3! 
== Jor quo Perdéras o téu 


teageo € as tuas DOSES. que jd 
pao cóiláral Né] Eco! Ad) médi ES 


desihinadirho, .. 


F E | a r 
Dt man... 


Falgabss 


== Eres tina id! 


» Ito EO) O4 Gilindhs, EcSjioo tó 
lo os hbihhéhs... Uai balcóss, UAHS 
Enluus. tds HhHypoócrikess, vale menti 
roses.  tradidbres contúmaras E 
EMyAhEISS o 

= PEstemi BusmhO:« Nabo de com 





fallssitdo Fame 


Cidadte de Cardvesihos te Pirai nos fazer 


prebendo... Ora bolas! 


Fess Sao), meésmpo, malucas, todas 
ehhres.. . 

— Itwcaw! Simil, nidluvMes DOE: 
guie dididh! Has & emendar d 


contniutiba! q acreditar tal 
d 


vidto uq udilas! Sinddl 


idiódass, Cómo) Gui fMl, do Crar HO 
teu. damés de naluvrorios 
4 
-— Sabes?,... Basha... Nao que: 
Fo»  Gilyin sides nada... Adidiis.. . 
= AtenyT Adesss, por que” Ndo 


disse, Hab, disse aus Haky mo dma- 


vas. Adu) esdal à DESNVAI do; téui HHhOF 


do teu graduado amor! Adbrsus.., 
à Eis £º also 
Adems... É com que Enleal, com 


Sli binhal des 
1 


Deus, Ds so 

— Lisquariana: f ; 

nha queria, que tedso” Por qui 
] 


estam ds com o tou maridinho, 


Ma o [= 
= 4 AA = 


Eresmpad, minho adoranhi. Val cre- 


a j 
= Ty nabo Me Gis, AGO... 
= Se que! Béán o gamas... 





sao tmb Desde de quo eu Fumo, .. 
Sor fogesx, é Dora! náo ConNfids 
Eua. lil, bio) teus dmor e té medo 
que elias (o previa 
= flles, nreubgeninte? Eatás 


loójical: Se todas elas reévumbubt não 
pb! o Jus tál VAESS.. 

= Fnfito, eu sou pap di todas as 
todas eli 


mulhsees, valo Dor 


cult, tt és é Che, d 


Adora: 1 empuecaeio e Fou matbbi- 


= MPiph, HU 


do etermo femlnho, realizando 


iii E de 





== Mútua! 
= Are... qusddinid.. 





Esta linda prineszinha so chama 
apemis Marim Ps Lourdes, tem dois 
amros e é filha do de, Eugarico de 
souca e de d, Branca Leoni da Sousa. 


& Sociedattoe Brasileira de Bellas Artes, de qi é actual 
presidente o conhagido esculpdor paériso Humberto Cozzo, 
é uma instituição gue não tom mendato á alta finalidade 
quis detenmibmu à sum fundivução, ha mails de vimbe anmos. 
Mantento uma galssia permameante de arte, empis, anno 
a ammo, os trabalhos: mais expressvoas da actnattate artis. 
tkiga nackoma!. Agora mesmo, tim lindo conjunato da telas 
é ercu'ptmumss de valar adoram o sabão da ruim do Mesko, 


attratibodo a atisreção does nosgos ciroutos de arte e de 


numeros amadores. Desme balls conjunato, destacamos 
os Quadiros gue iNustrpm esta págima, finmiathos por astis- 
tis consagrades, e gue são: «Marini, de Virgio L. R.s 
«Pretos, de Mark Frameslbrma; «cRetrito, de Oswaldo 
Teixeira; «Naturvzãi mortas, de Jóriido de Olivoelrma. Vê- 
sê, tambem, nã mesma pagina, um gaupo apanhado por 
decaiido da inaugureção de esahom deste anmo. 





O Tijuca Tema Club, quis festejou 
em junho, com as mam brilhantes 
commemoricas, o anniversatdo de 
sua fumndiosão, tewr, tambem, a sua 
deslumbranto noito de São Jeso, com 
todis as sedugãos tráadioibmes e 
pitorescas da vida sertansha do Bra- 
sil. A ilustre directorha do prestigioso 
club tijucmvo, com q dr, Heitor Bel. 
trão & frente, organizou uma festa 
regioral! gue movimentou toda a ele- 
ganto sociedades daquaite aprazível 
bairro caraca. E óo palaslo colonial 


&n ruya Comdte de Bomfim, 


tramsfor- 


1] a 
Do ando ra «Casm Granitos da fazenda, 


&e encheu de «ematurbses 


e! 


lindira «matutbsss 


à 1 oqygiasacias 


austapss E de 
Guto meseram 
o o <>» ? Coragão de muita gente... Houve 


com 


danças nor sales. E, mo parque, il- 
=» <iimimatio com lantermes e pontilhado 


A <-dte barra pilisvasoa, a alegria dos 


|U Ii<cadgalpirstrra 


se dérrindi com toda a 


mt ft da cimplhisitade brasileira. 
E O Tíjuca fechou, 
O <T<c—dr ouro o progranma das suas fes- 


o = 


assmm, 


Juhho. 


Edi 


chave 
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DGo ADLEM, o josé Andér 
que, ma opisidbo de Adeinar 
Tevaness, é “U séui irmabo mas mo- 
co!!, = q nosso» Hugpo fai, brilhan- 
tementto, homéndgeand! po” um 
Bruges do intelicedices, do ser 
encerrado à Sabty do Núnbor Ber- 
nátatalto, E guie o fiat! chronitsda é 
posta quo é Ma hora préstinte, 
“penta gués” da sociedáanto ca- 
risco, fis & leitora do seui poema 
ele pps “4 Dans Heranlshto dos 
RytAmics!, nar sédis dai Sociedade 
Sul-Risdrada . Elegantbr de 





o posta Hego Aulkar 


lemito o seu poema, é tum aspecto 
da assistencia. 


A gemái! senhorita Ali- 
co Cruz Guimarães, 
cujo entres com o dr. 
Newton Silua Lima se 
resiizau sabibato ulti- 
mo. nesta capital, 
com à sá interessan- 
te cortejo. 


& 


atdtiidaess é de espiri- 
to, Hugo Avlsr é tima 
figa do irradiante 
synipattios, lall € q sé- 
dvegado dal sw pessoa 
e da só péndo chéia 
de seindilkçõess. E' já 
uma viciommbado. Venceu 
com a Sal linda cól. 
lectameail ds! versos, 
personsiibehHoo, e cóm 
o superiimitato do 
sevl espiritbo itridgo), oiidhke q inveja 
nabo ss! deccómmidda c maibo ha mes- 
quinhanias ocouitas. Os lábios 
maity linda da deciamagaio cario- 
ca disseram versos d“a Dansa 
Heérahlho dos Rydimba”. E tio- 
mes comp Adeimar Tavamss, O 
semauto poeta de “9 cambio en- 
ludradtoo, ec Menilbo do Arado, O 
edididomr da * Eidadro de Ouro E 
prestigiam q seu fato de arte, 
gue foi um acontdamemto de re- 
pereussedo mom cireulhm literarios 
e miindinba do Rip da Janeiro. 





O nosso illusére paérigip, dr. Paulo 


de Assim Ribeito, ap ser designado 


para superimtondar os servimos de 


a, com geras 
escolha do seu nome para aquelle 


4 es 


méemb do Ensmo, vem ó distimabo Bã- 

tnigio prestando os melhores e mais 
e à a é. 

efficiombes serviços, numa magnífica 


concursvo 


ariba da 





dd Avaibo, 


Universi 


& & & 


F acuititr 


acaba ds 


cadeanta 



























As festes joanaifas no 
Club dos Caiçaras, no 
Grajpityi Temnss Club e 
nO Cluth Gymnastico 
Portugneez decorreram 
Cheira da expressivo 
brillivo regiwmal é ani- 
madrs pala alegiba de 
Uma sociedad guie sa- 
bia divertirses., Nos 
Sales dos tress cluba 
carga movimenta - 
ramses, vestia de 
Fascinantes scaipiFi- 
nha», encantadoras 
Silhuetra da cidade, 
Ous o «eliditês desta 
Pagima apresenta nos 
Seus tratos seértandjáas. 


Da MENTIRA 


Nilo seja de mim que à mentir, receba 
wm elogibs Bem se! que: ella mereos à Fe- 
pulsa das bõas almas. BL é just), Outrosiih, 
gue eu me: não queira incl” entty às pes 
soass mas Menticm e semm hypocdiitda.. 


Mas, como tip nésie munh têm a Sha 
atiesimbtanttoe, à mentitiyi, às vezes, & recebida 
com flíres:: quaaduio conconte pala à sal- 
vação, dandb, tempo) dor perasito almejado. 


Não. se: deve confaddiir a mythomáanhl, — 
estado, morbidb =, com qm menta DBrõce- 


dent: de necessidadb- convencional. 


Quasidase vezas uma mentira, a respaito de 
determibmadhas afibeedess, não têm concorrido 
parn q consérvavaho da vida de amiboo Gens 
fermpo?? A propru sociedáduh: ne) vive, autós 
madikcampnto, da mentira? 


A ménthm é mérecedora do repulsai, mas 
o mato, indubitamesmembo, é o seul maior 
reflexo, 


Alégana Passos 


[a 


Realizou ássaido, no récimbo da 
E rgámizada sáb cs aus 
5 apregihi 


interessem 


o 8 
A To 


a a] 
5d 
A 
pa 
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peça apáibtoniánitos Assim qué Por que não se apro- 
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fa Y =1á Din 1 dai ss É T Tm 
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nã E + RTGNY E "e 3 
postas Depois, o caváliniho: con- Concamums Cip 





migo passido m, s 
à sui primeira communhão 


j : Li | 

coil Ceposil, HBoyal sen 
tese  Faseitiuto pelos 
eneambs de Christina 
L” mm 

Penido. 





Saunders, 


mais 


j | gutdal pela sta 
ULHILUASI é sévedal mãe 
eh] » ha m k 
t Iyaty Sananises. t!s 


posa de Mebkx. pende 


pára o pau Heil, mas 
Ham  Gilsal devlaga!-o 


[ESA Mes 


neslir 
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absilidkndas 
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rústar-se com a situa 


cão. Mans tadalo 


becastio de uma Festa 


que ella | se prepup 
pax Fugir com Balboa. 


1 
Chesttw con paes até 


recIsamente depáais 
de anntimetar q Trask 
UU JAMAIS casser com 


edto, pesso uma c»rta 


L 





nordika — alta, 
gensadp — tem 


gde say 
taguto gs 
JEM di 


meios E 
k 





Dizem que um certo 
aciom ma chadnáivar em outro 


tengo dd: eminhm queridas 
É: a eticálitva + viva do 
«L'amour toújoárs |'amoóours 
do Peba, Alia o alabas- 
tnhu. Sombrea-se em qual- 


eloguencilal . “Adóta à soil. 


Ni» Beta o témijos ht fa- 
latombss. Suas: pestduiss são 
súass propraHss. Anda como 
nm soldado pralssitehiaso. Gos- 
ta de subim náss montanhas 
russas. Temi dido o mes- 
nor operadbr cinematogra- 


fil 


Fink 
bbb: em doze filmes. 





pCsuiidar-sie Pera: ii 
*erd 





Ivengoões!, Abpgradi 
os diseos de jaz . A 
imbiedsa. soledadk: do 
fniáisa em este ridsa DOC: 


este lhes tratar BónsARt Htas 

elastico Seuim olhos 
são dum) cinzembo verde, 
com pupilas predits. Como 


iodbs os EESdHbas BerEGSna- 
gets moitto dis ut tds stá 


>-7-oma FO = FÓM E 


o EH Ea Ago ma = e = = 
Mi: 
BOAT LEU Ã E - LÊ PICTURES 
PRODUIEKEC ARO DA RAbikó) [ IRES 





Direcção ale Len bent Brenon 


pd A 


HCO OPMATR. 


Amôr siavo, amêbr de paixão! me 


Nº invemo de 1817, de monte, O genera)  canise das tnimeheitas.  perspeciixa de paz, diz 


foge do um acam em chefe, homem de O general em chefe. que pogeo lhe importa 
pamento alikentãbo o  Bringpias, não concor- gue Haia dasdo ordens av selo à de um homem... 
sargento Grissha, um da com o pesto deseu para gue fes suspea- E assim Griseha. do. 
treco gue havia cahido amigo e collega, Pos sem a pega de morte, polis de segs impres- 
prisioneiro des inimi- essa Gecastio, hai q con vesado Fesgassado um Gois cit b a | É Esilnda 
eos. Grisoha, má sua, Feratosnização univer-  piam garamémo comira vor um pelotão de sa- 
corrwkn para ver a não! sal, Os ullinios ret os jnirigias agora em padlares que ct 
distemte, e paxa fugir Esãs 


ão ea do “Pont”. Fez o seu 


Eis PETSEMUigaSS ebega ta tenho. é pixaruto à 
dt sta Aldeia Abi Faz ditimo niskol para Ba- 


ti apitalo. Bal a EH- Vi 

4 + iria 9, Babi a em Eboimiloo... 
HresemlHro Uia 1 placa te 

3 É a == E] , | a 

dentrbato de Bjus 

this o) = de - 
Chetf, um esphio russo a 


do à monte. O rapaz 
tg Lose desse elemen- 
bo, eme 


Pristoperro de um ou- 


É : 1] an. 
“FO acampamento al- — | ht 
lom* : ps SRD pi PA al 
CER, rate hawbi dE- — e " ao tim. Ja 





He sinto de 


As meédiss q in- 


tas... pórFaiilke o 

questisnntro) so 
MÓ e as trepres- 
pésirtes, edr,, a 


o] 
Não se 


Es = 

d Sim inpocena e é 
E 
À 


E E + julga 
Manto o general cor mysterom. Não desank 
O vener! HA EAR Ee ENA — EITEÇAS 
re FER dio sabor dy casamentto de 
Ni ni PP s E : : ” it haido dida a Mr Wi to 
meneartio acaso. di lotim Gilbert com lny Clai- 
q á ms res Ficdiu dr ; a, E di 4 TIA 
“to procura obter do Pê. nem mó regrosiijoa com 
peca ul De Id) o divomio dr ambos. Toma 
E] H i 
pa E Qi Ed echede tis maitb» sorvetts em barqui- 
ii 


lho» noss dias quentes. 





Sus Tae “ Vogroa fantiso um certo 
E PRESO da sentença Ele jurou cumpair a sum vontade, restauennês, guas! em ban- 


ON - FON >-p- om 





túuaddila 
Hió pen, costnétibas: senao 


ouarndd appaárdos nas bBelz 


7 ii 
Pesámai ST ultima 
Ai a 
vez tuts Ecelte- 
menti; E pe em 





trabalhos. Deixa tú: lhe 





O amor daquela mulher venceu-lhe o coração. b 











sell ndo 
; bp 
Itaatbo» di 
2-Sse ko 
Comi as 
brincadeiras» de Poly Mo- 





1 
D4!] 
phioul. Nunca estã de mau 





humor. Re 

Pau BIO EI 

toi tetmvel] ao direcdor 
eacannipaámieritoOs» dbidh 
masa. qdo ad livre, 


Uma Biséiidd! oadb- se ban 









E na msi do: 
po Eai é 
MI | LE as 


a outrá, 





Cc E aidai Luz da dai B 
S2ui verdadbiro» tome [5 
Gustaifsor! seu ifimaioa 
Sven! trabalha. doi cinema 





o air iinne o) 1 Ba 
] dA . F- 
nais um) furor Pos Estados 
i 2 E PS | 
Dmibibsa, É economica. e vil- 
Ve modestanmentt: em! com 
" 1 
nuldtHaSH con qd BEodiBalis 
dladd ostútimelmai d Holls 
WoW 4 J drinias 8º dá fecepbções 
adinnitite apendgss tim Dé: 
Hi diavias Faris dd di le efa rsdar 
titeéeno: CIife LO Bis AfnIDOo: 





Firme nó sou jiFádiemb adé aq ultima hora. 
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MINHA BONECA-INCENDIO 


Na tumulto cor de bacl, 

vestiu de vermelho. 

toda em chummas, 

Bassas pelo avendsto des mess olhos! 

"Es um pude! sangrando! 

Ny asplalto sensidiio do mé sonho, 
O teu pussy, nam rydlimo sonoro, 

vabe estroplees de fogo despertando. 

= E eu veio sangue em tudo! 

Semente vitto ado BEMÊto +. 

Sameneo quente má lu... 

Súmeme fresco na terra! 

Sameneo que vem de ti, minha Boneca-Incendio! 
he ti, que deredntast, nes meias olhos, 

nestas duas sombrias alamédas, 

9 moncchromalieno fulgurunte 

das tuas labarêdas! 








Minha Bonecalncedio! 

A tu ipnátgpam piso seniprr aecêsa 

Nóis Logus trmsigurilhas do meses olhos! 

Vejodto em todá parte... enchesudo o mundo! 


MAR -TJ-NS 


dat, — ut Russia-vermedha! 

Agquil, = tias fogueiea de 8. doão! 
Our ainda, mar humana scentelha 
gue electna q mecadkia macabra 

do til canhão, 


Minhas Boneca-Íncendio! 

És ud sysdtalo taty alto, 

que tetitea mis le afastaris de mim, 
Foto tai que ensiaanto q minha vida 
a vibra com taambicas c charins. 
tesragues a dl foi que apreaudi, dum dia. 
trocar q vestia das humilhações 

pede tapa selvas dat irónia. 
Vendas, vi 

a vida toda. — uma batalha ingloria, 
em lotto de uma flo redempção! 
É artista e eremto, subnto, revi 

que tar semás, 

— velo vieka indetia — 

niideo bandemo do revolução! 








Rasgou em pedacinhos 
de jornal e 


Magia e Hypnotismo 


[) professor Dalkeson já é 

tem conhesido e ap 
Piaudiily em nosso meio 
artistien. 

Magito de grades re 
Cure, homem viajado, 
Possi todos os segredos 
la Psyehologia. 

Eu sinto uma estranha 
dtrecdio para as coisas 
Us estão além do meu 
Entesitrento. 

Pwl por isso entrevis- 
tar o professor Daksoa, 
Fecentemehto chegado do 
é E TRRERÉTIO, de uma 

tournde” artistica que 
Fizêra pelos “cahareta” 
do Paris e pelos “MUMTE 
halty” do Londres, 

O protessor Pakson é 
“Um esvalheto sympathi- 
à é distineta. 

sa ER que executas- 

Sé, para mim, alguns nu- 
Mem inéditos. 

n Sil uma apotheose. 
dk uaho tizar cem 
Elis de um tambor 
Pequentro. Saho fazer 
ADRarasr e desapparecer 
is e pessoas. Sabe 

Fansformir agua em flo 
“e fores em comfefti... FA 

à agilidanto espaa- ue 
dt em peree- 
besse, etlm levou saia o 


quo hem 9 dinheiro Saga Cinto, Exposiigo 
=. 1d? Ja 
holgui = EU RA Buba pargosmçe do tan. — duiiz de 





“qima folha 
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Garrada Grágule é todas as bOas : 
Fóra: Drogaria Americana, é | 
Colonia, Casáro Lessa, Libro 255, kz 188, lã 55 e ba 48500. 


mostrou ma perísita no 
mesmo instante. 


Mandou que eu cortas- 
se com a thesowura a fita 
gue estaxa na minha 
clintuea, e entragou-m'a 
depois intacta. 

Elk é tambam um 
grando Hypnotizador, e 
gosta de hypnotizar as 
moças bonitas... 

O professa  Dakson 
vas offerscsr brevemente 
um recital à nossa socie- 
dade. 

Conversánima sótio va- 
nbs assumpdos. Em to- 
des. o notava] magico 
demonstrou profunda 








cultmin e profundo co 
nhecimento da  huma- 
nidade. 

Enthustasmada com 


tamtu sapiôndia, pergua- 
tel, com a inidm Incor- 
rigieol garotice: 

== Fiofessor  Daksoa, 
você seri capaz de me 
aramtar um amor sin- 
cero? 

O professar sorriu! 

= Você dese sabor meê- 


Nãto pule deixar de 
lastimar-me: 
= Si em soubesso hy- 


pnotizar. arranpánia logo 
um casamento  vanta- 
jo... 

O professor fuzilou-me 
com um olhar serareo.. 





Cosenria Crp 
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O super-homem 


Este modemmo cavalheiro É o pisnaser da raga 
nova que a Natieezo, ha secúlos, se empenha em 
Hperfeiçoar. 

Os primeleas estos desse tipo de homem cha- 
maram se Achibles, Anaibal, Alexandro, Cesar. De 
ha deis mil anmos para cá. novos fermentos pene 
trmenm na radga e tivámeas um Napoledia, Algo de 
maior, poram, nes aguada, presentido, prophetizado 
pal peela quaruh cresm os tyqum sobrehuimintos de 
Lohbengun e Parsifal, typos já encarnados, anterior 
mente, na visgem guerreira, Joanna d'Are. 

Esso homem superhor, que dese conduak, guiar, 
disigir a roi a nóves e sublimuntos destinos já existe 
Bobre à TE = = — EE 

O coração ardente e cheio do fé sabe encontrálo, 
reconhecia e amáls. 

Quazulo este homem excepetonal não esta ubsorvido 
par algum pensamento profundo, a impressão que dá 
é q de uma seretiilúdo perfeita. Nada de palavras 
insignificantes ou sem objecia, Nada de argumentos, 
nada de gestos ou movimentos inatois, Com o seu 
tesoqguilo olhar, contempla o hosizente infinito é 
puxece isolárse do mundo que o rodeia — Vicrok 
Moto 4, 


âphorismos 
Não se dese desenvolver a intellggónuia à custa do 
Corpo. 





RARAS OO, 





ESTYLO 326 
Cinta em fina baptiste com 
classicos dos lados, sem 
barbatanas, 4 ligas. 
Tamanhos 0,25 a 0,45 


AR AA AT 





eee ed mr LP 


Os attantudos contra du súdido são verdadesivos peé 
ceados. 


O bos Huber e à sáúdh: chegam a lozkar bela a 
Brepala desgraça. 


A" medida à que o hosmiom conúrmco as leka da natu 
rega e da vida, meivis confty em si mesmo — Hex 


RERTT SPENCER. 


Borboletas 


Como graclogas Horsiiiites aladhss, estão as borbo- 
letarss, revoletenmnlo, à emprestar vivia alegula à ma- 
nboi azul e placida. 

Subsm que sit vida É curta: mas sabem, tambem, 
que náo vieram para s preoceupur com a idên da 
morde. De flor em flor, à beigálas suavemente, são 
as inquietas enamoradas de tuo que é belleza e luz. 

Vieram apesas pain desfrietar uma brevee vida de 
amor. A mort: premistueo em nada lhes Importa, 
porque sabem que voltario com a Primavera. Por 
isso vagam, alegramente, pelos jaraiins e buscam as 
rosas, sem se presceupar com o mais, Não sabem 
viver de outra maneiro, senão embellezando a vida. 
Raradr, Rm. 


CML O 





ESTYILO) 316 
com elasticos des 
4 ligas. 

Tamanhos 025 a (145 


fantasia, 
lados. 








Rua do Ouvidor, 182 a 188 


pertitsaii o 
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Ud SCBSThEUTO DBO 
ROUGE” = O rouço; ad: qe 
se apiomota, temalo a desap- 
Palegar. Acid de ser descober- 
tdo ti nocao processo gue permi- 
te. por maio de uma agulha 
electrren. tatmar de vermelho, 
Foro ou qualquer cor da moda, 
65 labios o as faces. 

Segunabo se affisma a opera- 
tão é completamente indolor. 
Deprips do se ter insensibilizado, 
com um anesálusico, a pare 
qu quer eclonir, o operador 
tb a epiderme com uma 
deu elecinica, como se pro 
eeoh a tadaitzao. inoculando 
CH cata póro a cor gue tem de 
Ficar indelevel. 


 BALBEAS NO CAMISA — 
Parma pilhexia atfimarsee que, 
vo Camisa, dentro de Londees. 
e“ testa encontrado balas, No 
emitarmto, ha oito é nó anos 
dbPoz, pescouis” Usml, enorme, 


perto de Depideril, [ss causou 





tdbidil sensausto que o enorme 
mamidero foi exposto ao pobli- 
co e depois remeuido para a 
secção de Histonh Natazal do 
Bridi Museum, 

Ha vinto amis atraz achou- 
se outra baleia no Tamsisa, sen- 
do arrastrada até a ilha dos 
Caes. 

* 


CGOINCIDENCTAS TRAGI 


CAS — Roberto Limsoln tinha 
2? amas quamulo sem pae, 6 








O — 
presitente Limeoln, foi assas- 
sinado. 

O jgyen. que presta servi- 


co no exevsito, foi chamado 
com usgemsta a Washington, 


oHále chegam à noide., Sabendo 
Jue seu pãe se encontrava no 
thesdro disigiuse para ali, che- 
culo mo momento mesmo em 
que um Famatico e assassinava. 

Amavas depois, sendo Roberto 
ministro da guerra quiz acom- 
punhar o presente Garfield 
em sua viagem a Elbevon. A! 
ultima hora, porem. Visio Im 
possibilitado de Fasálo e correu 
apressadamente à estação para 
desculparse. Ao chegar. ouviu 
uma detonação e vim Garkeld 
cahir mortalmente ferido. 

De outra vez. quam o pre- 
sidento Mae-Kinloy Foi a Buf 
falo para assistir à inaugura- 
cão de uma exposição, Roberto 
Listen, gue era um dos eonvi- 
datas, chegava no momento pre 
ciso em gue aqualle chete de 
Estado norte-americano tomba- 
vai assassinado por Czolgasz. 





LA REVENANTE 
ROMASM PAR 


HENR| BORDEAUX 
de NAxcadéemis 


Si 0 uz assa dito EFE 





Libraisb: Plon 
à Rup» Garanciére 


PARIS 





- mA alguna anmos, O 
2. mei aduigo Cyro 
tinha Uma casa 
de tesidos por atacado 
ba rui da Alfandega: 
éra seu socio um rapaz 
muito activo, hábil e que 
conhesia profundamente 
à negoósio de fazendas fi- 
nas, temo trabalhado 
como vendedor em Man- 
chester e EHradiomal, va- 
pio Aannos. 

Suu vamu habilidade 
como vendedor fel o que 
animo! o mau amigo, 
Josen e com relatiyvamen- 
te pouca pradica, a dar- 





JACQUES  MARITAIN 


LÊ. SONGE 
DE. DESCARTES 


Um dos livros mais 
notáveis: da cultura 


philessphiea- 





lho sociedade, No diga em 
que EBrosmn entra como 
sosto, tom, para eele- 
brar o acontecimento, 
uma bebedeira tremenda, 
temo con sdrimmibdo ia- 
númeras garcatas de coí- 
sas fortes mistueado com 
chopps e mails chopps. 
No dia seguintio, appáre- 
ceu no armimmem, lá pelo 
meto did, com uma cara 





G. 


amarmbto e Fakbui potes; 
apaddriu Umas amostras 
de trlesbine que estavam 
numa prateleira perto do 
baleão e sabiu fumando 
uai charuto tado amar 
rotado que ella ainda 
concertou com um peda- 
E de papal que sobra dos 
sedlos do correio. 


As escuracar, detuau o 
mostanário na mesa de 
embralhos, pediu vinte 
mi) rele ao Cyxo e sahiu; 
quanto em segula para 
casi, ad pHSSar pela rua 
dos Ourhvees, ouyl à sua 
vor no mébo de um gru 
po de choppisias. 


Brsvan destacava-se 
por estar mas nã chuva 
que os demiádes... 

Os dias forms pas 
saido e nussa nenhuma 
encommend  apparecei 
pata justificar a entrada 
do homem pariu à socie- 
dade. Tolo q dinheiro 
que elle retitisva era pa- 
ra beber, 


Negesh, de nenhuma 
especie. 


A cóolsa andávia nesse 
té. quando, usa manhã, 
apparecau o Aristides, 
um bello rapoz, que ti- 
nha eseriplsrio de repie- 
sentáivnios nwúm edificio 
vizinho, e pediu, por fa- 
vor, que fossem guarda- 
das, no deposito, umas 
cincoenda caixas de vi 
nho  hespanho!, . recem- 
chesgáuto, & que. não sei 
por que não, fel ao trapd- 
che. O mego éra sénio e 
não havia muito movi- 
mento nem falta de es- 
pus Ho armazem, Ao 
meto dia, apps o 
camião e descarregou 
os volumes, Todas per: 
feios, bem marcados e 
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cintantos com fitas de 
ago. Foram empilhados 
perto dama mesa onde 
o “iecio” devia traba 
Ilhas... mas não traba 
lhava. 

Lã pelas seis horas, 
vela o “Rúliti vendedor” 
procurar mais viste mil 
reis. 

Não temb ninguem 
o momento que lhe pu- 
desse formesar o dinhel- 
ro, sabilu. Quazulo voltou, 
eram já dez horas da 
noite, e q histonk agora 
vas ser contada por elle: 


"Nrrentem me deu di- 
nheiro, e eu questa beber. 

Fama calôr e tinha 
séde. Ag cabms de vinho 
abll perto da minha es 
crevaniiai chamagabha- 
mia a attanção, Procurei 
bº paia casa dormir, mas 
não consegui, Voltal as 
acham: como a chave 
estava mato tónto, ou & 
fechadura enduresida, de- 
mora) no abshkr à poxa. 
Nisso velu o guaxia no 
etutro, que, percebendo 
gue eu éru da fisnma, me 
ajauinu wu abrir. Convi- 
deio pari entrar € ajid- 
date q abeir Uma cai 
xa de vinham. Custou, 
tmass consegulams.  Dei- 
lhe uma gareta. Com o 
barulho parece que He- 
cordai q dona da pensão 
do 2 andar, que desceu 
pura ver o que éra, Of- 
fessoliho uma garrafa. 

“Hit behl as dez gur 
ratos que fHearam. Cor: 
tei à mão ao abair uma 
das widihimas botelhas 
quamio já não estava lá 
muito bom na direcção. 
Foi por isso que voc me 
aeb todo ensanguenta- 
do à Fonda” como um 


gamthda -..” 
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PELLOS DO ROSTO 


Cura radical 
sem dér. DR, PIREScCODss hos- 
; pilas de Berlim, Pan é Vien- 
Avenida Rio 
tl ami, = 





sem cicatniz a 


Branso, 104, 


NOTA = O Dr, Pisos, medico especialista em 


tradarentoo da pele emula 


o livro: 


EFadiidtna tdo 
«A cufa garaiibla dos pelba do rosto por maio- 
res Ou mails Eróssos gu sejam. 
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um pedaço de burro 


Coimbra 


M, P. VERNEUIL 
IMAGES 
Dt FEMME 





H admirimeits photográ- 
pintos do estuibss de 
nd, com) um! «avant 
Própiustss de 
dultes Romains 


Desvel] & Ste, Ed. 
Ruby Amelie 


PARIS 
9d Frs. 


Brosun éra Wm perigo 
pata o visdo abll deposi 
tamos, À cabe consumida 
“Th loco” foi paga im 
mediatamento ao Aristl- 
des, assim como fai exi 
Elia a retlituda urgente 
das calmas restantes, No 
fim do mes acabo à 
fioma com um regular 
pretas. Passito algum 
tempo, um parente do 
nosso apreciador de vi 
abro falem o deixou-lhe 
duas mall libras. 


A ultima vez que o vi, 


4 Les gprands 
revoluytionnaires 





 Etunhsy historbposs pu-| 
blidess sous la direction 
ds Loúiks Barihow 


DbAXTON 
PAR 
LOUIS BARTHOU 
do NAscgademie 

Prançaise. 


Um bean volimes d» 448 
io == ua... M Fes 











Albin Michel 
2 Rom Huygens 
PARIS 


foil distnihulmdo garrafas 
e garzados de champagne. 
ão natúea) e em fórmaA 
de dinheiro, a um grupS 
de mulheres alegres, 
num cabammi. Cyro, hos 
tem, contommo que o dh 
nbetro da heranos tHinbá 
ido embora e que só res 
tava do homem ma FF 
gura magra, fraca à 
tussire... 


ivo 


NOTAS 


CONCERTO SYMPHONICO 
ADRIANE) LUALDBI. — Ny Thea- 
tro AMunichpal, em a noike do pe 
náltimm mercwnhila, 4. % de 
junho, resbigause us graquis Com 
certo sympilndeo distaido paly com 
Positor e regento itallimo Adria- 
io Lusbii. Forum execuisilns 05 
Seguimins núumerss: Db) Worm Fer- 
Rai — Ghertio da op. “Ev Don 
he Cunbmae”; Vita Lotes — Ada- 
tis da 1º Symphonia; — lb) De 


Sabara — Ja Notdo di Platon 
poem symphonico. — HD 
Aumntave Luakh! — thertueo, do 


infermerzo gigecsao, “Er Famio di 
Arlecehino":: Indeonludio del saga € 
Danza de Damisco da tragedia mu 
Sieg), “Hy Fig del Ré”, Suite 
Adriafar: mw) Ghertira pe” una 
Comedia, to) Framinoatto fruit pusture 
É mdrine: o) Katy, damzo Dalmata. 

Compostas quusl todas deses- 
Meihes, pão se pode fazer dellas 
Dm umioa dudigão julgo defi- 
Nitro, mesmo luizo impressionista, 
com é w nossa, Endratando, não 
deixaempnss do ser sincatas dizes 
do que, se nem sempre nos sensi- 
bilizasamy excepelonalmento as 
fompsitoses ouviitas, multas vezes 
Hr causatnm agrdbivsis impres- 
sões. 

Entre as do regente compositor 
Uesieraames as composigiis — 
Interhdioo del somo e Tramonto 
Fra pastme e manh, páginas Iy- 
Meg de impressismanto belleza. 

Enter as des outros composi- 
Lori, à que mais nós sensibilizou 
to] a musica programpdica. à 
Musa a Benitoz — La Notto di 

“n. que, na ignoranoia do ar 
Blmento que a explica, chamamos 
Li Notto di Pluton polo tumulto 
infermli verdadeiro noite de sab 
búth de uma das passagens do 

à poema symphonico. 
| Impressão de conjunsto foi & da 
lt tanigadto do todas as pegas. O 
“SC moderno em que são eseri- 
Plata Não lhes tira a fresemeo, 
no ER Aid radios, caracteria- 
o da melodta italdama através 

0 processa symphemicas, A pro 
Pria sympleniia de Vília Lobes nos 
dei q mesma impressão. Não lhe 
MAM as costumaahas singulari- 
dades, Reatmente beilo, o Adagis 
à 1º Symphonia. 
ia, Adriano Lual) meragam co 
-“ composirr os appláiisos da 
ao istencia, não deixaram tambem 
Fa Sr Sáatos os que o saudaram 
“Mo regents Mas destas, é de 

Sa aecentumr, gratule pare 
“ube à vrchestru do T. M. que 
* à altura do regente. 

Brett que Villa Lobos. 


O s e 


FON »- FON 


atiesinbrado aées Insistentas chabná- 
des da pladeén. após a audição da 
lá Symphomia, appeal niúm dos 
camiádodas e recedsul vivos ap- 
pras da assistencia. 


NICASNO). — Alem de um bis 
e dods odl tias extro fel executado 
o seguinto programima no recital 
que em a nóibe de 25 de junho 
resina no To M. o notaveo! vis 
lonceliista urmigume Dscar Nicas- 
tro, acompanhado palo pianista 
brasibaieo Armabhto Estralho: 1) 
Abcagsénto Condil. — Sóotdtd;) — 
Ib) Naumixr — Andáido Cstuntabile; 
Lony — tGapottat; d. S. Baéy! — 
Aria: LL, Vax BeEmbuas — Mi 
núcids: — Ib) Gouaz — Elegie; 
Cradados-Nicastbo — Dámiãa Es- 
pala:  Senmsassendoassro = 
Canciom de ecuna; E, Col — bri 
ento; F. Kueisidn—ldebestrend; 
Satasáate — Zapateddo. 





OS SOFFRIMENTOS 
DIGESTIVOS 
INTOLERAVEIS 


Logo que os alimentis penetram 
no estomago são estes submettidos 
à asgão do suco gastriço. Se, como 
muitas vezes acontece, ha um ex- 
cesso de saro gastriço ou de acidez 
es alimentos fermendam e conser- 


vamse por mito tempo mo es 
tomitio proyscunho soffrimentos 


a gumes vezes intolezmenis, N'estê 
caso um sal alealino, tal como à 
Magnesia Bisucada, dará um allívio 
quas! immediato, porque tendo sido 
dosesato conforme os cálembis sei 
entificas, elle neutralkarã o ex- 
cesso de acido e permitiizá ao 
suco gasteleo de presmoher à 
su fusão normal. A Magnesia 
Bisussula, pelo seu papal de pó 
absorvente, protege igualmente as 
pansales do estomisgo contka à acção 
ireidonte do sum gasto hype- 
rasto, A Magnesta Bisutada dá 
ua abbbuto note! ém tolas Os 
casos de erustações acids, azias, 
Hatwlsnoto, pessduges e outros 
mal-estár  oecasiomua. per um 
excesso de acidez. Em todas phar: 
macias. 
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Ass profissuuumes da ante mu- 
sic], especialmente aos nossos 
violonceliiatits, e ass eridivos mu- 
Sicass propriamente dias, aos que 
Sáto tal desem ser capazes le notar 
e discutir as qualiuules dos ar 
tistis, aceitado om reprovando 
4 sit tecimico é dando as razões 
da aceitigão ou dai reprovação, 
cade dizer ad que pondo são justas 
às  andomemnmhes  glorilicadoras, 
confere: am violonceltista Oscar 
Nicastro por diversas penmas da 
impresa de Nápoles, Buchos-Ai- 
tes Mexho e Madnhd, chumando- 
lho respectivimento, de 19H a 
1924: dh Pibeonhy Mozart dal Vio- 
loncelto (bir. A. Capassok; um 
seEnisanto Violoncellistu (Ernesto 
della Guardior; el Sarasate del 
Violómcalb, (Mamusl Ponce: el 
mass graulr violoncelista de nues- 
trai epócut (By. A. P. Valgemo). 


Quanto a nós, mero ebronisia 
de ante, que hos limitamos a regis- 
tram às nossas é us impressões do 
pubiloo, devemmes dizer, com a sin 
cerdibguto costitimiita, que Nicastro 
não nes deu impreschs maravi- 
lhosas, mas nos ageíilan bastante 
pare applaudio do principio ao 
fim, €& nos cado excepcionaes 
emos na Gavodto, de Lawlly e na 
Ani, de Bs, e até cento ponto no 
Proliulto e na Sursiharmito da Bona- 
ta de Corel, 


Destacamos esses treshos por- 
que nos presas se alblisgem nel- 
les a máis rigorosa techmica com 
“a mais communicadMen senaibili- 
dade. O artista soube enthusias- 
mar e commover. Mas é da as 
signal” mo músico uraguaro o 
raro valor techno, Mostrou-o 
muito notavelmente mo Zapateado, 
de Sarasate, Parece que o ilustre 
violoncelista [az ganho de ostentar 
à sua selemsia de tocar, enteitando 
com ditiicaltades as pegas que 
executa, Se não fal Ililusão acusti- 
ca, tivemos essa sensiição, Cremos 
mesmo quo tratemroremboas para 
piano e violino, obedecau ay mes- 
mo intuito, quando violoncellizou 
a Dama Espunaly, Liebesframl e 
Zapateado, 


Coto quer que seja Oscar Ni 
castro demnos uma noite cheia de 
arte, é da melhor ante. A assisten- 
cia cobniuo de appolausos, Ovacio- 
nadto foi tambem o acompanhador, 
à jovan e talentse) pianista brasi- 
leiro Arnaldo Estrella, 

Parece que para melhor ser co- 
nhecito e applandido, Nicastro 
não se devia limitar a um primei- 
ro é nmbeo recital, publico es 
pera mails outros. 
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OSITIVAMENTE, a meu ami 
ID o Lib Ferido é um 
Stop Minh" esquisitico at 
trabonte, Nada que é vulgar lhe 
interessa. So o gue é extentrico 
tem para elle um exceliento sabor, 
uma atiinegido espontanen que o 
caracteriza. 

Rieo, muito rito néé, quasl feliz, 
porque à vida que elko leva é uma 
vida calma, sem sobresaltos, sem 
a incerteza da luta do dia seguinte 
e a monotonia do homem que se- 
gue a mesma Folditth.. 


Moramdo num esplemnadthlo pala 
cete lá para os lados da Tijuca, 





Um homem que tinha pHosphoros.. . 








EMPREGA-SE RADIUM PARA 
CONSERVAR A SAUDE 


VALOR 


UM REMBbDE DE, 


Um tradamento com Hadhim póde ser feio em casa 


A eftislegsmnta do NadiiHm) nho tratarembdo de certas 
efeito 
recominendhados por milhaness do medikoms e muitas 
possas agtadbossm a melho de sum sadibo no tra- 


molestHss assi como o séul 


tamsnb pat Radium. 


Graçms nor próogiesse conto! da 
Radiluinm agôma combisaubo com saem minerapss e que 
de Sal-Miradium, 

E" um remedio valbse» no tradiotando do rheuma- 
tlamoo, selabhka, nerwesilsno, ahemito, faléa de appetite, 
e fradjibaa 
O vidio de Sal-Miradihymn custa Rs. 30$000) contem 


se ven» sob a denominado 


mi disgestido, insommarhi 


sa pair ui me de tradahhedto. 


vise sózimoo, todinho, apemus, para 
lhe sersir um casal de amarellos 
gue trono consigo uma das vezes 
em que fel am Oriente... Moço, 
muito tmevm aiida, Hulva so dei. 
xo levar polgs olhos de nenhuma 
dom, nem quiz saber da sociedade 
dos homens. 
Nada de atodes com ele... 


Esposas so alugados por alguas 
instantes, Ness» ponto era inaba- 


lavnl. E sempre que lhe falava 
desse assimipto, el me olhava 
com Hameza, repusivea os labios 


pura o lado e soltavia uma phrase 
de pura ironia. 


gadididiven] são 


sclennib, foil o 


da velhice. 


Valemiome da nessa amizade, 
testidito todlos os encantos duma 
afisição verdadeira.  Mastreilhe 
coito era vas a vido que levava, 
senil ui carmo, sem a alega de 
um sornião, sem uma figura de 
mulher que fosse qu sua sombra, 
gue o acompanussso nas alegrias 
e nas homi de tédio. Era preciso 
usei voz de mulher naguelh casa, 
para dar amimição aquilr tado 
que vivia pasto, sempre: no mes- 


no logar, Eguaralanido a mesma 
symetria... Embto, wu felicidade 
lhe entrmph porta q dentes... 


Tenha prazer em tanho, enecambraria 
encanto nas maiotes banalidades... 
Essa maia que andaves com elie. 
ess neurasiinta gue não o dei- 
xa era o indibobo da anormali- 
dádto do seu organsamo. As suas 
idéss exóticas não lho jam adeam- 
tar de nada, Largasse as amantes. 
gue so lhe questam o dimbisitbo, c 
tosse Brocuear Ubbi esposa ver 
dadeira. 

Foi quamito elle, pela primeira 
vez, interrónPpeodonte, explicou 
tatiho eim duas palavras: 

= Guilherme, voc bem sabe, te 
nho hocrar às coisas de todo dia. 


Nut supportarh: uma mulher 
par mais de duas semabos... E 
Heil temperamento. Só me sinio 


bem assim, portanto, pais que me 
sacrifiteao” , 

E, dabl, sempio que eu puxava 
ess conversa, Luz Fermatado apre- 
sentava a mesma objecção, Só 
mudavam as palavras. Odiava as 
milhares que se apresendivenm nos 
salóes à procuea de casamento. 
pu só olhar com prazsr áquellas 
que abertamento lhe falávaim de 
amor e de dinheiro. Para essas, 
tinha as portas e os bolsos sempre 
abertos... É não se cansa de ir 
procurálas nos outros continen- 
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tes... Corta o inumido em busca 
de emoções, procuraxa conhecer 05 
Povos, e sempre o caractar das ma 
lheres se confiútuiia nau mesma 
Massa, E elke mais as odiasai, poF- 
Miss via cmi todas: a mesma Hypo- 
erisia. 


T Util cóuio abmala ful accorda- 
do com uma telephonada do 
Lwis Fernando. Pedio que 
eu fosmo à sua casa, naguella ma- 
hhã, Atéandio, apesar, da chuva 
Que cabia. Devia ser assuimpto de 
masxinm intstesse. Talvez algum 
Hegecio un meo projulr, pois era eu 
Ulsm lidava com o seu dinheiro. 
Logo que entzal, o seu empre 
Bualo amapolto levoa-me dizeito à 
Salm onde Luiz Fernando já me 
esperava. 
= Então, que ha, mega! — fui 
Perguntando-lhe. 


Não me respondeu. Pargoia ap- 


— Wetenstro: “Hinos - seus - olhos-a- 


rd presesupução do seu espi- 
Fito. 


Sentánemnos um frente do outro. 
Vi ha sua secrelâni uia carta 
dberm o tornoi q indagarilhe por: 

me chamára assim tão às 
Pressas, Elle tomou nas mãos a 
Elba de papal azul que me des 
Pertára a attanção e Htamnilome 
à Fundo: 
— Voc em 

Fagão... 


parte, Guilherme, 


tem 
Não mel a altuza daquelas pa 
lavras. Não comprehendl o que 
pia questa dizer, mas percah! que 
evita haver uma grau ligação 


entra ejto e aquela carta azul. E 
Coming: 


SE O homem nada póse na vida 
Sórimho: em seu proprio destino 
a semp outro destino... Jul 
Ea que podexia viver assim, co- 


Sempre viwi, nesta solidão, 

Dt a sociedade, a comprar 
id o poco dl polo me em- 
cnRoelam. Nunca penssl que os 
no de Uma mulhar ficassem nos 
fá Cd olhos. Não acredito! em af 
“iões verdadeiras e nula soube 
ne Existiu salao. Por laso, me 
BAAL feliz. Mas, desde que uma 
pena crugou a minha vida, sia- 
bee de alguma coisa, olito esses 
tes que andam jogados nes- 

om d é vejy essi casi enorme 
reco ha tantos amnés vivo, e pa 
tu Rá Gus tudo med tão estranho, 
ie olha com tamámnia indif- 
Terça! Julgo] que isso fosse 


áBeiro, e talvez precisasse 
viaja t para leme durante al 
pilhas A Quiz comprehender 
ATERROS do meu soffrimento e, 


a Mou adiiiço, com a leitura | 


Cart, é que senil pela pri- 
* em minha vida n sau- 


das 
e esses olhos que encontrei 
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por acaso... Senti minha vida 
presa a outra vida, e lral pari esse 
devotamento cosmo si fosse para a 
felicidades... 

Luiz Fermando, pálido, com o 
pagisl azul à tromerilho nos dedos, 
parára de repente, emquanto seus 
olhos  contimiuvemm  fiames nos 
meus. Com um sorakmo escondido 
bios cdbibo dom labibes, el Otivido em 
sileneis. 


Eile parsela emocionado. Sua 


MÃOS 
ARISLIOCRAIAS 


Unhas rossuboes, brilhanies 
Máãss formos e elegantes, 
Com à alegria más sãa, 
Todi duma inteliigente 


Poder ler facilménte 


Se usdr Esmalbo Salda! 


4 mulher, em sesido bella, 
Desk q casada à donzelia, 
Queresauio ser mais louças. 
Nato detro núsmcea no olvido 
O uso do esmalte querido. 
O bom Esmalte Satan! 


ros abortos 


rosto fecham 
is As pança com o uso de 
um so vidro do maravilhoso 
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O  DISSOLVENTE NATAL 

cuca quis Os pótsm se fechem 
acaba com as a) mmaii- 

chas, pastas, 

eravens, etc, Usando ron actri- 
ze do cinemmn para a limpezá 

diaria da pelle. 


É garantido e cada vidro 
custa 58000 
Grathy!!! Sr, L. R. SOUZA 


— Rui des Andi 0 = 
Rio. Queira, mandarsHie infor= 








maçõma gratis sobre o famoso 
DISSOLVENTE: NATAL, 

Norma alssasasss soda ra 
Ruas E Rr rEroErTeEcE UMA 








Cidadho nisapea ro oebs Emlalaa domo 








Estaiho sstabss rsss een 





voz tremia, Esperei que conti 


nuasse, 
== Leia essy canta, Guilherme. 


bi entregoume q papal azul que 
Hindi nas mãos. 


= Fossa joven conheasiaa na ge- 
remóta do Hotel Rigont, em Mar 
sela continuou. — Um dia, sahi- 
Hos a passear, e elly contou-me 
todha à sit desgraça. Vivia misera- 
velmento com seis paes no subur- 
bio afastedo de Montalgns. Acom- 
pamtuia, e ella apresentoume o 
casu] de velhos. Desde ahi passei 
à frequentar a sua casa e a sup 
pelr com o meu dinheiro todas as 
suas necessidades. Fol minha com- 
panbelra durante os ultimos me 
zes que estive em França, cor 
remos juntos muitas cidades que 
eu não conhecia, e ella. julgando 
que eu à adnávin verdadeiramente, 
debxnu se possulr, entragai-se-me 
por ado! E estu carta veii me 
dizer que lim nasesu um filho, um 
meio que tem mei nome que é 
meu filho tambem... Elk se ma- 
tai si eu não fôr, Gaudlltenmes... 

Cornl os olhos naqualh amo 
toguto de letris mas, era tada a 
minha emeção. que só sei o que lá 
estaven, eseripto porque elle me ti- 
nha diko antes, 


Luiz Fernando contára tuo de 
tal maneiro, que nem tempo me 
déru pau avaliar à extensto da 
acontecimento. Eu olhavãs sor- 
rindo, porque a sum derrota pe: 
rante mém era uma victorda. O 
silenoto que guardára até aii era 
a prova de que eu não ques per: 
der uma palasia do que els dizia. 


Luiz Fesmando levantonso e, 
psusambo a mão nm meu hombro: 

== elherne, partleei o mais 
depresen possivel... Não quero 
deixála sofirer mais, porque o seu 
soffrimento é men tambem... Eu 
à quarto sómente pat mim, poF- 
que foi elly que me mostro o que 
ê a vida, que até então desco- 
Ahedia... 


Luiz Fernando estava cansado, 
Nos seus olhos as lagrimas seintál- 
lavam. Abrkeeio com alegria, em- 
quanto elk: me repetia a phruse 
gue havia pomco eum ouvira: 

=) homem nada pósle sózinho; 
em seu destino ba sempre oniro 

Sab de casi do meu amigo, coa- 
venoito de que elle er menos es- 
quisito do que parecia, e muito 
mais interessante do que em pen: 
Sami... 

E seismal commigo mesmo ao 
atrasos q ram, olhando à sua 
casa: 

e vida não é mais que Teesogo 

“ ruim quando se sottxe; quando 
E é feblz eita é tão.bGul.... 
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A CASA DE FREI JOSE 


ONHECIA quam meninos. 
Vão já pariu muitos AnDos... 
FRafeinô 


- O humihho aspecto 
arebsitectondoo da easinha de La- 
Edu do Maito, o pilistesmp quadro 
bucabico que à envoMe, à signifi- 
catia histonia de sua origem, tudo 
se conserva alma vo e flal na 
minha meproriba. O que fóra, 
ans atides da tremenda sécen do 
7ã. a ermida de fral Josi de 5. 
Lousamç, esa, então, a casade 
câmpo de mé du, aonde fui 
passar um bom inverno. 

Uma casa sertamsjá como todas: 
pequena, acaçapido, rásilca, tendo 
& frembo, aberto e insinwminlo-se 
para o caminho, até o ecaracteris- 
tiro alpendre, que era como um 
siga) da frames hospitalilade que. 
debaixo dagqualk testo mis é 
ennegeenido é entis aquellas ve- 
tustas parees, numea fõen negada 
à pesaõs alguinão... 

Para adeante, estendia-se o mad 
to de relya eomerahiiro do vasto 
paden, cortado pela faixa amarel- 
lenda da estrada real, que, num 
estitiho, serpesyn sertão a dentes, 


à Bnienio MaPrracos 


ads se peraegr de visita entro as 
móltas de mofúumiso da varzea 
prossiga, ou entro os capões da 
marmielletea! verdtesaito, abuadas- 
te e diféaro. Para a esquenta, as 
águas seres do agiHko reflectiiam 
a azul lispitto do diladaido céo cea- 
redseo. Avisiavaim se, em todas as 
ditemuntas, atiestitido qu ladoto la- 
boriesa e eminentomante georgica 
do nós poxa. os graqules rogados 
com 04 seis milharass tremulantes 
e es! Femubss, como echoórmms le- 
gigas de soldas verdis em exer- 
ehedro... 

A” direita, nim extremo do adro, 
estara sitmtido o cureal de gado, 
feito de grossas tóros de pan a 
pigue. Na porteira, de possantes 
moitsus trapava. o Chigo Prato == 
v vaguelro da fazenda, nasabdo e 
erbiuto abhi, negro velho de alma 
brasa e termimento mogi, que 
relemmibtavea com sáúdadoe os tem- 
pos da escravatmes “qe se 
amarpiven cachorro com linguiça”: 


e tisjuudo, canhestiamante orgu- 
lhosos, o olhar altanaivo, a bócea 
Hortiveabmente escancatada, fazia 
reboar hnaguialhas ermums wu ém mo 
dubulo e quésil do seu abóio, 
para chamar ao cuszal a “veláca” 
Aivagal, custo leide musggido, de pre: 
feremoho, tanto eu gostava de sa- 
borear. E não raro, adidos de orde- 
Ahádbiss todám as vácess:, aquela é 
outiiis, gue houvessem tresmalha- 
do, chegaveim used e espalham 
do no ambianto o cheiro bom e 
propio do gado... Contlguo aó 
mesmo ecuoral, o das criações Fes 
gorgitaxa com sem rebanhos de 
carmsioas de lã muito alva, qual se 
tem tim lemgol de espia que o 
mar, em resmas, aprhiseo contra 
os arrecifess... 

Domisasva tolmnpnhalmente o ter 
tedto um tamaniidatoo, cujo tron 
co serum paca se amaseacem ani- 
maes e cuji fronde copada, 
verdejanto, a ondular as venda,— 
para pote des gubbsals campina, 
cananios e outras avesinhas, que 
pareçe vinham abli entoar, com 
melodiosos gorgalos e trinados, 


po ARbeddado VA dg rey 
so ng np véia de 





que necessito para pa 
gar os direitos de exa- 
nes 
Senhor Brmulto. — Mas 
custam tantos? 
Helodgi, — Assim diz 


Senhor Braulto, — Pois 
pagusi muito pouso 
quando te deram o dipia- 
ma de proRaaGãa .. 


Heloisa. — E' que 08 
estudos de medicina são 
múdto mails cais, pa 
pae... Lemibrese do que 


a Ç oempamita Brasileira 
de Terrenos 
particioa q mudança do seu escriptorio 
para 


Qua do Resazrio, 189 


tão Lucas tese que pagar 
pura Jedo José... 
Senhor Bragilia—Sim, 
Heloisa, = 
lendo... 
Senhor Braulio —Con- 
tinda.... Aposto como 
peste mals diphreine..., 
Heloisa (ends) “de 
exame, lho pego que mé 
masute vuttas oitocentos 
para comprar o Instr 
mental de que preciso...” 
Senhor Braulto. — Inst 


Conitinão 


trumentmht... E que é 
iesto!>... 
Helsdsa. = Algama 


coisa que deve preciaar 
pata os estudos prallcos 





O ESTUDANTE 





Senhor  Brsquiis—Mas 
não lhe dão os instra- 
mentos na Faculdade”... 

Heilsdsoa, — Não... Ca- 
da alúmro tem que com- 
pr4&r os seus, 

Senhor Brauito.— Que 
horror';—. be maneira 
que já são um conto e 
seisvemtos?>... Pod ser 
que o mocio pega ala- 
da alguma colinho... 
Contindo lendo. 
| Heloésa (lendo). = 
“de que preciso, para 
não ter gue pedilo em- 
prestuido ses collegas, o 
que senta uma vergo 
nha... Além disso, tenho 
gue dar gorgetas nes que 
hos  proporstonam cam- 
pos para as disseccações, 
pois, do contenrto, não 
conseguleol. Acho que 
com mais duzentos mil 
réis farol a coisa, Em não 
questa pedir tanto, mas 
não ha outro remedio. 
Tambem presteo de um 
termo, de um chajsto, sa- 
pads e rompi branca...” 

Senhor Braulo,-—=Bas- 
ta, minha filha, baste... 
Todas as cardas de teu 
tenção são à mesma coi- 


sa... Dinheiro e mais 
dinheiro, e aqui esti 0 | 
veiho, que já não póde 
com sm  ossmeonte, e 
gue não sabe mais ondé 
tirar dinheizo.. 

Heilódsoar PP ao, 
tol. Tales o senhor 
Isabss lhe empresde-.. 

Semhor Bráulto. — Já 
me emprestam tres com 
tó à vez passaula, quando 
o mociato tese gue com- 
prar livros, e eu ainda 
não lhos pague... Quê 
queres que em faça... 
Que venda à fazenda, que 
é à amis coim que com: 
segui em trinta amis de 
trabalho?.... Porque eu 
sei quem é q senhor 
isatus: emprestate, em 
prestado: fazdo assignar 
paguis, muito amavel 
muito sornulanto, e de 
pois... acabará Heando 
com a fazendas... 

Heloisa. — O senhoF 
sabes, págute. que é pr” 
cCismo sétipes fazer tm sã 
cridioto pelos filhos... 

Senhor Bragito, =— Pa 
ca que elles não agrade 
gamr... Aposto como 
quando elle fôr medico- 


o 
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De HF. Magalhães Martins 


hymenos de louvar á Natureza 
exubermire. prodiginsa, magniti- 
Cent! Pl foil sobre q estenda! do 
Búlsso ond: vi muitas vezes, brigas 
Sensacionness de anafads touros; 
desfilkrr, numa carseira incontida. 
O lote bravto des cavaltos relia- 
Chantes; passar os vaqueiros en 
Vergmdho o compahto Elbiio e as 
Plrneimims ajustadas, feitos do cou- 
FD do capoeira; e em alli, finai 
Mendo que os monjnlos, em escará 
Buças doidivanas, metilam méda 
dos gármulos cupodes, aos enfatua- 
dos perús e uié às timidos e inoé- 
fensivais pombimhas que se vi 
Bham lindamente mistwrar com as 
tes domevcas... Sentado nos 
lampea bamros do copiar, eum me fi 
Cáva, hora a fio, alhslado e pan 
Meistranete u me deliciar ante 
0 encamtos daqualle recanto cam 
o tão abengendo, calmo o 


0 ==[[D— 


Esta vam em midtgio. Tinha ha- 
Vido bom e copisso inverno. A! 
totry rebentáru uma celosão de vi 
E 





cejabiiss vegelsyades, o qu natureza 
toda se adornára com o fawsto ri 
quissimo de sussa vestes, de suas 
minithass belleza e maravilhas! 

= hm! hofe é um dia santo e 
muco grande... Pau via disto 
Hum Fui pro tratado, =— fol me di 
senao o Chiigo Preto, quatuo, uma 
noitimba, lho fm] uso estro apo- 
sendo, aondh» costumavel ir sempre, 
para ouvir as histonios do Tras 
coss é outils: gue caracienhkzam d 
vida aceidentah e aventureira 
des matutos, 

— Por que 7 São dezemmee do 
ERRA e» 

=Nrinçt inda proguato! Num 
sabe qui é dia de S. Jeso, padrs 
edio daqui, 

== Peefroshi! Si aqui não ha si 
quer igrejpll... 

= Mas & qui pra triz ja teve, 
quil esa indo! aquele quanto té 
aposdeal paia o do sotám constas- 
temente fechanto, vo gual me era, 
vedado o direito de entrar, sob o 
pretexto de que lá appareciam 
visses e coisas solmenntmmaes). 
Ema! e, lógty mês de máreo, Frei 


























Jos titiven as novesum e isdy aqui, 
“Mo” mego, era assim de gente 
de todas essas partes .. 

db velho sem, ande minha estu 
pefaciente adaidtitgão, respeitoso 
ergumul os olhos acinzembudas, poz 
detevz da orelha um elgarro de 
palha de ml gue Fumáven, passou 
à mid gróssedca pela gremnho enca- 
rapinhada, pigancem a garganta 
e, pausadamente, comegoo de me 
nantar, ma sãa linguagem bronca, 
tiulo o gue oecorrára alll com o 
Furo! Jos de S, Lourenço, 

E fol dessa maneira que soube 
haver sido agqualha modestn viven- 
da a capeila do abnesudo eremita 
que, vindo de Pernambisco, em pe: 
reguimeção aposiobikm por recon 
ditas serbims, ahi) fixãga residen 
cha e fizémm erigir un pequena 
igreja, de que apemis restavam 
vestisgius do aliartahndo, derribado 
quais q tránsdonmaram em casa 
de fazémida o nisso tomo cavado 
na parado e encimútidoos todo 
posto o ehebo de teias de 
aranha, o sótaim abandbmado = 


(Condisidta tin pas. seguinte) 


red se recordam deste 
UnG, E talo tenha 
nego a de dizer que é 
So Readaa Como não 
e Ch, nem escregar, si- 
dO meu nóme nem sei 
dizer as Calastes... 

tag Rr, = Não dilza 
Er papue... Birds 
RIOS Eukto do senhor e 
“espeto muito. . 
fentor Bird. 1, = 
Po de mim pos de lhe 
OU dinheiro... 





du pen 
vida au hão conbeego a 
Minh, És BH) Soul velho, 
me a Biba. pata que 
ver TEME e me façam 
eu Com nego o bram- 
Um Cia = Mas serta 


A Pena que q Ricardo, 
pe Meme comu é não 
cUisso cy estudoss.: 
Pia cm podem o -se 
delo A orgulhoso 


ONO r Eralto, = 
quio”, Blnes filas: si eu 
dare o 9 Mocinlio estu- 
Velha foil Por causa da 
+ Mk Dews tenha... 


duesctoisa, — E' verda- 
" À pobro mamãe 


De Fan freluche 


sonhamea em e Nunrdo 
feito doudsr som  plusa 
na porta de casa, 
Senhor Hrúgito, = Mas 
eu já previa o que se ia 
passar... É queres que 
te dig a vemdades... 
Mais satisfeito em estaria 
si tivesse Ricamito aqui, 
peréinio de mim, e longe 
da cidade, onde os ho 
mess Se peérvedem.. 
Aqui pertinho. para ver 
cótio se fas homem, 
duro pelo trabalho, mas 
brando de coração... 
Heloisa, — Mas. papas, 
isso É ser twm pouco 
epolstm.... Que la faze 
o pobre Ricanto met 
tato aqui, si ebte não 
gostasa do campo)... 
Soffrenin toda u vida, e 
ads pum o senhor seria 
um remiesõo. E' preciso 
gue o senhor comprehen- 
da essas coisas, pague, & 
sei mais indulgente 
com os! Cápuzes que se 
vão iniciar ma luta, Ri 
curto é destn época. O 
senhor pensa um pouco 
à antiga. Em sei tempo 
o filho fagta o mesmo 
que o par é o avo... Ago 


ta segutóm camiddos dif 


ferentes, Todos querem 
sér um polo mais dº 
guie são. 


Senhor Bravo —Sim 
pali renegar de le 
Heloder (auplicante) 
— Papum, não sejn as 
sim... Lembreso da po 
tre mando, que fHearia 
tão contente vendo Ri- 
catáto tim estudioso. 
Senhor Hraúlio.-Sim, 
e tão pedidor de dinhei 
ro. Venha, venha e ve 
Heloisa, — Si Ricardo 
pese é porque presisa... 


Tambem o pobre do meu 
lepdto anão ba de querer 
papebies deamnte dos col 
legas... Peel, senhor 
mesnro, Bapre... 

minha filho, bem... Irei 
falar com o senhor 
Isaloa e assighar outro 
papel... E depóúk outro, 
e cutro,... E quado o 
macio tór doutor, já 
ndo terá fazenda, nem 
ramo, nem nada... E 
eu irei morrer em um 
recanto... Mas, que im- 
pertaS... Como tenho 
o film medieo, teto] de 
graça o atiastado de 
oito... 


O estabelecimento chic 


da Ginelaandia 


Rua do Dasseio. 2 
Fone 9 - 3714 





uia É um 


logar em que Frsl José guardaya 
sui pequena bagagem: um bahá, 
alguns livros poucas vestes e obje- 
ctos de uso e uma papal cheia de 
moedas de cus. Alguem era até 
de opimbto que, as vir da Gránde 
Sete, gue redaaiu o Cear à ex- 
trema misenia, tempo em que o 
missiomnarõo. pala não morter a 
fome, se foi) embora, ficáru enter- 
rato abll a pamsila de ouxo, no que 
acreditives piamente o Chileno Pre- 
to, que disk téla visto multas 
vezes no câmto do bala... 

Disto tuto stlemte, eól sabia ati- 
Hr com o mebMo por que a vovô 
= espinibo imbubto desse fetichis- 
mo religiao, e profundamente 
eremte das superailções do poxo da 
róga, — guarda Um como que 
mal sopitado respoito águell de 
pendeneita da casa, o que era so 
lennemente combadhlo pela indole 
realista e diametralmante oposta 
do esposo. 

Ah! como senia tocante e lindo, 
em noltinhas de março como aquel- 
la. o atflmdeem ablil, há quas! meio 
seculo, innúumeças familbtas ruraes., 
tramguihitasima daguelles campos 
que vinham quebrar a quietude 
com um côóm de eclogas e suaves 
WitBiaS ias! Is 





A bocea formidivem! da noite 
fecháta por completo suas maxii- 
las caliigimests. Todo agom repou- 
sara silente..., Taheoz o cão esti- 





INSTITUEO DE 


Ibinectant : 


Chefes de clinica: 





NORRHEA e Suá compiituçõos, estreitamon- 
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A CASA DE FREI JOSÉ 


(Conclusão) 


Veste criváudo de estrellas lucilaa- 


tes e ha negra da noite se aé- 
cendessem fFurbviannto tochas de 
bohetmios pyrilampos. Na lagóa, 
gue alaganea à maroto da varzea, 
mistWpwraseo o couxar des sapos 
com as elarbiuulos sibilantes das 
mantenas esquivas. Lomge, inter- 
resspándo a mantesz plágio de em 
torno, — um ormaho de gerigo, um 
pisulo tetuleo de bacurau, um la- 
talo de cão, um berrar de bóde ou 
de carmmoico. E, de ráro em raro, 
um estnige agoirenta passava, lu- 


gubxemente, “FESANMTo a morta- 
lha” pela tacatiçõ..., 
Em dads momento, guadulo era 


mador almda e mais profundo à so 
vem ambianto, fomos todas de 
casa acordados pela vos), senti- 
nelka sempre: vigilamto a deshoras, 
que percebéra qualguer coisa de 
anopmal — riinores, pancadas e 
vozes abafadyis, lã fóra, O terror 
panico, em brexe, contágiou a to 
dos. Pancados o mails pancadas 
suectederamsae. entkc murmurios 
de palayras cochichadas. Um mua- 
do de idéas subito povos a nossa 
mente... Que seria aguillo? Ban- 
dido! Salteadores!,., Mas... sl 
tentam depredar, positlvamente 
à mão acima, por que, em vez de 
procurar as portas. queriam ar- 





riciosamente., 


RA por uma linda 
tato de outomas. 

A aresin da praia 
selnidhivea do sal e 6 
mar, em pequeninas va- 
gas espúirsas, vinha 
betiilha mansamionte, ca- 


?=7- 8 


romibar a parse, produzindo 
aquele restolho inquietador! 
Frameumente. causava especie. 
Agora já se podia precisar o russo 
em gue batiam: era paia o quarig 
do) súleii... 

A Fama já toda de pé, alas 
mada e reunida, au consalo de 
vovas, elretimilvo o pegueno orado 
vio, à fim de, com preces a Nossd 
Senha do Desterro, pedir fossem 
afugentitos os assaltantes, Poresa, 
patia!,.. O vos, então, tome à 
resolução temeranh eo valente de 
enfremntálos. Mandem vir a gar 
Fueba e, soprando a pocira, mané 
josta. O Chico Preto, que era o ou 
tro homem da casa, fai buscar à 
sua “insarmea” no freohal da co 
Zinha; tenaondoan com o palm ré 
forgmu lhe q carga, pombo, comô 
bata, uma ponta de chifre que se 
ria — disso ello — santy remedio 
para dar ensino a Indivíduos mal 
intensiomebos. Depois, persignsp 
se é rostou resoluto: 

="Tom promto, meu branco! 

TS e amis como deve 
riam surprohandor os malfeitores. 
Vos tomankh pela porta da Frentê 
E o outro pela de traz. Senta dado 
o avo oil para à investida ou, Dô 
cas de ser numeroso o baadS 
para destecharselhe a primeira 
descargn de tirss. Puzeram pl. 
nhaes à cinta, aprestnçgamsee devil 
damente e sahizum os dois, pé 
asto pó, cautahimos, destemidos! css 


PASTORAL 


cavanise os vuúlkns das 
ilhas... E como um SO 
pis de vida sóbrio a or 
mens morta das 
aguas elevavase o um 
de tum navio que partip: 

“rodar” E antes quê 


se pudesto refagor da) 


tos da urethra, eystitas, orchytas, prostatites, 


vesicalipes, ete.) 


Dóres do ul e des ovinos, mensiruaições 
dolorsmas, hemormumia, ete. 
Plastlca dos selos e dos orgãos genitourinarios. 





sesta! 


nao homem 


Manchas e sigams da face, 
Tratomento da fraquuao 
é na mulher. 


ATE poe É ater — 


DIATHBENHHA — 
| A 


ALTA 


Das 12 às 2d noras 


CONSULTSBIES MEbIES DO LEME 


RUA SALVADOR CORREA 91 = T. 7. 2352 


Socconnas Urgentes 


== (Gapeultas das 8 da mai ás 10 da noite == 
Chasmnthos á domúglito a qualguar hora da noite 
DULTRA-VIOLHIDA para tratanemto da pelle 
e dás ercadugiis a 108 a appiliaão., 





= CONSPETAS A PRIJOS POPULARES — 


Apilicanão de Injouções ao alcence de todos 





Por um atalho tortue 
so e escapado, seguida 
do cão vigia do rebanho, 
surgiu, esbelta e nEil, 
totiimanilos e pés nús 
emergiuto do sadedo cur 
to, wa pastosinha. Vinha 
eli cantando e sua VOZ 
sonóta, com fremuttos gui 
turnos nas notas Eraves, 
enebsta o sitemolo da Lar 
ds outomnal, 

Os cab: do sol, coa 
doors: por entre o“ ramos 
das oliveiaas selvagens, 
dolravanmio as tranças 
esenras, 

Lálomme, no horizonte 
cheio de brumas do cre 
pusculo nascente, desta 


emesdto que lie causárh 
o appello inesperado 
sentluse a pastorinif 
presa nós bragos de wf 
bedb» e robusto Fipe do 
peile doirada de sal, olb*B 
ltuminmeos e caballo ans 
lado como os degses *. 
hemte: da estatmarta af. 
tiza. 

“Guido” mucmurda É 
pastaca gentil; e, ui 
linato csormiso Aluminal”o 
decihe o rosto, fez soif 
titlar a brancura dof 
tendas, emquanto quê d 
baixando as palpebrtõ 
el escondia sob os 105 
gos clilhos a irradiação 
amore das pupihiaa. 








2-7. 633 


A minha avó acompanhou o ma 
tido, com a luz vermelha é arque 

te da candeto, até” à pordi, quê 
Foi aberta com o mador cuidado, e 
recommesdennhe  presaugio no 
Sentih, de não expor a vida à 
Perigos de more. Os goma e a 
echadwim, outrem vez, rangeram 
bato e q vulko deik: mergulhou 
hã caligen da noils,.. 





O olhar iminsto, puma impas- 
Sibilidadtr de estatua, duramente 
O em mim, as mãos em conchas, 
erismaçdhie num gesto falkibnico, con 
Ha ou ouvidos, à respicação à mui 
to custo suspansa = tal fel à 
dito do velhinha que Heou 
Comimiimo, a aguardar o desfecho 
da apriseonia empresa. Os poucos 
lestanso que darau aquelta ir 
FespisaMe! atmosphera de dolorosas 
dPprehenas e pungente especta- 
tva, foraniico como longas hóras, 
Pára não dizer seculos. Perpas 

Pie na mento mil pensamen 
lm hórmitos, comp espectros 
Macabros. E ella quedaxa pers 
“ratadora e attenta... Alguns mi 
Hits mais, Não se ouvia a dete- 
Ragidin de ta tio, nóm nada; mas, 
Fausadass as puncádiis continda- 
Yam abatadas, cavos... E decor 

“O Mais alguns seguadoss... 
Cr pessõa bate á porta. Era 
oii que voltaves, por ter a gar: 


Às ovelhas havtam vol: 


FON - FON 


ruoba engásgado. Olegante, zãa- 
gauly, elle a examimaves à luz, quan: 
do — tá! = súbito redoma um es 
tasmpido de espingadala; jogando 
paca tim ladko a apita de fogo que 
falhára, sacesu do pugbal e sabiu 
presadosp em aumilyi do Chico 
Prato, que, como bom atitidor, te 
ra certamanto athinggido algum 
des saltemimes com o projectil 
certaico de sen gubaa aSarina”. 

Apos algum tempo, chegavam os 
deds, tenaanido duas alavaneos uma 
pá e um phacol, instrumentos é 
objecias estes deixamos pelgs sup 
postes malfeitores à bocea do bu 
Faces, resto à parte, onde sonha 
var encontrar a rkm botiln dei 
xnda por Frai José. O velho, dé 
chegar foi logo nes dizendo, 
misto de jm e combeileria: 

== AMelnegu! Ainda aecreditimm em 
riquuuas enterruitas! Mas, si não 
tivessem  fusilo, nã contavam 
mais a historia, 

No dia seguinte, bem cêdo, à 
velo agarrado, cantarolando um 
andHoo fado pastel], fleugmatico, 
entúpia o Chórmo bumieo, emquas- 
to el seguida, ad qu ori do matto 
us pegadas do homem desconheci- 
do, pelo sangue que lho godejára 
da ferida. 

= Yin, meu “Rh” mego, que 
cabras Frodico pri jogar mo veado? 
Sd uguentaroo usa piltgmba nas 








Eu 
— | m— 


canela! Mas... abr! sam assonhas- 
se onde era essa botija de ouro 
mou: desentestao!! Mas o patrão 
sem que ve falar nisto... ól lã! 

A notisia daguella “novidade” 
conrau todos os serdims circumvi- 
zimiras, e mu despalto de certas 
pesquisas, numa se pole desgo- 
bekr quem foram 08 ousados visão 
náantos da botija da fazenda “La 
gêu do Matteo”. E, a paso que à 
descrença do méeil avo) augmentava, 
jamais acreditando que all hou 
vesse panaila de ouio, — cada vez 
mais, cobre a sum existomin. se 
rebustesta q cremu da mia bõa 
asa), que contimmvea aferrolhando 
beim as portas do maifadado quario, 
em tomo do qual imaginve um 
esdrtaudo e impeneteaugo! mys- 
terio>». . 


E. tesigus depois, appáreco na 
cidade o Chico Probo, que me veiu 
dar a interessante nova de que 
hamba sido arrancada a botija de 
Fra] José. 

= Eu vi com esses ólos... ajudei 
Indo desentesenr. 89, meu “nh6” 
nisso, so dobiito de 2 viadom, “cha- 
péo de coiro”... Foi o pagão... 

Nesta altmza, emu comprehendi 
tuto e gargalo! a bandeiças des 
pregadas. Uma idea do vos para 
afastar daoúslk» poxo simples à tola 
superstição, e nada ques... 





“ein todas sob a guarda 
dg tão; gue lhes fõro as 
“lero araquedanto, Fi- 

o pequenhiss olhos 
inteligentes em sua lim: 
én senhora, 

Entresanteo, Lêda e 
Clio, de mãos dadas, 
EPE RIA ladkn lada, 
Hittmrey pedra do caminho. 
, Deere a ses pés, 

Ch estendia o foei 
ea Sobys gs putas deam- 
as E Cerráru os olhos, 
Simioni e cancado, 
ir dois amenos con 
— vamo enjados, 
a estreitamente uni: 
Fa 9 olhar do um per 

His tlhos do outra, 
albytion Modos & tretidi- 
om COMA) se nedhs: gor 
pires Uma ninhada de 

“ea. 

Sabia mingbs fugiam 

6 sil 
a Faz da 
“Oinbra, A 
“iigras, 


Uesappareeêra 
montana e a 
Fesegndho, envol: 
appresímaçeros. 


pertuthaudoss deligiasá- 
mente, 

E, sob à cés gue co 
mecava a estimilarse e 
deamnto do mar estriado 
hora madls feliz de sua 
de prada, elis viveram a 
vida, mn hor decisiva, 
gue devia transformar o 
seu Destino. 

Ibepois, despertados 
pelo sito da ermida que 
enchia de sous crystal 
lidos a pures des ares, 
voltaram — el, ecilngin 
de= pela eclntuda; ella, à 
cabevia apóia do home 
bro» deúblks, abs tontos 
de amôór e de ventura, 
para a aldeia. 

Em volt debbks, como 
Ema chovia lutmibibsa, os 
pyrimnngss cortava a 
hoido de rutilamihos Fu 
guzes, e lá em eimá 
o fFinmamento consteliado 
esplemalta com) Um pa: 
vilhdto de glona e de 
amúm... 


Resiãa Rizigki 

















RORA F ONENOTE DAE De, DOT PRRA E 
| todas mm senhores. Ndo 
ha por omite fugir. E 





tecidos inflamma- É 
| dos é um optimo | 
| ciestrizante das 
ulcera do collo, a 


em, q 


indicado tambem 
vativo, e mis affmigõe exteros da 
pele. “Pelcioianndte perfumada. 







Ee: pela madrugada 
<>Tdo teresiro dia que 
Sullivrim, € 
se de subito, desvairades, 
preciditnisao à frente da 
bad, com riso de fa 
zêls, emborear. Na extra 
Hidado do braço esten- 
didko, à tão tremula 
apondaves, acolbi, um pop 
to do horizonte. 

Pallas luzes estorre 
gvam pela superficie 
das vagas, uUnidinlose aos 
rastos de luz baga que 
Eiltaveim atirimets das 
nuvens. 


A immensihulo masi 
nha estava fuligiinma e 
Entao, ob tão fonto!... Mas 

os dels homens, Sullivan 
je Howadil, agormm perig 
um do cuéro, já não tir 
Fitavenm hos sem  ad- 
úrados. 

= JOma mitagom, é q 
que te digo, alia uma 





miragem... com outra 
noite. 
-—= (ha! O dia espon 


ta, distiimueso melhor... 
Sim! 

== Seginor! 

=" Um navko! Estava 
mos salmms! Salvos! 

="E' verdade,  Sulli 
van! Conta os mastros, 
as velias! Um navto! He 
mens! Mas... ver-nosãdo 
elles? 

== "Vemes tembalhar pa 
ra jeso, meu velho, co 
ragem! 

Animántos, embalados 

ondas que pare 

cliam despertar com o 
dia, os nauéemãos acti 
vamse febrilmente. 
pos foram hissadas na 











ponta de um remo, He 
wazl obstinguso a tre 
mulas” o payidhão irniso- 
rio. Sullivan, empuahas 
do outils remo, 


mano 


FONI - FON 





O M ELETRO 


broiil Com todas as forças 
para disigi à embas 


cagdhr a maóioens, em 
diteegato nor navio sal: 
vador, 


— Fel Fome, disse 
bs, de repente, 

Dlhasibises, os dois Ho 
mede! desatatam au ir. 
E esse Fixo proiongose, 
com uia espanto de fre 
Hesl, mistiisubo de solu- 
gos. Hui fedh descarga 
de neryos. Ou viveres! 
Na vesper adido, elles 
ss“ apávoriseam de vêr di 


Hindi os recúpmos, que, 


párcimonissamente, usa 
Vai, durante as suas ho 
ras de horror! 





— Mamisr necessidade 
de os poupar agerta! A 
pósiss para o Ffestimai! 

Os biscoltys motladhs: é 
a cético em conse ava 
cida porecesmuentas um 
regalo, 

E elles esvaziatam, até 
a ultima goita, a botija 
de come contento ainda 
algums goles dagua dõce. 
Saciadha, redobratim de 
esforços paia se aproxi- 
mar do veleiro. 

Bem visiual] agomil, és 
te vaga aligubtimes pd: 
lhes. Nada indicava que, 
a boato, hoyvessom dado 
com os nauttmpos, ponto 


EsTRAbDaS BRANCAS 


Estruas brancas, por onde passanas abraçados 
Cómhto clonbs MONO QUE VD SO casar, 


com os olham cheios 
de inmonkbos anseios, 


sed q entao mysótia da iumro.,. 


Estouuhes brancas, 
OHdiO HÓSROS IASSUS 


foram méis leves e mais compdssados, 
eiriddoas chatas do somas dourados, 
de suar combos, do inimorties desejos, 
onabo pisspuas esbampnato abracos 

e enchesuto q nóuto de sonodos betijioss 


Estiinhes brancas 
ao elasto lunde, 


brabo; mo esplemelsr das DEINLIVÉCAS, 

onaly eut té earreguta! sobr OS Hess braças 
como wi! Doc de imo mb ox espaços 
desabrsedamudo em sonha e chinirdas.. 









e voltando a voz. 


&! WENTDAA 


tado de saduho, desappas 





(Firma reconhecida.) 
Toca da Onga, (Babim), é de outubro de 1514, 
EM TOIDAa PARTE 


NA TOCA DA ONÇA — O sr. Aleiães 


Múiita Barré- 


tn declarou que foi necommetildo de uma ter- 
rival bronechito que não o detxeun dormir da- 
ramto 15 noites consecutivas, tendo chegado a 
perder a voz. Depois de usar sem resultado 
muitos remedios, tomou o milagroso 


o PEITORAL DE CAMBARA 

de SOUZA SOARES, 
e com tras francos apenas tornou ao seu es 
erconido a tenrbrol tosse 





Cantos Liugóvico 


do 7-8 


impetespáives!] 
sao das vagas. 
== iAvarts, camarada! 
Posclanica attingila!!... 
Não falaram mais. Os 
olhas finos num ponto, 


ba agitá 














Cóml o voladto todo vol 
tadho pata elle, despen: 


dllasti! Ubtti enengia sobre 
Hut. Uma longa hora 
passsuises, Howatil rugiu: 
= BHiprpao =. 

“ Suliisgãim deu de home 
btos. Um voga, Do) em 
tanto, eutyourahee q 
Fronte, 

A maádoba do barco 
longimpro ec estranha, 
de frety. Parsgia hesi 
lar por vezes, BFOCuraFr 
Fido. De repente, tor 
Haven a partir, mails ra 
pisty, virava de bórda, 
Baracando só obedecer ao 
vento, cujims rajadas 
eram frequentes nessas 
paragens, OO veleiro de 
senhas nitidamente, 
tom às suas velas bol 
lhanido por entro q luz. 
Suliivan parau de remar. 

— Fa o vês bem, pois 
não” musicos elle. 

= Que pergunta! Nem 
um momento perdia de 
vista! 




















stonoia delie.. 


Howarl fixou q con 





| issu per: 

turbando q ereção 

=" Estaremns deliran 
Sendo» 




















tes ?... = 

=! (Cadie-te! 

= náasmbo phantas 
mal... Será elle, He 


wa! Oh! duram que | 
o não acreditas! 

== Iprheet!! Encontrar 
té muida vez phantasmãs 
dessa gualidado? Distio 
Eusmso a mastrenção, a5 | 
Vergits, os cabra ! Olha | 





Todos os males causa- 
dos pelo 


Acido 


urico 


GEsSSaAN Fapidament cam o 


uso da 


URIDINA 


GRANADO 








sd 
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lã! Homens, nos 
duos: !.. 

-— Homens!... Avante! 

O pobre baren caval- 
Euva as eristits das ol 
das, mergulhays, rodava 
& mero dos remos que 
O levavam, emtim, cada 
vês mais pero do navio 
Hês gayeas do qual si- 
Iinetass >s4 moviam de 
feto. 


De repente, Hominando 
à voz do mar, e levada 
Helo vento ao cimo das 
vidas, twm elamor fot 
Dida], tengo e singu- 
lar, levantoiso, partindo 
Do veleiro, De novo, q in 
tramquilithedo gambum os 
os homens. 
| Uma correto muito 
apra condusiveos para 
à Hier mystetlosm. O sol 
ia já alto no cão quando 
fhegarum as aleançe do 
bar, Seus olhos abra 
Garanto em todos os 
Qetuitiuas--. 

Livia, todo à estor 
So inudilizato, elles olha- 
Yam, escutaenm e fica- 
fam estarreoldos de ter 
For. 


COF 


Gritos semelhantes anos 
ha pouco, porém en 
trecortiitos, attingindo ao 
Paroxiasmo da selvageria, 
ermrem. Ny convés dá 
havio, uma horda de ti 
Eres e ursos entregava- 
de à luta encarnicada., 
| pé na frente, mons: 
Heura de próa 
“norni» leão dominaea a 
feena, sncudindo, por ve 
Fes, m juba negra, fusti: 
Fanio com a cauda à es- 
baga, Elle rúsiv, tambem 
“Ne, e og musas rola 
Pamillito sob os pellas, 
Por toda parte, féras 
Me espreguigavam, anda 
Yam, saltavnm. Eri um 





Bahia, 






E' com prazer 
à MORDEBILINE 
resultados. 


Balvta, 18-10-31. 






FOMN IRON 


buttoto de fórmas fell 
nas; guntas luziam, olha: 
rés erusbs chispavam, 
Nos cordamas, vrangos- 
iumgos e gurias esta 
vam Hegasrados, extraor 
dinatias gymunastas desse 
Fato Hamio. Suas [ár 
mas  quas! humaims, a 
distatiom, enganatan os 
pobres naufragos. 

Ebhss olhavam, es: 
cuia, aparvalhados., 
Não ebmpretesuihiim. Es 
tantam louées” Que hot 
piso] saemedia lhes repre 
sentia o destino? 

Howatil foi o primeiro 
a falar, com voz incolor: 
= Penso que ndivinheil. 





4 MULHER 


ADORAÁVIBL E 


De Maurice Noury 


Este tanto conduzia a 
Hambiç£o, sem duvida, 
uma leva do férma. Em 
cnmuiio, estes se liberta 
ram... Aceidendo! Falta 
de vigilancia?2... A sórte 
da eguipigom deye ter 
sido Horta! Não ouBS 
mais olhar O convés, 
Parseaumo percaber abor 
maine desitrços: Pó 
bre gemnto! Ob! que pa 
pio! Que massacres... 
Os sobreviventes lança 
Fans ao mar... E de 
pois, o nambo lá so vas, 
sem disedtdo. Os ami 
mães, paia viverem, ma- 
tanto UMS dd OUITOS. 
Que pesadelo! 


EU 


| 


Esamno si fosse um passqninho esquivo 
ella, medrosamento, se aguealha 
neato nisdio adoram] onato VIVO 
e mais o meu espínito trabalha. 


E" que o mes coração una captivo 

neste mocanho Iromalhimo, de palha, 

em que o Encanto de Saia é o lemiivo 

de um bolemio intellectual sem ser canalha, 


Depois eu som um cabra d moda antiga. 
Metéiulo a deja, amilo a zombar das Andes 
so por amar dquealhy rapariga. 


Mesmo, bem passgdista é é genio seu. 
Alem do mais, paro ums cuballos grandes 
se ud bispado pustexo como o mete. 


que declaro empregar constantémente 
nos cusos indicados com excellentes 


(mM) Dr, Frederico M. Froelich 


De gosto agradavel, púde ser tomada em gottas misturadas com agua, leite, cúldo, vinho, cerveja, etc. 
Produdto manujsciurado unicamente nos Laboratorios de CH. Boutot de PARIS: 


 & venda em todas 55 Pharmacias e Drogarias — Dep, Geral; RAUL M. RIBEIRO — 


EsnrAs-FAERIAS 


ftrocaso Oleo de Figado Bacalhão 


DR. FREDERICO M. FROELICH 










MORUBILINE <, 


—— 5) = 

Silesnsto; depois Solid 
van: 

==!B) nós? 

Um Eradto Arrtpio 
percorau Howard. 

— Nós! E então? 

= " r emediavelmento 
perdidos. Ab! Não! Não 
aeceito. Quem sabe? Ha 
homens nisita, RO porão, 
nalgum redúoto bem te 
chado, 

— pingo? 

= Em jral, bom Deus! 








“Morrer por morkor, mais 
“val: acabar logo! 


= E loucura! 

== Peqnpro! 

== SHIVA. . . 

A barca avangaça. Na 
Himato guellas é focinhos 
hosiMesty appatscesram fa- 
rejaudo. Os dentes é pu 
pitas brihhaynm ferozes. 
Os gritos redobravam. 











= Syitren! 

== Piano a corda, 
Pela ulilma ver, acom 
panbas-me? 


Nenhúma resposta. A 
barca atreca. Agarrando 
so do casgo do veleiro, 


Sullivan, andmado de 


mortal demensia, sobe. 
Howitil, horrorizado fe 
cha os olhos. 

-=—- A mim 


D alanido monstruoso 
se desencadohm, cortado 
de Baitos, de lances, de 
arremessades para a pre 
sa. O grande leão, del: 
xnado o posto solitaria, 
apresenso em diretção à 
presa e mistiita o seu ru: 
Elo aos usos infernaes, 

Howard está longo 
agori do navio maldito. 
Longe e só to meto do 
Decano deserto. A noite 
desce... Age pés do des 
gragado, a caixa de vive 
res está vazii é o cam 
taro de coiro não contem 
mais una gotta dague.., 








HR aa Ta 








LE FOpas 
li pr CEF ES rj ta 


LE AU 00UT 







Rus General Camara, 39 





Veús?: 








od NGS Ti AT ROS Di Bus A 
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| O PRESENTE DE NÚPCIAS 


= anger nodte, querida. A porta 
Afechouse, e o é de suas 
o palavras pareceu ficar no 
E hall. Jano parecia sentir ainda 
| seu beijo na face. Martin sempre 
A beijava assim, quando se des 
pedia. Desde que se tóorsatam noi 
vos, elle se despedia sempre com 
aqueilo beilo formal, um pouco 
supertor e possessixo. Digin-lhe 
sempre: “El noite, quérida”, no 
mesmo tam, como si estivessem 
tasudos havia múbtos annos, Ou, 
do vezes, lho falava como si fa 
lasãe com seus fihos, como el 
dissesso: 

— Bôn noite querida. Dá-me um 
beijo, e vãae para a cama, 

dane passou o lengo pelas face 
e correu para à escada, como sl 
quizese fugir a seus proprios pen 
Bamentos. No pavimento superior, 
se enconiton com os presentes de 
casamento que enéhiam a casa, 
taça pequema pura contêl os, Elles 


















“= disse comslgo. 





bp À 


E fm] = => T+ FON:FON- =>» [—a aa E ig o 


O casamento se realizania den- 
tro de tres dias é então todos 
hquéllos objestos seriam transpor 
ima para a grande casa do Mar- 
Hm... Quando estivessem arruma 
das, lá, não teriam mails aqueile 
áaspedsto da mercadorias em uma 
loja, é és outros não mais os olha 
riam como o faziam, lançando a 
Jane olhares que eram melo ln 
vejmsos, melo compassiros, Tudo 
aquilio terminaria quando eila tos 
Ee à espósa de Martin e uma bõa 
mão para os filhos de Helena. A 
vida naquela casa grando e lu: 
xuosa serin tranquila e cómmoda. 
Ela não precisaria trabalhar, mas 
apenas se Hmitaria a ser à esposa 
de Martín e au mão dos filhos de 
Helena. 

Jane, de pé, entre seus presentes 
de caspmento, sentiu, no olháilos, 
a sensação de que sê fechavam em 
torno. de sl, suffotandoa. 

= Em tambem sou im presente 
— Um presen 
to multo caro. Martin conflou-me 
como um presente para seus filhas, 

O telephone tocou naquelte mo 
mento, & Jane deseen de nóxo ao 
hall, para attendor a seu chamado. 
A voz que chegou até el era jo: 
ven e impaciente. 

— June! 

== Sitr, 

= Sou eu. Jim Barrow., 

= Si o sei, 

= Não te aborteçes por ter eu 
chamado? 

-—= Está em casa o senhor Dunn? 














= Não. Tewe que sabir, pola de- 
via assistir a uma conferencia. 
Papae e mamãe... 


AS LEIS DE NEWTON 

Até n Epoca de Galilou acredita- 
vaso germmento gue era neces- 
sunita a nóção de mn força para 
que um conmpo conserwnsse seu 
movimento. 

O próprio Kepler particapava 
desta idãa, polis aceeitara om con- 
cebia que uma força cuja noção se 
exercesse unicamente na direcção 


do sal, era insaftlclente para sus- 
tentar os movimentos planetarios, 






CENTOS TERRAS o 
| . 





E=7-0380 


-— Estão em casa? 
= Não. Foram jogar bridgs em 


casa de ums amigos. Voltarão 

tarde. 
— [py] verte, | 
==" Não... Bem, como quadras. 








— SO fesrol um minuto a teu 
lado. Levardteol meu presente. 

-—= Ha muitos... Bem. 

Jarno bip fe A 
cou em pé, tremendo, junto nO 
apparelho, durante algum tempó. 





Par que elo havia tocado? Como | 


soube que el estava só” Para: 
que queria lr vêla? 


Dburiuso o ruido das rodas do | 
nutomovel no calçamento da er 
trada, o chilniar dos fretes, e HD, 
empurcando a porta, que dans se 
esquecêra de fechar, se detero nO. 
humbral, 


dim era um rapaz enorme, que: 
parecia encher n moldura da por 
ta. Sua cabeça tocava quas! a) 
parte superior da mesma. Era jo 
ven e de maneiras impulsivas: 
Joven como Jano, a cuja silencio 
sa pergunda sems olhos responde. 
ram. Ella, temendo essa respostã, | 
desviou o olhar. Alguma coisa ca. 
hiu ao chão, deanto della. Jané 
olhou o pacote, criado. 

= Que é Jim? = perguntou; 

= Um presente de nupolas — 
respondeu o rapaz, sem sorrir. 

Ella se ajoslhou e começou Mo 
desembrulhar o paeote. Quando: 
viu o que o mesmo continha, fed | 
um movimento de quem vas ret 
rarse, é levantou a vista para Jim. 
“= Que tens, Jane? — pergunlod 
elite, — Não te agrada? 























sendo presiso outru força sup 
plémentar para Impulsiónar 05 
planetas pomm a frente, Esta E | 
guita força tinha sus origen não 
rotação do sol sobre seu tlxo, 

E" ditticil uftimmar quem fal O 
primeiro a compreender clara” 








; 

1 

= E" uma valise, 

» = Sim. Para tua viagom de jua 
[O 1 - — waerá 





| Le Béka <—- 1 = 
DP ==Ph! Collocálval-entre os ou 
"os presentes. 
= Ei to levarei até em cima. 
me NETO - 

dano subiu correndo as euca 

das, levando comsigo a vaiise, Jim 

Meuiun lentamente, Encontrss-a 

Sentadin em uma cadeira, com a 

Falise apolada nos joelhos, olhaa 

as inislues gravadas nó couro. 

Vendos chegar, etla se levantou 

Fapidamento e collgsau a valise 

dlraz da nova mesa de jogo. 

Não gostaste? 
= Bim. Parece original 

Mudas estas coisas. 

— E verdadeiro couro de ecra 

— Cedilho..., 

 -— Atrlamt meus presentes) 

São luxugsos, não é verdade? A 
Maioria delles provém dos amigos 
de Martin, Pobre papas! Não púde 
dervirae de seu gabinete. Até no 
Sestibeto ha presentes! Elle ficará 
Batiafetio com a minha partida. 

— Satistoito?! 

-— Sim. Elke quer que me case. 
Não me sinto tranguilia, só nesta 
à Cara, com todas estas coisas. 'Te 
* Bho mado dos ladrões. Fiquioi con: 
| temtn em teres vindo, Jim. 

D Fers um longo silencio, Jane, 
Sm pé, olhava Jim como que hy- 
 Miotizado, Depóis, com um esfor 
F Go, so voltou, e, dando-lhe as cos 
Ie » permansesou um instante silen- 
DO aaa Sm attitude tensa, como sl 
Cotivens Jutando comsigo mesma. 
— Defiola, tomeon a valise, 

DP = Nãn quero que fique aqui, 
“HiMa estas coisas =— disse, = 








entre 





— 
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Leváisaal 
dormir. 

Jádio sobiy dá sam conduzindo 
a valiso, e passou deante de Jim 
sem olhálo. 


pita meu quamo de 


Quatulo voltou, após alguna mi: 
Hdos, adido tita à valkze na 
mão. 

= Histis enganado, dim — ex 
clamei, — Esta vabise não púde 
ser mim. Olha as Inigtaos: J.B, 

== | [ásre... recomnmendol ques pu- 
gesso D. Os lypes se eHgaBaram. 
Hem, eu a levarol, então, Não pos 
so trochla e não posso petmittir- 
me o Juxo de comprar outes igual. 
Recommendo! que puzessem um 
D.. a imiolal de ten novo sobre 
nome, Dumn. Eúles sé enganarasi, 
palo que veja. Um fracasso como 
tudo o que fago. Bem... 








== Pódes usála ty mesmo, Jim, 
Não quero receber um presente de 
nupotas de ti. 

== Bem. Leválaai 
falou Jim. 

E. apánhanido à vale, coómeçou 
a dester às escadas, seguido de 
Jane. 

Ao chegar ay último degrão, tre 
pegou e, recuperando o equilibriá 
se voltiyu para a mega, dizendo: 

== Jara! Ha alguma coisa nesta 
valise! 

== Thereras? — exclamou ella. = 
Outro presente, talves? Pozesto qi 
guma coisa dentro della? 

Elke deixou a vabhze no chão e 
luelihovss para abriha. Edi o 
detexe pelo braço. 


Comigo — 








= Pora que queres abniha? — 
perguntou-lhe. 


É» 
o “mtidiy de repouso. A pouco e pou 
: CO est idéa foi se generalizando. 
1 Já a conhecia Leonardo da Vinci 
* Emplieitapraito ella está compre 
| Veritas nas leis de Galileu sobre 
- “Queda dos corpos e na theorta 
Re Huygens das forças centraes. 
Neniih desses physicos, porem, 
= ba formetou som completa elarezi 
» Precisão. 
— Asvim, a Newton é que se deve 
Revit sua verdadeira demon 
o O, enunciado nes tres sejgula- 
"leis aobre o movimento, bases 
nte Sua immortal descoberta: 
o Promienia tel — Um conpo em 
oviiibtito, que não se sebo au 







eternâmente em Haha reeta e com 
velocidade uniforme. 

Segunda lei — Se, sobre nm cor 
po ém movimento, aciãa uma for- 
ca quiaguer, seu désvlo da linha 
recta ou do movimento definido na 
primeira lei, exercorsed na diree 
ção da forgn secundaria, sendo à 
mesmn proporcional. 

Terceiro Jei — A potencia e a 
resistencia são iguses e de diree- 
ções oppostas, isto é quando um 
conpo quálguer exerce uma força 
sobre outro, o segundo produz so- 
bre o primeiro-um efésito igual, 
mas em direcção contraria, 

A primeira destas leis é funda- 
mental. 
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lido e timiia as maus fortemente 
fechadas. 

== Farei! — murmirou. 

= Sir? 

== Janes... 

Elk se apresimou delle. 





= (Mreree darme um beijo de 
despedida” — disseslhe, — Provavel: 
mente, não tormaremos a Vêr-nÔoa. 

Atravis des crystnes -da porta, 
viarmse os pharões do automovel 
de dim, é nt o hall phegava o 
ruido do motor em mareha, De 
pois, por um instante, todas RS 
luzes e 05 ruidos desappafeceram 
para Jane. 

Quando de nexo se separou de 
dim, Jane lhe digse: 

= Es um tolo, Jim, Esqueceste 
minhas Inielres, o motor de teu 
autoproxvol e até o peão das valizes, 

= Sou muito tato? =— exclamou 
dim. — Que puzeste em minha 
vailse? 

Ella olhonto attentamente, e res 
pondeu: 

— "Tuta quanto possão no mundo, 








a 


=—ai —— mei 


A dl 


MOCIDADE!) (Ger! 
nos ALERANDAE! 


si 
EM, 
Es 


Deposito: 


CASA ALEXANDRE - 


OUVIDOR, 145 — RIO 








f 


fito di e 1a PT Mic Dq dm y e = a = 


4 
F. 


= = 


FON - FON 





I 
>. Ao 


A SOCIEDADE DOS RUIVOS 





(SHERLOCK HOLMES) 


tEontituuição do númsR) anterior) 








= [leopbrese volvay Holsses, de que. por via de 
regro, quanto más estapafmcdio se apresesda um 
caso, mesas mystaslo envolva, Os crias vulgares, 
sem traços que os distingam, esses é que são verda- 
deiramento enyeamatdioas, poem mesma rat que Um 
semblante commom é de mat: ditiloll identificação 
que outro qualquer. Mas presiao encontrar quanto 
atdes o flo desta meada. 

"E qual é o seu plano” indaguel, 

== Priimsdrcamemnto trigar a mitiha fumagi, respob- 
deu, presigp bem de umis tris boas cachimbadas 
paia resolver cato problema, e pego lhe o favor de 
me não dirigir a polayra estes cincoeudu minutos 
mais chegados. 

Halnma, isto dizendo, [82-se num novelo na cadeira, 
com o magos joelhos a tocarem na pogia do nariz 
de aguia e permunecon assim tempos esqueshlos, com 
os olhos fechaatis, o cachimbo de basro prelo na 
bocea; quam o visse dinin ucharso em presença de 
ums dessas esquipadicas uves de rapina de bico extra- 
ordinantáimente adubos... 

Eu suppunha aié que tivesse adornvido, e pely 
emdaha parte, principlia também q bocejar, quando 
de repento, eis que dá um pulo da cadeira, como um 
homem que tomou subilansi resolução, e depiz Da 
pedro do fogão o cachimbo. 

-="0) Sarasute, esta tarte, toca em Saint James- 
Hail, afirmou, Acha que os cliegidas poderão passar 
sem o doutor algumas hórus? 
= Eu hoje, não tenho nada que fazer; bem sabe 
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gue as minis occupisais não são de molde n absor 

verme tanto tempo. 

== Sendo ussim, pegue bo chypép e venta Comigo. 

Como tensiono fazer camípho pela Ciby, ali mesmô | 
encontzutenus ondo almogar. O programma do com 

cento promeidtenos um fastão de música allemãs 

sabe que u prefito à iallâna e à françoza, é demais, 

ella hoje consirá multo especialmente ao meu estado | 
de! atom. Vendi dahi. 

Ball à minutos o metzspoliténo punhaos em Al: 
dessa, e dall au SaseCaoboura-Bguato, Lheadro da 
singulaniasima aventues. gue nós fôra pargada dê 
it, thnbunnos apesos um curto trahesto que fazer: 

Eca um sitio insalubre, acamnhado, de aspesto mê 
serando e pretençiaso, à um tempo, para opdle davalr 
uns prosilos de tijolo com dels andares. 

Cada um destes tinto na frente uma faixa de ter 
remo defendida por um gradeamento, em quo vegê 
tes a custo uma mirgado hesa e umas multas dé 
loursivo núma atmosphera viciada pelo famo denso 
& negro. 

Attsabiam logo a visi tres bolas douradas, e em 
letras brúticas sobre o fundo escuzo da taboleta “Ja 
hez Wilson”, indicândonos que o predio do canto 
era com efteito aqualle em que se acha estahnio 
cido o eseripiario do nósso eligate do cabello ruivo: 

Shenlmok Holmes puron em frente à loja a exam 
pala e q ubanarse: aquella vista escrulmidara à las 
pelar atinvés das palpebras apertadas diraeda es 
foreapemso por varar as paredes. 

Avangou lentamente o meu amigo, retrogradando 
em seguida até à esquina da rua e sempre a olhaF 
fixamente para as cásas, com extrema uticação. 

AtS que por fim, voltou a encaminhar se puta & 
cosa do prestamlsta. vlbrou duds ou tres pancadas 
réjns com a bengala na calçada, e bula É porta do 
escripéonio. Veiu abritâhia um rapaz intelligent, 
convidandoo à entrar. 

== (iirígado, disse Holmes desejóxa npenas per 
gunthrilhe qual é o caminho mais custo daqui pará 
o Strand. 

"Terme pela tereeiru rua à direita e pela quarth 
à esquerda, respondau laconicamento o empregado, 
é fechou à poxa. 

= E' um espertalhão, aquelte rapuz, disse-me Hok 
mes pelo caminho. Em Londres só coniiaço tita, CH 
pares de lhe cortar ux vazas, e nínda assim, quanho 
a ubremimento, classifica] ola com o numero tres ne 
te quariato. Já tinha ouvido falar a seu respeito: 

="E' mais que evidente, volei o representar q es 
presto de Mr. Wilson papal importante nesto my 
tento da “Secinanilie dos Rulvos", Não se me dar 
de apostar que se lhe perguntam o câminho fól apenme 
cam o senóido em vel-o. 

== Mas não à elle. 

="4 quem, pois? 

-"A's joeiheiras dás calças, 
="'B] que fel que viu? 

— Aquilo quo espérmi ver. 

== Mas com que iníuito bateu você na calçada com 
n bengala? 

== Mem caro doutor, o momento 6 para observação 
é hão para conversa. Somos dois esphios em palé 
inimigo: elenos, por assim dizer, orientados pell 
que interessa q Saxe-Cobourg Square, Toca a explordf | 
a parte que fica por detroz deste largo, 

A ra onde fomos Ler ao uusentarmonos do Aquaré 
tão pouço concorrido, de Saxe-Cobourg podia compl 
rare no reverso de uma tela com relação ao anverso: 
é uma das artertas principaes da City, uma das que €. 
dinigem de nonte á veste e a de mala transito. 
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A via achisvaso obsirúbda como se o commsknto da 
Cldado em peso all se tivesse viado engoltar em 
Dupla corrente ascendente eo descendonte, um passo 
Que om passatos eram verdadelens formigushes de tran- 
Beuntes: pareeda ads impossheol o fasto de teroni de 
Cesso por aqueilo terísito tão miserando e tão pouco 
Concorra que acabaramos de atramessar, 68 SUM- 
Plussos estabelecimentes e as Eraqules agencias com- 
Nérciaes, 

— Vejam, disse Holmes paramulo à esquina a se- 
Euir com wu visto a filu de predios; preclgo de lem- 
brarsma da ordem porque se acham coliocados, Não 
É estrenta aq mimbu antigu mania de procurar sem- 
pe conhecer o fundo de Londres. Primeiramente, 

fã temos o Mortimer, com loja de fumos, depais a 
toa que vendo jórmus, q succursal respéstira pi 
lrry de Cobourg do Bango subénhano e da “CTPe”, 
Pestanranteo dos Vegetariinos e o deposito de Mas 

- eonstrattor de carramigons: leva-nos isto até 
ão outro quarisição. E agora, doutor, é bastante; 

“trabalhamos memos mal: toe a distrabht um pou- 
fo Vas feios, uma chaveno de calé e vamos a cami 
aho do mundo do diletaniiimo onde tudo é suave, 

Bllcado, harmónico e onde não lramos encontrar eli- 

de cabelto ruivo que nos prégaum magasas com 
DM quas palestras. 

O meu amigo Shenhuk Haobies não se limitava a 
or um musteo enthustasta, era tambem mi habil 
meto é um cóomposidar de merito. Passo Loda 
À lario nã sui cadeira de assigaante, à balar 6 com 
Rai de mansinho, com aquellos seus dedos com- 
tios e esgulos e no goso da mails complata bema- 

vrana, Expandiaselho em beatifio) sornim O 
Mimblamte e os olhos fuziamsedho laaguidos e sele 
Madorti; não permanecia na sun pessm o minimo 

stigto do Holmes gulgo de fina raga, do Holmes 
ae erimina! impisesee!, guiando a um logar emi- 
nte entre os agendos policiaes. A dupla natureza 
ne tão singular persooagem afiismavaso altermada- 
: Mente. A meu ver, a summa exactidão de Holmes 










a astunia d'este eram apenas q resação comira 
Je estado de alma pocíleo e contemplativo ten 
E a dominio; graças, porém, as elasierio da 
natureza, deslisoea rapido de uma ettrgma Jan- 
o para uma devoradora energia. 
Havia eu observado que numa era tanto para te 
E» como depois de ter permanecido dias e dias esti- 
Mo na espreguigadeici, entronhado n'djuúsilos seus 
k oviims e nas suas edigiea gólhicas. 
| Do repente, sinly estiímulato a paixão pela caga, € 
DOatal n'eeses momentos a potencia dos seus racio: 
“ijos quo o publico, ignorando os seus methádos. 
Mava como sendo frasto da insirueção aquillo que 
Presentava apenas simples dedueções, e h cogitar 
Ole iria aquelle homem beber uma selencia tão su 
Mor é dos seus semelhantes E eu, ao observalo, 
ki tório, absorto pela musica em Saint-James 
d tara antexondo que os individuos a quam elle 
DM seguir o rastro teriam que passar um quarto de 
Volta pra cad, doutsr? dissemme cihy à sahida 



















do que mo diz respeito, vou acharia atarefa- 
e  Muranto alguns horas; o tal negesto de 
é sénto a valer. 

- Par tus? 


+ co Pr tim dttontado: tudo me leva à edi Eus ainda 
ramos q tempo de o impedir; posso contar com 
uy auxilio para esta noite? 

SA que horus? 

DA dez! 


| E eopit 


do com o seu revólver; é multo posstvo que te 
hos de nffrontar perigo. 
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Shartork Holmes aecenoy com nu mão a dizer-me: 
adeus, rodoptou sobre os tamies e sumbuse, na mui- 
tihão, acto-vemtinuo. 

Não meo tenho na conta de mais tolo do que outro 
qualquer, e combndo, sintodne sempre esmagado pela 
conselemota da mimba inferioridade guándo me em 
contro em presença de Shentook Holmes. Ne Caso que 
Esto nacrnmeo, eu tmb cuvbily o mesmo que elle: 
tóssima visito o quo els tinha visto, e sem embargo. 
elte visa cláramente não só quanto aconiscsta, mas 
admali o que estaca pars acontanse, em circumstancias 
em que pisth mini tubo er contitão e grotesco. 

Quando recobbi à minha casa, em Kensington, pus- 
mo a recapitalar au resenha daquela aventura, desde 
a estranha nascagão do copista da “Encyclopedia”, 
até o nosso pússsto no balrro de Saxe Cobonrg-Squa- 
re; necudtamme à memoria aquellas palaszas sinis- 
tuts, coil as quass sé havia afiastdo de mim Sher- 
look Holmes, qual seria o carasior d'aquoll expê- 
dicção nocturna, e com que Hay devia eu lr prevenido 
com as destas? Qual eco nósao ponto de reunião? 
o nosso intmibr? E' cento que Holmes me tinha dado 
à entender que aquele empregudo de semblanto la- 
dino eu um homem perigugo, um homem capas de 
fazer das suas... e comido... detbalto mé estor- 
guy para comprehendor, e, perante tal decepção, 
temtol arecdar para lóonse semelhante pensamento, 
aguarniando qualquer solução quo porventura pudesse 
sér-me proporsinado polo nesgo passeio nocturno. 

Eram nove horas e um quarto quando sahi de 
minha cása, cortando caminho atrmets do parque 
e de Oxford-Strsat, em diteeção a Baker-Strsel, VÍ 
dois cantos à pordi de Sherlock Holmes e ao entrar 
no corredor ouvi distinetamento diverasa vozes, E 
com efleito; fui encontrar Holmes em conversa com 
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dais individuos, um des quaes, Peler Jonos, eram O 
agento de pollela ofilsin], ad puSSo que o outtg, 
magro, esgulgndo, de feições vulgasisalimas, ento 
pado em uma sobrecasnoa já usada e um chapés 
sito na irão mo era absólutimente estranho. 

="Ora aihdo bem! Vem completar o numero, disse 
Holmes, a abotoar o casaco, e tirando do cabide à 
pesada bolsa de caçador. Waéson, cralo que não dei- 
xará de conhecer o sr. Janes, de Seolland Yard? 
Permilttarme que lhe apresente o sr, Metirywenther, 
que val ser nosso companheiro na expédigin d'estu 
noite. 

—= (Gmferm está vembo, deulor, cagames uinda 
como cães de tróla, disse Jones, com ums modos 
pernostlea: O nosso amigo aqui presse, paia de 
Yantar à caga é um portanto. mas depois necessitu 
de um bom cachonto que a salba filar. 

— (Cantando que tudo isto não venho à dar numa 
bunki, chseixao, tristonioo, Mister Miriywmentiher. 
== [Gyntte em Mr. Holmes, pondecan o agente poli: 
cial, em tom convenchlo; dispde de um methado par 
ticular. um tanto ou quanto thsarico e fantástitos, 
à meo ver, mas aflirmoldhe que é da massa de que 
de fazem os bons pollciges. Deso accrescentar, até, 
que em tin ou dois casem, Las comi quando se deu 
agquelto caso do crie em Schallo, e no do thesouro 
de Agro, farsjóu de muito mais perto a verdade dó 
que a proprio policia. 

= Poty não! e acredito na sen palasea, senhor 
Jones, proferiu com deferenoia o adyventisto, mas 6 
poor é eu faltar do meu “WhiEt” dos subbados, € 
será a primeira vez, ha vindo é sete anhos. 

= E q mim estârmeoe parevendo, acudiu Holmes, 
gue ow senhor estn noite vãe jogar um jogo muita 
mais rijo do que nanco, e que será caso para grande 
excitação, visto que o bólo, para o ar, Merrweather, 
representará umas trinta md) libras, é para o senhor 
Jones a captura do homem de quem asada à pesomia 
== Yothn Clay, o assassino, à ladrão, o malandro, 
Folgário, rematou mister Jones. E' homem cos 
esse meiro, senhor Merryweather, mas sabe do seu 
otticio, m valer. Déssemo a escolher entre di- 
versos criminosos, e em quem eu pumha us am- 
jinhos era elle, E' um homom deverás notavel, 
esse endiabrado Clay; à ay) era um duque duthentico 
é elle proprio toi educado em Etón e Oxford, E' tão 
fino como habilidoso de mãos, e, apesar de andarmos 
sempre a seguirlho no rastro das péguidas, aínda não 
fomos capazes do lhe deitar n4 unhas; hade, por exem- 
plo, fas elle Ir pelos ares uma créohe, lá na Escossta, 
e daqui a oito dias nhbré uma subsesipção em Cor: 
nualhes. 

Ha já pnbos gue eu lhe ando & calá e ainda não 
tivo u dita de lhe pár a vista em cima. 

— (MisD esperar que me caberá a satistação de lh'o 
apresentar esta noite. 

Já por duas ou tres vezes me encontre] em contacto 
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com mister John Clay, e esto de aceordo com O 
senhor, quando afiirma que é homem que é mestre 
ho olfleka. Mas já passa das des horas; é tempo de 
lemos andando, Metiamse atmbys nesse carro quê 
eu o vw Watson seguilaseamos em oulróá., 

Shentamk, durante qo longo trsfesto, nem por isso 
se mapidestou mirito communicadben: estironso a um 
canto do trem à trautcar as melodias que Linha ou 
vito de dia, Cortames atrvels do um lafindo laby: 
róntho de ras iluminadas a EOz, alé o momento em 
que desembacánros eim Farriigdon Street, 

= Metarem lá, hão tarda nado, afirmou Holmes. 
Este Merrywendhar é dirsetor de um banco e interes 
sto pessonlmente este nesgssto, Pareciume prele: 
ripel upihemar às nosses pessoas este donas, coitado, 
suppesto seja um idota chaprdo no exerototo do seu 
mist&r. Aibaln ássim não se lho podám negar Umas 
certas qualiules; manitesta a valentia dó “BUIF 
dog", e à tensoidado da lagosta quando segura ma 
victima nãs pinçãs. Mas eis-nos chegados e 08 ouiros 
jd estão à nossa espera. 

Os nossos carros diimnbam páxado no mesmo passeio 
por nós explorido de manhã, no momento em que 
ce nehacam atuado de transeuntes. 

Despedimos as cárriHigons e segulmos atmis dé 
Mr. Mesrryweatlar, atrhveés do um estitgito corredor 
desembocando numa porta de serviço que ella DOS 
abriu. Esta porda dava aceesso pia cuiro corredor 
mais comprido, fechado por uma porta massiça, dé 
ferro, fucultando Ingresso para uma escada de cm 
racidl, de pedia, so fundo da qual existia outra grado 
de fesro não menos formidixval, Adil, parou Mr. Mer: 
ryweadlior e embebameonos em um corrador escura, 
inpregmato de humidade, que tinha Bo extrémo, 
terceira porla. Era a entenda para uma sala espiã 
cosa e abobadada, atulhadoa toda ella de massigos 
cuia de ferro. 

= Peh que diz respeito & abobadao, estamos livres 
de resalos, declaçou Holines, depóis de haver exgmi: 
hadto o subterraneos. 

cs d'egto lado não menos, respondeu Mr. Mer: 
ryweatdhor, batendo nas lages com a bengala, Mas 
com qa brécal meu caro, resta cómo se fosse Doo; 
exclamou estupefacto. 
= Mnts baixo, so me fez favor, exclamou Holmes; 
comprometteu já o exito da nossa expedição. Quelrk 
sentarso num d'estes calxões e não se mettor sell 
no que Pôr. 

O solenne Mister Merryweadhor assumiu ups mé 
dos de melinadeado e sentouse nim cabho; entrr 
tanto Holmes, deixando-se cahir do josihns, e, nazi 
Handose com a lanterna e uma lente, procedia É 
minuologo exame nos intersticlos das láges. Volvidos 
instantes, ergmense de repente e mettondo na nlgh 
beira a lente: 

== Pemes uma hora de espera, pelo menos, dê 
clarou, póls nada podem fazer emquanto o bom do 
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| plo não estiver ferrado no somino. Mas assim 
Ns Pitas mãos à obra, não desperdiçarão Um mi- 
Mito. visto que. quanto mais depressa concluirem à 
Empreiesda, mais probabllulgles terão de fugir, 
Creta que já terá adivinhado, doutor, que nes acha- 
os nos súbtentniços de um des prineijpães bancos 
die Londres, o senhor Merryweadhor é presidente do 
Conselho administralico e expligarilhesd os motivos 
Ci induzom os mal atremidos criminosos da capital 
intetessarem-se muito em especlal por este subler- 
+ neo. 
o = E' q nosso ouro frances, cochlebou o director; 
Dá por mais de uma vez fomos avisados de tentativas 
Que so premeditaxam com o fim de lhe deitarem a 
pio. sem ouro francez? 
4 ==fita, cadho! — De algums mezes a estu parle 
vemos ensisto de augmentar as nõsss resemyis é 
Par esse effedto pedimos emprestado bo Banço de 
França, trónta mil nupoledes, Souberam que ainda 
ndo tinbamis posto em elreulação ese vuro e quê 
e achem intaúto nos nossos sublesranana. Este chi- 
“ão, em que eu estam sentado, contém dels mil napo- 
leões acondiciantdos em laminas de chamho, A nos- 
ta reserea numerasia é multo mais consideravel 
este momento dy que o costuma ser em uma sue 
Orsi] é o caso preoceupo, até, e não poúdo, os di- 
estores, 
= Jhufetação allãa muito justificada, observou 
Nicimes E agora, penssmos em tragar q nosso plano. 
spero que daqui à uma hora terão rompido as hosti- 
e“; neste comenos, Mr. Merryweadhar, convem 
ibatar à luz dessa lanterna de furta-togo. 
= ficamos às escuras? 
E — Regéio que não deixará de ser de ubsoladta ne- 
essidade; € verdade que eu tinha me prevenido, 
Risttendo no bolso um baralho de cartas, Ba sup 
nisto de que, entro nós quatro, teriamos vagar para 
Dogar q nossa partidinta de “WARBt”, São porém, 
Dhes 08 aprestos do Inimigo que não podemos arris- 
de-nos a conservar à luz acesa, 'Temoós, ais, quê 
úlher as nossas posições, pois nos pod ver q 
aços com individupa capazes de tudo, e comquanto 
levemos vantagens, nem por isso deixam dé nos 
A fazer mal se não nos acautelarmos. Vou tratar 
 eutonder-me nirez daquele cofre, e o senhor es 
E da-so atraz desse. Depois, sesim que eu virar a luz 
para cima deiles, cerquem-ntos Immedintâmente. Se 
x sobre nós, atirelho tambem, Watson, sem 
minima hesitação, 
“Depus o mé revolver carregado sobre a ama de 
máecira pór detraz da qual eu me agachara, 
cremes pç arma 
“áras de todo, numa escuridão que me era desconhe- 
“da em absoluto, e que me houvera incutido um sén- 
mento de mal estar, se um cheiro vago de metal 
calcado nos não viesse lembrar que tinhamos all, 
o, iith lanterna prompta a alumiar-nos. 
“Eu tinha 04 nervos num estado de extrema tensão, 
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aragem humida e Eria darsTts SORO: 
=— Só nos poderão escapar por um lado, cochichou 
Holmes, pelo presllo que. deita pára Saxe-Cobourg: 





Square. Fes aguillo que eu lhe recommandeol, Jones? 
= Lá fôra, ao portão, tenho um inspector e dois 
offieinas, à postos. 

= PFstdio pois desse módo vedadas de Lodo as sa- 
hidas. 

Paretetnos infinita a espera, 

Afigurivrasenos que não podia tardar em surgir 
a aurora, comquanto, des calculos que mais tardo fi- 
zemmes, deduzissomes que uma tal situação não poude 
haverse prolongulo mais de um quanto de horá, 

Sentia os membros cada vez mais hintoa e dor 
mentes, tal era wo máu reesio de fazer o minima 
movimento, tinha sobresaltados os nenvos, quanto 
possixal, e o ousblo por tal fórma apurado, quo ouvia, 
não o à respirução tranquila do meu companhelrar, 
mas alnda distinguta o estuldulo resfolegar do nutrk 
do Jones e a respiração temito o nocmal do director 
do Banco. 

O cofre por detraz do qual eu me escondeta não 
mascaraça de todo o chão, e de subdto, eis que vem 
me ferir a vista uma reste de luz. 

4 priusjpio era apesmas um jacto, susgindo de sob 
as lages, encolhondoso e sumindose, rapido, e redu- 
zido q um fio delgado. 

D'alt a Instantes, sem o minimo premungio prévio, 
sem rúmor, dirseia havarse aberto uma fenda entre 
o lagedo, e fayoresido pelo rato de lyz, lobrigames 
uma mão branca, quas! uma mão de mulher, a tentar 
Insinunrso atropés do interstício das pedras, 

Ponto à pouco, à mão com q dedos estendidos, 
emergiu acima do sólo, voltando a desspparecar, acto 
continuo, e restaboleciam-so as trerôs, salvo todavia 
Pe ROO luminõso marsando um intervalo entro as 

géS. 

Pol apenas instantanea semelhante desapparição: 
girou para um lado-uma das lages brancas com um 
ranger plungente, deixando um profundo buraco pelo 
qual jorrou q lug de tmã lanterna, 

Vimos então apparecor uma cúbeça de ros! 
venil, olhos persplenzes: em seguida, unia mãos com 
a ajuda dos quaes o individuo, fismando-se em ambos 
os lados da abertura, ioonso acima do: buraco ax 
Hando-se com os joelhos, até que conseguiu tomar 
pé ma superfície, 

Puxava para si um companheiro deigado como elle, 
com um semblante maciento e cabello ruivo, muito 
ralo. 

— Está desimpodido o campo, cochishou o primeiro 
que sublra, Trages a thezóoura e vg sacocs! Santo 
Deus! A pé, Archibaldo, a pá! Estamos Perdidos! 

Sherlock, de um pulo, saltara do esconderijo, f- 
lamdo pelo pesenço o intruso, emquanto o outro mer- 
gulhaxva na exeavação, rasgando a roupa à qual Jo- 
nes láaneará a mão, nã passagem. 

(Cotintda na pag. seguinio) 
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Ao clarão da nossa lunianna vimos luzir o cano de 
um revolver apontado pira nós; um músro de Hoi: 

mes desabando porem sobre o pulgo do homam que 

ans detesálorso, fez cabir à ano em cima do 
lugedo. 

="E' escusado, john Clax, disse Holmes em tom 
melifluo, estio liquidados as tis Contas, 

= Bem velo, respomay o ouro, com a maxima pu$ 
de espirito. Suppónbo que dese ter fugido o meu col 
lega, visto gue nós mãos lho ficaram us úbas do seu 
paletot. 

== Postão tias homens à espera delle do ouiro lado, 
no portão, volveu Holmes. 

= Pryeras? Querme pareer que presin tido 
Acceide ou meus cumprimentos. 

== Treceda eguulmento us minhas felicitações, re- 
truúçou Holmes. Aquela sin Idém da Sociedado dos 
Ruúlxos é gentul e pratico q valer, sim senhor! 

= "Terá occustão de ver o seu “eoliega” não tarda 
nada, disse Jones, Sale esgueirnrge por um buraco 
com mais agibidade do que um rato. Venham de lá 
essas miimesas mãosinhas gue lhas quero enfeitar 
com estas unjinhos. 

= Não me toque com essãs suga mãos nojentas, 
proteslu à nesão pristonsito, no acto de sé cerrárem 
“ps algemas. Supponho que não ignora que me corre 
nas velas sangue resl, E teri tambem a bondado de 
me tratar de “Senhor” e de me dizer: “He faz favor”, 

-— Polis não! retórquiu Jones, com uma risada, E 
visto isto, monsenhor, senla muito gendil se quizesse 
dar se mo incomodo de subir cá para cima, pará 
tomamos uma ur pa que terá a subida honrá 
de condasir vossa altere para a estação policial. Está 
bem assim? 

==Ihsso assim já é melhor, exclamou com alegria. 
Jahn Clay. | | | 

Dito isto. fez-nos rasgado cortesia e matohou mulá 
socegado da sus vida sob À guarda do detective. 

= Na vertido, sr. Holmes, disse Mister Merrywes- 
thsr, quando sabémos do subterraneo, não sei como 9 
baneo poderá jamais reconheoer o seruigo relevante 
"que acaba de prestarihe, pois descobriu, frustandoa, 
uma das mais atronidas tentativas de roubo de que 
eu tenho noticia. 

= Já por duas ou tmis vezes live que me ver à 
contas com Mister John Clay, volven Holmes. Custou- 
mo isto, bté, algum dinheiro e ouso esperár que o 
banco my compensará. dina POR CE pgata! entaioo 
sumpto, considarome amplamente retribuids 
tsenaÃo do Jar CLA DNA ren tica Squa G clam 
sltlespel como unten no Seu género, é pela orlginaldis- 
sima narrativa que diz respeito á “Speledrato dos 



































whiskey na sala de Bakor Strset 
agora de o ver claramente — que o unico intuito 
admissivol daquele tão curioso anmunolo da associa- 
ção é do eetraPaga ta avi po? inpbs pi npessaiaç 
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| cação com quad Isca das quatro lbeas e meia 


semana. E que representava tão mesquinha 
quantia, com eftelto, u par dos milhões que podiam 
apanhar? | 
“poseitio que foi nos jornaes o tão decantado un 
núnoio, tm dos meliantes tomau conta do eseriptorio; 
Abçs papa gro jo E ai a e 
mseguem assim libertado plena o segura todos 08 





b tia durante us horas da 


“Peconbi desde logo que tinham motivos serios para 
senhoras do campo, assim que vim à 
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=Mas como é que conseguiy adivinharihos o 
intuito? 

= Priineiramento, não haxla salas no caso; Ingo, 
uusenots cabal e completa da intriga simphs e vulgar. 
Era do pouca Importanoia o commetoto daqgualk hao- 
mem, €.em sun casa nada se via que justifleuase quer 
um plano de tanta complicação, quer os sacriftoios de 
dinbesiro feitos por aguellas habais putites. Em. pois, 
fora do predio que cumpal procurar lhes o intuito, 
más qual eco edi? Decorraiime 'endão o gusto do 
empregmeuto poli photographia e a sum manha do sé 
sumir no sublesramneo! Eis à chave do enypma, pen: 
sei. Desde então, procsdi a um inquenito acerca do. 
mystesioso empregado e vim a descobrir que me 
achava em presença de um des mais abramidos erimi- 
Hoss de lota à Londres. Que motivos o levariam 
a encerrar se nagusilo subtencineo, mezes e mezes a 
fio? Com que fm? , 

Não púdla deixar de ser com à miva em escavar uma 
rp por baixo do chão indo ter em onéro edi 

Cio 

Estaeim nesta altura as minhas deducçios quando. 
eu e você nos disigimos ao theatro da façanha, AJL 
causo espanto bater eu no cito tom à bengala: 
etectivamente, queria verificar se o ENpiaraao se, 
prolongánia para a frente ou pato a retáguato: | 
'pols, badi à porta, e conforme eu o mA veia. 
abriram o empregado. 

dã tinha com elle velhas Remi s& bem que não. 
o conhecess de vista, Olheldho de relunçe para 08. 
Josihna e confismomo em que estaxam taes quaes 
eu espeéraça. Não deixacha tapibom de notar, a que. 
pondo aquellas suas calgas, muito usas, amarrota- 
das e sujas no sitio des joshhos, denunciavam horas 
de trabalho numa toca de coelho! Com que Intuito 
andasia aquelh: homem q cavar? Era q que me restá- 
va saber. 

Dobrsi a esquina da rita e veritiquel que o Banco: 
subunhano da City se proloagava até o estabelece. 
mento. do nosso asno, e com semelhante descobri 
mento achava se resolbmido o meu problema, Quando: 
você voltou para casa, depois do concento, fuí direito. 
à Scotland Yard e à casa do presidente do conselho. 
adininistrativo do Banco, Sabe qual fel q resultado 
das minhas visitas. 

= Mau, em conclusão, como é que você podia saber | 
que effectuariam a tentativa esta noite? 

= E" simplloiesino, bastava o fasto de terom fe. 
chado o escriptorio da famosa Sociedaio para provaí . 
gue a presença de mister Jahoz Wilgon- se e lhos havido 
tornado indifterente, por outras palavras, que tinháagi 
conelutito o tumnol; para elles era essencial aprovel | 
talo quanto umtes, visto que podlam ser presentidat 
e à proprio numerarto ser tirado dali. Devia convir 
lhes muito em especial o dia de sabbado, visto 
cultures dois dias para se safarem. Eera por essst. 
motiros todos que el os esperava esta noite, | 

= Era perfeito o seu raciocinio, exclamol, dando. 
langus á mimirição; nem uma lncunn seguer em uma 
sento tão extensa de factost 

== Iyrorme do aborresimento, respondoy meios 
a bocejar. Eile ahi vem, outra vez, ter comam 
infellamento! Este meu viver é apenas um estorçh 
perpatto para escapar À monotonia, à qual só ara 
interromper estes ig oprien 
mento um bemfeitor da, hr 























= Voe é inquestianaça 
manidade, 
om hombros, 
= (Quem pabe! Talyoz mirra pára alguma coisa, mf 


mano 


pondeu cos singeleza, 
= "0 homom é nada — a obra é Ludo”, 
etesia Gustáaves Flaubert e Georm. 
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ESORDENS DOS RINS 
SÃO UM SERIO PERIGO 


“MM! MINHAS CADEMRAS.. ." 


Milhares de pessoas vicinas da tordura es Liumibageo, tepetam estas 






palavras constantemente. guanas ja chegaram ao estrito de adoecer 
pelos symptomas gue podem revelar as dn des rms | 


E toda a mportastaa que VS. samba gue o mal de gue cofíre 
gmado pelos venemoss existontos no sangue, Assim sendo, 


pia E - PB 
o Umbito meto) rasóiveal! Dara Curar à si molestym é estilos os Fins 
para que desempenttem a sua fun to natueal de mantas o samgueo livre 
de impurezas gue causam as dores. Nos casos de lumbago e outras 
Dasuçus EE postem tór à sua orgaom nos rms as Polulas De Witl para 
os Rms é à Bexiga resultam um medicamento ecoMumno e de toda 


“Não posto endireitareme depois de 4 confianca. 
me inclinar. Sinto a impressão de oue ; 
Eira . contei ie de qu AE He o seu medio sobe: as boas qualidades des componentes da 
na mão de ferro me tortura 08 musculos, Pallas De Witt. Compr e um frame e contact à trestahals 
Produzindo-me fortes dores |. ... a cericza de que lhe veadom Pitas De Witt. 
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DRA NE é 


PARA OS RINS | 


O Remedio Que Mostra Effeito Em 24 Horas. 
AO PÍLULAS DE WiTT PARA OS RiMS E A BEXIGA SÃO OM 
HEMEBO MARAVILHOSO PARA O EXCESSO DE AGIDO URICO 
NO SANGUE. 
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Remetta-nos este coupon hoje mesmo 


Sra. E €C De Will & Co. Led. (Depdo,. 7.M ). 
Caixa do Comsto 834, Rio de Jamsiro. 
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Quedram parahano, livrm de despezas, uma amostra das 
famosas Filudkas Des Witt paia os Rus e a Bexiga 
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Nome. 
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